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1

Informatii
Importante

Informatii privind siguranta

Informatii pentru Europa

Acordati atentie acestor simboluri

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

“Semnul de exclamatie” vd atrage atentia asupra

informatiilor care trebuie citite cu atentie pentru a

preveni problemele de operare sau de Ingrijire ale

produsului.

“Fulgerul” indica componente neizolate din aparat

care pot duce la electrocutare.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de

electrocutare, nu expuneti aparatul la ploaie sau

umezeald, si nu puneti obiecte cu apd, precum

vaze, pe sau lingd acest aparat.

OEEO®OEE

©)

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Acordati atentie avertismentelor.
Urmariti toate instructiunile.

Nu folositi acest aparat linga apa.
Curétati aparatul doar cu o cirpa curata.

Nu blocati gaurile de ventilatie. Instalati
aparatul in concordanta cu instructiunile
fabricantului.

Nu deschideti carcasa acestui aparat.

®

@

® ®

Folositi aparatul doar in interior. Nu ex-
puneti produsul la umezeala, apd sau
umiditate.

Tineti aparatul departe de lumina solard
direct3, foc sau surse de caldura.

Nu instalati aparatul lingd surse de cil-
durd, precum radiatoare, aragaze sau
alte echipamente electrice (inclusiv
amplificatoare).

Nu puneti acest aparat deasupra altor
echipamente electrice.

Nu puneti surse periculoase pe sau linga
acest aparat (de exemplu, vaze cu apa si
luminari aprinse).

Acest produs poate avea incluse si baterii.
V3 rugdm sd consultati instructiunile de
sigurantd si debarasare pentru baterii.

Acest produs poate contine plumb sau
mercur. Debarasarea de aceste materiale
este restrictionata din cauza efectelor
nocive asupra mediului inconjuritor. Vi
rugdm sa consultati instructiunile din
acest manual de utilizare.

Atentie

* Folosirea altor comenzi sau proceduri decit a

celor prezentate in acest manual de utilizare
poate duce la expunerea la radiatii sau alte
operatii nesigure.

'!‘ Avertisment

Nu deschideti carcasa acestui aparat.
Componentele aparatului nu necesitd lubrifiere.
Nu plasati acest aparat deasupra altor
echipamente.

Tineti aparatul departe de lumina solard directd,
surse de foc si de caldura.

Nu va uitati direct la raza laser din interiorul
aparatului.

Asigurati-vd ca aveti acces la cablul de alimentare
pentru deconectarea rapidd a aparatului in caz de
urgentd.

Cind aparatul este deconectat de la alimentare,
acesta va ramine operabil.




Existd riscul de supraincdlzire! Nu instalati aparatul
intr-un spatiu Inchis. Intotdeauna lasati cel putin
|0 cm in jurul aparatului pentru ventilatie.
Asigurati-va cd nu ati acoperit gdurile de ventilatie
cu obiecte, precum perdele sau discuri.

Siguranta auzului

Ascultati la un volum moderat.

Folosirea castilor la volum mare poate duce la
pierderea auzului. Acest aparat poate produce
sunete puternice care pot duce la pierderea
auzului pentru o persoana normald, chiar si la o
expunere de mai putin de un minut. Aceste
sunete sunt oferite pentru persoanele care au
deja probleme cu auzul.

Sunetul poate fi inselator. Cu timpul, nivelul de
“confort” al auzului se adapteaza la sunete mai
puternice. Deci, ceea ce pare normal poate fi tare
si ddundtor pentru auz. Pentru a preveni acest
lucru, setati volumul la un nivel sigur inainte ca
auzul sa se adapteze.

Pentru a stabili un volum sigur

Setati volumul la un nivel mic.

Mariti usor volumul pind ce sunetul se aude clar si
confortabil, fara distorsiuni.

Ascultati pentru perioade rezonabile de timp.

Expunerea prelungita la sunet, chiar si la nivele
sigure, poate duce la pierderea auzului.

Asigurati-va cd folositi echipamentul pentru
perioade rezonabile de timp si cd faceti pauze.

Urmadriti regulile de mai jos cind folositi castile.
Ascultati la casti pentru perioade rezonabile de
timp si faceti pauze.

Aveti grijd sa nu reglati nivelul volumului in timp
ce auzul se adapteazd.

Nu dati volumul atit de tare Incft nu mai auziti ce
se Tntimpld Tn jurul dvs.

Nu folositi cdstile sau aparatul in situatii potential
periculoase. Nu folositi castile in timp ce
conduceti, mergeti cu bicicleta, etc,; acest lucru
este periculos si puteti provoca accidente in trafic.

Informatii privind mediul
inconjurator

C€

Acest produs corespunde cu cerintele
Comunitdtii Europene privind interferentele
radio.

(C€0560 (1) RaTTE Directive 19995/EC
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Acest produs corespunde cu cerintele directivei
1999/5/EC.

Aparatul are inclusa urmdtoarea eticheta:

( N\

LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY

WITH OPTICAL INSTRUMENTS
CLASS 1M LASER PRODUCT

Simbol pentru echipamente clasa a ll-a:

[]

Acest simbol indicd existenta unui sistem de
izolatie dublu in sistem.

Modificiri

Modificdrile neautorizate de cdtre fabricant pot
duce la pierderea dreptului de a folosi acest
aparat.



Reciclarea

e

Acest aparat este fabricat din materiale si
componente de Tnalta calitate care pot fi

reciclate si reutilizate.

Cind acest simbol este atasat unui produs,

inseamna cd acesta corespunde cerintelor
Directivei Europene 2002/96/EC.

)¢

Nu aruncati acest aparat cu deseurile menajere
normale. Va rugdm sd va informati despre legile
locale privind sistemul de colectare separata a
produselor electrice si electronice. Debarasarea
corectd va duce la prevenirea consecintelor
potential negative asupra mediului inconjurdtor
dar si asupra sanatdtii umane.

Informatii despre folosirea bateriilor:

“ Atentie

« Exista riscul de scurgere: Folositi doar tipul de
baterii recomandate. Nu amestecati tipurile de
baterii. Nu amestecati bateriile noi cu cele vechi.
Observati polaritatea. Scoateti bateriile din
compartiment dacd aparatul nu va fi folosit pentru
o perioadd. Stocati bateriile Intr-un loc uscat si
ferit de soare.

* Existd riscul de ranire: folositi manusi atunci ¢ind
vad debarasati de bateriile vechi sau stricate. Nu
ldsati bateriile la Tndemind copiilor sau animalelor.

o Existd riscul de explozie: nu scurt circuitati
bateriile. Nu expuneti bateriile la cdldurd excesiva.
Nu aruncati bateriile In foc. Nu ncercati sa
dezasamblati bateriile. Nu incercati sa incarcati
bateriile care nu sunt re-incarcabile.

Informatii privind debarasarea bateriilor

Acest produs contine baterii care corespund
cerintelor Directivei Europene 2006/66/EC. Nu
aruncati bateriile cu deseurile menajere normale.

Va rugdm sa vd informati despre legile locale
privind sistemul separat de colectare a bateriilor
vechi. Debarasarea corectd a bateriilor va duce la
prevenirea consecintelor potential negative
asupra mediului Tnconjurdtor dar si asupra
sanatatii umane.

Nota privind marcile inregistrate

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt marci sau marci
Tnregistrate ce apartin de HDMI licensing LLC.

OIDOLBY.
DIGITAL

Fabricat sub licenta Laboratoarelor Dolby. Dolby
si simbolul dublu-D sunt mdrci inregistrate ce
apartin de Laboratoarele Dolby.

DivX® si DivX Ultra® sunt marci inregistrate ce
apartin de DivX, Inc. si sunt folosite sub licentd.
DivX Ultra® Certified pentru a reda fisiere
DivX® video cu caracteristici avansate si continut
premium.

DESPRE DIVX VIDEO: DivX® este un format
video digital creat de catre DivX Inc. Acesta este
un dispozitiv certificat oficial DivX care reda
fisiere DivX video. Vizitati www.divx.com pentru

mai multe informatii si software pentru
transformarea fisierelor normale in fisiere DivX

DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Acest
dispozitiv DivX Certified® trebuie Tnregistrat
pentru a putea reda continut DivX Video-On-
Demand (VOD). Pentru a genera codul de
Tnregistrare, localizati sectiunea DivX VOD din
meniul de setare al dispozitivulul. Vizitati
vod.divx.com cu acest cod pentru a completa
procesul de inregistrare si a Tnvata mai multe
despre DivX VOD.

-

™

VIDEO

‘DVD Video' este 0 marca inregistratd ce apartine
de DVD Format/Logo Licensing Corporation.

Plays
.. Windows

. w Media™



Windows Media si logo-ul Windows sunt marci
sau marci inregistrate ce apartin Corporatiei
Microsoft din Statele Unite ale Americii si/sau din
alte tari.

Be responsible
Respect copyrights

A face copii neautorizate a materialelor protejate,
inclusiv a programelor de calculator, fisierelor,
transmisiilor si inregistrariilor audio, reprezintd o
incdlcare a drepturilor de autor si este un act
criminal. Acest echipament nu trebuie folosit
pentru astfel de scopuri.

Acest obiect are Incorporatd o tehnologie de
protectie ce apartine de brevete din Statele Unite
ale Americii si de alte drepturi intelectuale ale
Corporatiei Rovi. Dezasamblarea este interzisa.



2 Sistemul MCi900

Felicitari pentru achizitia facutd si bun venit la
Philips! Pentru a beneficia de intreg suportul pe
care Philips 1l oferd, Tnregistrati-vd produsul pe
www.philips.com/welcome.

Introducere

Sistemul MCi900 se poate:

«  Conecta un hard disk drive (dispozitiv
de stocare USB);

*  Conecta la reteaua de internet prin
cablu sau Wi-Fi, care consta din cal-
culatoare si dispozitive UPnP;

*  Conecta la un sistem home audio/
video, inclusiv televizor, sisteme audio
si playere MP3.

Cu asemenea conexiuni, puteti:
. Reda muzica de pe un hard disk

drive (HDD) prin boxele
Soundsphere;

« Reda posturile de radio online si

muzica prin serviciile online* de

pe Internet;

Reda filme pe televizor;

* Redd imagini/fisiere audio salvate
pe un calculator/server UPnP;

*  Reda fisiere audio de la sistemele
audio/video sau de la un player
media portabil prin boxele
Soundsphere.

Sfat

* *Serviciile online sunt disponibile doar Tn anumite
tari.

DVD player-ul din sistemul MCi900 suportd
urmatoarele formate:

.. Plays
L[ Ry

MP3-CD PLAYBACK [ﬂl ED%:[ABCT

DIGITAL AUDIO

Ce gasiti In cutie:

Verificati daca ati primit urmdtoarele accesorii:

Unitatea principald si unitatea CD/DVD
Hard disk drive (HDD) cu o mufa USB
2 boxe Soundsphere (cu cabluri pentru
conectare)

Telecomandd cu baterii

Cabluri composite audio/video

Antena FM tip T

Cablu de alimentare

Stand pentru hard disk drive (HDD)
Software (salvat pe hard disk drive)
Ghid de instalare rapida



Prezentare
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Prezentarea frontala si de sus
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Apdsati pentru a porni sistemul

Pentru oprire, apasati pentru a tre-
ce pe Active Standby; tineti apasat
pentru a trece pe Eco Standby

lese din modul Demo

©

Trece la ecranul Home (meniul
principal)

o)

Trece la ecranul anterior

AV 4»

Taste de navigare
Apasati pentru navigare.

A/V

in modul MEDIA LIB/HDD/
INTERNET RADIO:

Superscroll: intr-o lista lungad cu op-
tiuni, tineti apdsat pentru a porni
functia Superscroll. Dati drumul la
buton pentru a trece la primul obiect
cu litera/numarul curent.

In modul FM RADIO:

Tineti apdsat pentru a porni cdu-
tarea automata a postului de radio
urmdtor; Apdsati repetat pentru

a Tmbundtati frecventa.

In modul DISC/HDD:

Selecteazd un album (pentru discuri
MP3/WMA).

oK/

Confirma selectia

Porneste/intrerupe/reia redarea

in MEDIA LIB/HDD:
Porneste redarea intregului

folder cu fisiere (SuperPlay™ ).

K

Intrerupe/reia redarea sunetului

+VOL—

Mareste/micsoreaza volumul

Afisaj LCD

Antend Wi-Fi

Compartiment pentru discuri

= [N |0

A

Deschide sau Inchide compartimentul
pentru discuni

11



Prezentarea din spate

Consultati sectiunea “Conectare” de la pagina 24.

12



~AC IN 10.

Lo

Pentru conectarea la alimentare

Port USB pentru hard disk drive

0 11)

LOUDSPEAKERS

Mufd de 3.5mm pentru cdsti

DIN IN

Pentru conectarea cablurilor
de la boxele Soundsphere

Mufd pentru conectarea unitatii

principale si unitétii CD/DVD 12.

DEMO

LAN

Pentru cablul audio furnizat
doar pentru dealer

Pentru cablul Ethernet care conec-

13.

AUXINL/R

teazd sistemul MCi900 la reteaua
wired/Wi-Fi

Mufele pentru intrarea audio pentru
un player media portabil pentru re-
darea prin boxele din MCi900

HDMI

Mufe pentru iesirea video pentru
redarea disculul.

Pentru cablul HDMI (nu este
furnizat) care conecteaza disc

player-ul la un televizor high-
definition (HDTV)

CVBS VIDEO OUT

Mufe pentru iesirea video

pentru redarea discului

Pentru cablul video composite
audio/video care conecteaza disc
player-ul la un televizor standard

DIN JACK

Mufd pentru conectarea unitatii
principale si unitatii CD/DVD

CD/DVD DIGITAL AUDIO
ouT

Mufd pentru iesirea audio digitald
pentru redarea discurilor printr-un
sistem de boxe extern

FM TUNER

Pentru conectarea antenei FM

CD/DVD AUDIO OUT

Mufele pentru iesirea audio analog
pentru redarea discurilor printr-un
sistem de boxe extern

13



Telecomanda

DISC MENU

I'INTERNET |
| RADIO  MEDIALIB.
|

L Nl
SETTINGS | FMRADIO

AUX

HDD

ONLINE
SERVICES

OROXC,

©

©

@

@ Q

©
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| SHUFFLE ~ REPEAT

) j I\
Z00M  JANGLE  SUBTITLE  AUDIO

SOUND  |REPEATA-B”

@

@
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Apadsati pentru a porni unitatea;
Pentru oprire, apdsati pentru a trece
pe modul Active Standby; tineti
apdsat pentru a trece pe Eco Standby

lese din modul Demo

DISC MENU

In modul DISC:
Intra sau iese din meniul discului

Source selector

Selecteazi sursa media:

INTERNET RADIO: Servicii radio
oferite prin Internet;

MEDIA LIB: Libraria media de pe
un server media UPnP;

AUX: Pentru conectarea dispozitivelor
audio externe (de exemplu un MP3
player sau alte playere portabile)

ONLINE SERVICES: Servicii de muzica

oferite print Intemet (disponibile doar
Tn anumite tan)

FM RADIO: Posturi de radio FM
cu RDS (Radio Data System)

HDD: Libraria media din hard disk
drive conectata la unitate

DISC: DVD, fisiere DivX/WMA/
MP3 de pe discuri audio

FAVORITE

in modul MEDIA LIB:
Adaugd piese la lista Favorite

in modul INTERNET RADIO:
Adaugd piese la lista Favorite
Stations.

A/V/4»

Taste de navigare.
Apdsati pentru a naviga prin meniuri.




AV 9.

+VOL—

in modul MEDIA LIB/INTERNET

Mareste/micsoreaza volumul

RADIO/HDD: 10

Superscroll: intr-o listd lungd cu

Taste
alfanumerice

optiuni, tineti apdsat pentru a

Pentru introducerea textului

porni Superscroll.
Dati drumul pentru a trece la primul
obiect cu litera/numarul curent

In modul DISC:
Selecteazd un album (pentru
discuri MP3/WMA)

In modul INTERNET RADIO/
FM RADIO: In ecranul de redare

radio, tineti apdsat pe tasta nu-
merica pentru a salva postul de
radio curent sub presetare

<«

Tn modul FM RADIO:

in modul MEDIA LIB/INTERNET
RADIO/HDD:

Tineti apdsat pentru a porni
cdutarea automatd; Apdsati
repetat pentru a Imbunatati
frecventa

OK

Confirma selectia

Quickjump: Intr-o list3 lungd cu
optiuni care sunt sortate alfabetic,
apdsati o datd sau repetat pentru
a selecta o literd, si pentru a trece
la obiectul care Incepe cu litera
selectata.

=) 1.

CLEAR

HOME: Trece la ecranul Home
(meniul principal)

o)

BACK: Trece la ecranul anterior

Apdsati pentru a sterge intrarea
anterioard

Tineti apdsat pentru a sterge
toate intrdrile

a/A

4P

Butoane de cdutare pe ecranul de
redare

in modul MEDIA LIB/HDD/DISC:

Apdsati pentru a selecta scrierea
CuU majuscule sau scrierea normala
In modul FM RADIO, apésati in
lista cu presetdri pentru a edita
numele postului

Apasati pentru a trece la capitolul/ 1.

SUBTITLE

piesa anterioard/urmdtoare

(4]

In modul DISC: Selecteazd limba
pentru subtitrdri (discuri video)

Porneste/intrerupe/reia redarea 13.

AUDIO

h modul MEDIA LIB/HDD: Porneste
redarea folder-ului cu fisiere (Super

Play™ ).

Opreste redarea
lese din modul Demo

In modul DISC:
Selecteazid canalul stereo, mono-
left, mono-right sau mix-mono

(doar pentru discuri VCD)
Selecteazd limba audio (doar

pentru discuri DVD sau DivX)

K

Intrerupe/reia redarea sunetului

14.

SOUND

Selecteazd setarea pentru sunet

15



15. REPEAT A-B
In modul DISC: Repeti o sectiune
specificd dintr-0 piesa
REPEAT
Trece prin optiunile de redare
repetatd
SHUFFLE
Activeazd/dezactiveazd redarea
aleatorie

16. Z0OOM
In modul DISC: Mareste/micsoreaza
imaginea (pentru discuri video si
fisiere imagine)

17. ANGLE
In modul DISC: Selecteaza unghiul
de redare (pentru discuri video si
fisiere imagine)

18. +RATE —
In modul ONLINE SERVICES:
Mareste/micsoreaza nota* piesei
curente

19. NOW PLAYING
Trece la ecranul de redare

20. SEARCH
Apdsati pentru a porni cautarea
n functie de intrarea alfanumerica

21. SETTINGS

Intra T meniurile de setare

« *Nota piesei curente este disponibild doar pentru
servicile de muzica care suportd notarea, si este
disponibild doar Tn anumite tari.

16

Ecranul Home

< Internet Radio »

Din MCi900, veti intra in ecranul Home dupa
completarea primei setdri.

Din ecranul Home, puteti selecta sursa* de
muzicd doritd, sau intrati in meniul [Settings]:

1 Din telecomands, apdsati pe Source selector,
sau folositi tastele de navigare A /v/€4/p» i
tasta OK.

2 Pentruatrece la pagina urmatoare, apdsati
pe P repetat pind ce ajungeti la sfirsitul
pagini.

3 Pentru a trece la ecranul anterior, apdsati
pe S BACK.

4 Pentru a trece la ecranul Home, apdsat)
pe & HOME.



SEARCH FAVORIT

Nota

« *Serviciile online sunt disponibile doar pentru
anumite tari.

Ecranul de redare

in modul MEDIA LIB/INTERNET
RADIO/ONLINE SERVICES, ecranul de redare
va fi afisat cind redarea este pomnitd.

i3 112

Kitty Higginsg
Clear Day

L &
» 223 dox

Pentru a naviga prin meniuri In timpul redarii:

1 Din telecomanda, apasati pe $si folositi tas-
tele de navigare.

2 Pentru a trece la ecranul de redare, apdsati pe
NOW PLAYING.

Sfat

« In ecranul de redare, puteti apdsa pe l4«si pe
PPl pentru a selecta piese.

Introducerea textului

Pentru a introduce text si simboluri, apdsati
pe tastele alfanumerice din telecomanda.

Pentru a introduce literele/numerele/

simbolurile corespunzatoare cu aceeasi
tastd, apdsati scurt si repetat pe tasta.

1,7'@-

_lBS%E (| _"RE%E (
yae=>{\ (]} | )*+<=>V'{]}

2 abc2 ABC2

3 def3 DEF3

- ghid GHI4

5 kIS JKLS

6 mno6 MNOGE

7 pars? PQRS7

8 tuv8 TUVS

9 wXyz9 WXYZ9

0 D 0

Pentru a introduce simboluri, apdsati

pe | 1  repetat.

Pentru a introduce spatiu, apdsati pe

(o

Pentru a trece intre scrierea cu ma-

juscule si scrierea normald, apdsati pe

a/a ),

Pentru a sterge caracterul anterior,

apasati pe (‘ctea ).

Pentru a sterge toate intrarile, tineti

apdsat pe (ceean |




( 1 ) [2] [3] abc ABC
[41[51[61 1.77'@-
(1) ) () M%E{ '."Ff‘%i(
o D) @ Fre=>( (- | =)~
COHO ) abc2aadadsz | ABC2AAAAAAE
Sllela def3ésse DEF3EEEE
| ghidiifi GHI4IIT
ikI5 JKL5
DHILIDS mnoBi66666e | MNOBNOOOOO |
| | pars78 PQRS7R
K W tuvBUGAG TUVBUUOD
-— wxyz9 WXYZ9
0 0

Sfat

* Pentru alte limbii decit Engleza, literele pentru
care corespunde o tasta alfanumerica pot varia.

G e,
_lHS%E& (| _ul"#8%& (
<=V} | ) =D}~

aber2abc ABBI2ABC
nexs3def NEX33DEF
wikndghi | WAKN4GHI
mHonSjkl MHOMSJKL
peryémno PCTYEMNO
dxueTpars | OXUY7PQARS
wwbsBtuy | WIHLLIBTUV
baloASwxyz | bAKOAIWXYZ
0 0

. Sl
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3 Pregatiri

Conectarea unui HDD la
calculator

Hard disk drive-ul furnizat (HDD) contine
software pentru MCi900 (Media

Browser/TwonkyMedia Server), tutorial video,

Manual de utilizare, si alte informatii despre
MCi900 care va pot ajuta.
e Conectati HDD-ul furnizat la

calculator.
L» Asteptati pind ce acesta este

detectat de cdtre calculator.

Copierea fisierelor MCi900 catre
calculator

1 Din caleulator, in [My Computer] sau
[Computer],

«  Cautati HDD din MCi900;

»  Alegeti o locatie de pe calculator
pentru a salva fisierele MCi900 de
pe HDD.

2 Copiati folder-ul “MCi900" de pe HDD
cdtre locatia doritd de pe calculator.

Copierea fisierelor media catre HDD

4 N

Fle Edt Vew Favortes Took Help

Qe - © (T Psah [ rokers

Al Edt vEW F
Q= - ©

Address ‘@j D:imciaon

£ Mekea or
€9 Publsh this Folder to the
Wb

eeeeee

1) Copy thisfie
) E-mal this fle
A Delete this fie.

o UDISK (D)
My Documerts

Transferati fisierele audio/imagine de pe calculator
catre HDD. Puteti reda fisierele audio si imaginile
pe MCi900.

1 Din calculator, n [My Computer] sau
[Computer],
«  Cautati HDD din MCi900;
»  Alegeti folder-ul audio dorit.

2 Din folder-ul audiofcu imagini din calculator,
copiati fisierele audio/imagine cdtre HDD.

B st

« Copiati fisierele media catre HDD, indiferent de
structura folder-ului.

* Transferul de fisiere audio/imagine poate dura.
Puteti trece la urmdtorii pasi dupa completarea
transferului fisierelor audio/imagine cdtre HDD.
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Introducerea bateriilor in
telecomanda

n Atentie

» Existd riscul de explozie! Tineti bateriile departe
de céldurd, lumina solard si foc. Nu aruncati
bateriile n foc.

* Existd riscul de scurtare a duratei de folosire a
bateriilor. Nu amestecati tipurile de baterii.

* Existd riscul de stricare! Cind telecomanda nu va fi
folositd pentru perioade lungi de timp, scoateti
bateriile din compartiment.

@ Deschideti compartimentul pentru baterii.

(2) Introduceti doui baterii AAA R03 in
compartiment.

@ Inchideti compartimentul pentru baterii.

20



Plasarea unitatii

Internet

Plasati sistemul MCi900 lingd un televizor
pentru a putea folosi disc player-ul.

Pentru receptie Wi-Fi buna, plasati unitatea
n raza de operare a router-ului/punctului
de acces (nu este furnizat)

Pentru a evita interferentele magnetice sau
zgomotul nedorit, nu plasati acest aparat
prea aproape de boxe sau lingd dispozitive
de radiatie.

Note

« Nu plasati unitatea in spatii inchise.
¢ Instalati unitatea lingd priza de alimentare pentru
acces direct si usor.

21




Plasarea boxelor Soundsphere

Despre boxele Soundsphere

Boxele Spundsphere furnizate pot produce
sunete la frecvente complete prin toatd raza de
acoperire.

Spre deosebire de boxele normale, boxele
Soundsphere sunt mai putin sensibile la
pozitionarea exactd. Sunetele medii si de naltd
frecventd de la boxele Soundsphere sunt pastrate,
chiar dacd va Indepdrtati de boxe. Astfel, expe-
rienta autenticd a sunetului poate fi extinsd Tn
toate partile ale boxelor.

22



Cum sid pozitionati boxele Soundsphere

Pentru cea mai buna experienta de ascultare: «  Pentru a pistra tweeterele neobstruc-
* Plasati boxele cu tweetere la indltimea tionate, nu plasati boxele intre rafturi.
urechii, si la cel putin 50 de cm depar-
tare dle peretele din spatg. E Sfat
* Plasati boxele pe standurile de boxe
pentru a obtine cel mai bun rezultat. « Alternativ, puteti plasa boxele Soundsphere pe jos

si pe rafturile de sus, chiar dacd nu este pozitia
cea mai optima.

intre ele, i cu doud boxe In pozitia de * Prin plasarea boxelor la cel putin 50 de cm de
ascultare doritd de dvs. astfel formind peretele din spate, puteti imbunatatii bass-ul si

un triunghi echilateral. experienta de ascultare.

* Plasati boxele la 2-3 metrii depdrtare

. Plasati boxele cu tweetere cu fata spre
zona de ascultare.
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5 Conectare

Conectarea unitatii principale
si unitdtii CD/DVD

*  Cum este prezentat, conectati cablul la
mufa DC IN.

Conectarea boxelor

=

« Intotdeauna conectati boxele Thainte de a conecta
sistemul MCi900 la cablul de alimentare. Astfel,
puteti evita aparitia zgomotului puternic care este
cauzat In timpul instaldrii boxelor.

1 Din MCi900, asigurati-vd cd ati conectat
boxa stingd la LOUDSPEAKERS L+L- i
boxa dreaptd la LOUDSPEAKERS R+R-.

2 Pentru a conecta boxele,

24

e Cum este prezentat, desurubati pentru a
largi conectorii.

* Introduceti complet capetele de la fire,
capdtul rosu in conectorul rosu, si ca-
patul argintiu in conectorul negru;

*  Surubati conectorii pind ce firele sunt
prinse corespunzator.

Conectare pentru redarea
discurilor

Pentru redarea discurilor, trebuie sa faceti
conexiunile audio/video.

Conectarea la televizor

Din MCi900, puteti conecta televizorul la una
din cele doua mufe video.

Selectati mufa video care este suportatd de
televizor:

« Composite video (CVBS): pentru un
televizor standard;

* Mufa HDMI: pentru un televizor high-
definition cu HDMI (High Definition
Multimedia interface)/DVI (Digital
Visual Interface), si HDCP (High-
bandwidth Digital Contents Protection).



Utilizarea mufei CVBS

. Cum este prezentat, conectati cablul
composite audio/video (furnizat) la
mufele corespunzdtoare.

Folosirea mufei HDMI (cablul nu este furnizat)

Folositi mufa HDMI pentru a conecta un televizor
high-definition (HDTV), care este echipat cu
HDMI (High Definition Multimedia Interface) sau
DVI (Digital Visual Interface), si care este HDCP
compatibil (High-bandwidth Digital Contents
Protection).

TV

-
HDMI N

. Cum este prezentat, conectati un cablu
HDMI (nu este furnizat) la:

*  Mufa HDMI din aceasta unitate, si
. Intrarea HDMI din televizor

* Pentru un televizor/monitor cu o singurd
mufa DVI, folositi un adaptor DVI-to-HDMI.

E Sfat

* Drept interfatd audio/video compacta, HDMI
transmite informatii digitale necompresate. Cu
conexiunea HDMI si continut high-definition
audio/video veti obtine calitate optimd video si
audio.

Redarea de la un alt sistem de boxe

Pentru a reda de la un alt sistem de boxe,
conectati un cablu digital audio (nu este

furnizat) la:

. Mufa CD/DVD DIGITAL AUDIO
OUT din sistemul MCi900:;
. Intrarea digital audio dintr-un sis-

tem de boxe extern.

[
GAoo 0000

COAXIAL
DIGITAL IN

Nota

* Asigurati-vad cd sistemul audio extern este trecut
pe modul AUX-In, dacd redati sunete de la un
sistem de boxe pe un sistem audio extern.
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Conectarea antenei FM

192 0] |

K " — oMo ) :“ -4
=y - ﬁl s,
o o

Nota

« intotdeauna conectati antena FM Tnainte de a
cduta posturile de radio FM.

«  Conectati antena FM tip-T furnizatd la
mufa FM TUNER din unitate;

Extindeti antena la lungimea maxima, si
fixati-o pe un perete.

26

Conectarea dispozitivelor
audio externe

Puteti asculta la un dispozitiv audio extern prin
boxele din sistemul MCi900. Pentru acest lucru,

faceti urmatoarele conexiuni, apoi, selectati mo-
dul AUX din sistemul MCi900.
« Conectati cablurile audio (rosu/alb — nu sunt
furnizate) la:
*  Mufele AUX IN /R din aceastd
unitate, si la
« lesirile audio din dispozitivul audio
extern
* Sau, pentru a reda de la un player media por-
tabil cu o mufa de 3.5 mm
Conectati cdstile la un cablu RCA (nu este

furnizat) la:
. Mufele AUX IN L/R din aceasta
unitate, si la

o  Mufa pentru cdsti de 3.5mm din
player-ul media portabil.

AUXIN

t




Active Standby
In modul Active Standby, majoritatea functiilor
din MCi900 ramin in starea normald de con-

Pornirea si oprirea

Conectarea la alimentare sum de energie, de exemplu conexiunea Wi-

Avertisment Fi, afisarea ceasului, etc. De aceea, sistemul
MCi900 se porneste repede cind este pornit
din modul Active Standby.

* Existd riscul de stricare! Asigurati-va ca voltajul de
alimentare corespunde cu voltajul printat pe

spatele produsului! In Active Standby,
. Indicatorul de alimentare se aprinde
rosu;
. Ceasul este afisat (dacd acesta este

setat)

Clmml
| -
| o

Si, unitatea va fi conectatd la reteaua Wi-Fi.

PHILIPS

)

I
|

Conectati sistemul MCi900 la priza de alimentare.
Auto Active Standby

Noti Daca nici o optiune nu este activata din MCi900
pentru |0 minute, sistemul va trece pe Active
Standby in mod automat.

e Placuta cu informatii se afld pe spatele

produsului.
Eco Standby
Pornirea si oprirea Eco Standby este o optiune de economisire a
1 Apisati pe () sau pe Source selector pentru  energiei. In Eco Standby, toate functile majore
a porni unitatea. sunt trecute pe o stare de economisire a energiei,

de exemplu micro-procesorul, conexiunea Wi-Fi,

2 Pentrua opri unitatea, o .
afisajul si hard disk-ul.

*  Apadsati pe () pentru a trece pe Active
Standby;

Sau, tineti apdsat pe ) pentru a trece
pe Eco Standby (modul de economisire
a energiei)
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6 Prima setare

Prima datd cind porniti sistemul MCi900:

1 Selectati limba doritd de pe ecran.

2 Pentrua invdta functiile majore din MCi900,
o Selectati [Yes, show me demo], pentru
a viziona o demonstratie a functiilor;
*  Dacd este necesar, apdsati pe +VOL-
pentru a regla nivelul volumului;
*  Pentru a iesi din modul demo, apdsati
pe O,
= Unitatea va trece pe modul Eco
Standby.
> Apasati pe & din nou pentru
a porni sistemul MCi900 si
a reporni setarea.

Pentru a continua setarea retelei,

*  Selectati [No], dacd sunteti rugati
sd vizionati modul Demo.

3 Selectati locatia si fusul orar din lista.

Selectati [Yes], cInd sunteti rugati s setati
conexiunea la retea.
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Conectarea la retea prin
cablu/Wi-Fi

Conectarea wireless

Media Browser (PC)/
TwonkyMedia Server (Mac)

Conectarea printr-un cablu Ethernet

\

Puteti conecta sistemul MCi900 la o retea
Tn mai multe moduri: wireless sau prin

cablu, automat sau manual.

Folositi un router (sau un punct de acces)
pentru retea. Conectati calculatoarele/
dispozitivele la router.

Conectati sistemul MCi900 la router
wireless sau printr-un cablu Ethernet.

— i.
MCi900

Media Browser (PC)/
TwonkyMedia Server (Mac)

Pentru a conecta unitatea la Internet prin
retea, asigurati-va cd router-ul se conec-
teazd la Internet direct fdra a fi nevoie de

Dial-up din calculator.
Pentru a selecta intre metodele de conec-

tare (wireless sau prin cablu, automat sau
manual), sau pentru a trece Intre diverse
routere, treceti la [Settings] > [Network
settings] > [Setup network].

29



Conexiunea wireless: Setarea One-

touch Wi-Fi Protected (WPS)
Sistemul MCi900 suportd setarea Wi-Fi
Protected (WPS). Puteti conecta repede si
sigur sistemul MCi900 la un router wireless
care suportda WPS.

Puteti selecta una din cele doua metode de
setare: PBC (Push Button Configuration), sau
PIN (Personal Identification Number).

Sfat

* Setarea Wi-Fi Protected (WPS) este un standard
creat de Wi-Fi Alliance pentru stabilirea unei
conexiuni wireless sigure la retea.

Pornirea WPS-PBC din sistemul MCi900 Sfat
1 Selectat [Yes], cind sunteti rugati sd setati e Pentru a folosi PIN (Personal Identification
Number) drept metodd de setare: Din MCi900,

conexiunea la retea (consultati capitolul selectati [Wireless (WiF)] > [Pin entry (WPS -

“Prima setare” de la pagina 28). PIN)], si scrieti pe o foaie codul afisat din MCi900;
2 Selectati [Wireless (Wi-Fi)] > [Push button In router, introduceti codul PIN.
* Consultati manualul de utilizare al router-ului
(WPS-PBQ) ] pentru a Tnvdta cum sd introduceti codul PIN in
router.

o 2/3

Conectarea la Internet

LOOI( fOI" network * Conectati-vd la Internet.
“ & Veti intra in ecranul Home dupa
@ D 1ch b on (VWP completarea setarii initiale.

Pin entry (WPS - PIN)

Addugarea sistemului MCi900 la router
e Consultati manualul de utilizare al router-ului

pentru a Tnvdta cum sd adaugati un dispozitiv
WPS la router. De exemplu:
Tineti apdsat pe butonul VWPS.

= Router-ul va cduta un dispozitiv

WWPS.
» Din MCi900, un mesgj va fi afisat

cind conexiunea este completa.

Internet
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Nota o | /4

* Asigurati-va ca router-ul se conecteazd la

Internet direct fird a fi nevoie de Dial-up Network A
din calculator.

Network B

Conexiunea wireless: Introducerea
i ) . Network C
manuala a cheii de criptare

Other...

- P 3 Selectati reteaua Wi-Fi dorita.
MCi900 Hreteaua W cor

4 Introduceti cheia de criptare pentru retea.

Sfat >  Unitatea Tsi va atribui o adresa IP

de la reteaua Wi-Fi in mod automat.
Ly Un mesaj va fi afisat cind conexiu-
nea este completatd cu succes.

« Inainte de a porni setarea retelei, trebuie sa avet]
la Tndemina cheia de criptare a router-ului.

1 Selectati [Yes], cind sunteti rugati sa setati
conexiunea la retea (consultati capitolul
“Prima setare” de la pagina 28). Y

2 Selectat] [Wireless (WiFi)] > [Look for
network].
= Unitatea va cduta retele wireless.
= O lista cu toate retelele wireless

disponibile este afisatd.

S -
Push button (WPS...

PHILIPS

Pin entry (WPS - PIN)
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Successfully
connected to

Network A

EH Sfat

o Dacd aveti un SSID ascuns din router (de
exemplu, dezactivarea transmisiei SSID), treceti la
sfirsitul listei retelei Wi-Fi. Selectati [Other...] >
[Manual SSID entry]. In casuta afisatd, introduceti
numele router-ului.

=

* S-ar putea ca router-ul sd nu obtind o adresd IP,
dacd DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) nu este disponibil sau daca este
dezactivat din router. Va trebui sd introduceti
adresa IP manual, sau apdsati pe BACK pentru a
va reconecta.

Conexiunea wireless: Introducerea
manuali unei adrese IP

7\
{7

MCi900
Oprirea obtinerii unei adrese IP (Auto)

1 Cdutati reteaua Wi-Fi doritd, apoi conectati
sistemul la reteaua Wi-Fi.
= Unitatea va porni atribuirea automatd
a unei adrese IP de la reteaua Wi-Fi.
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2 Apisati pe BACK din telecomandi pentru a
opri atribuirea adresei IP.

Acquiring IP address...
Press <Back> to enter
IP address manually

@ SEARCH FAVORIT
)
\/

Obtinerea adresei IP de la router

* Consultati manualul de utilizare al router-ului.

« Sau, verificati setarile din router, introduceti
adresa IP (de exemplu 192.168.1.1) in
browser-ul web, apoi, obtineti informatiile
dorite n pagina de setare.

Introducerea manuali a adresei IP
e Din sistemul MCi900, introduceti o adresa
IP care permite unitdtii sa fie in acelasi sub-

net precum router-ul.

De exemplu, dacd router-ul are o adresa IP:
192.168.1.1, Subnet mask: 255.255.255.000;
Apoi, din unitate:

IP adress: 192.168.1.XX (unde XX denota
un numdr), Subnet mask: 255.255.255.000.



IP address

000 000 000

Apisati pe 4 repetat pentru a selecta
locatia intrarii;

Pentru a introduce digitii doriti, folositi
tastele alfanumerice din telecomanda;

sau apasati pe A/V repetat,

Nota

o Asigurati-va cd adresa IP introdusd nu a fost
atribuitd deja unui alt dispozitiv/calculator din
retea.

Conexiunea prin cablu

MCi900

Conectarea la Internet printr-un cablu
Ethernet
1 Selectat [Yes], cind sunteti rugati sd setati
conexiunea la retea (consultati capitolul
“Prima setare” de la pagina 28).
2 Folositi un cablu Ethernet pentru a conecta
unitatea la router.

Conectarea la o retea wired/Wi-Fi

* Din unitate, selectati [Wired (Ethernet)].
L» Unitatea va obtine automat o adresd IP

de la retea.
L Un mesgj va fi afisat cind conexiunea este
completata cu succes.

o 2/2
Wireless (WiFi)

TR

Sfat

o S-ar putea ca router-ul sa nu obtind o adresa IP,
dacda DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) nu este disponibil sau dacd este
dezactivat din router. Va trebui sa introduceti
adresa IP manual, sau apdsati pe BACK pentru a
va reconecta.
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Conectarea la Internet

*  Conectati-vd la Internet.
» Vetiintra In ecranul Home dupa

completarea setdrii initiale.

MCi900

Internet

Nota

o Asigurati-vd cd router-ul se conecteazd direct
la Internet fard a fi nevoie de Dial-up din cal-
culator.

Conexiunea prin cablu: Introducerea
manuala a adresei IP

Oprirea obtinerii unei adrese IP (Auto)

1 Folositi un cablu Ethernet pentru a conecta
unitatea la router.

2 Din unitate, selectati [Wired (Ethernet)].

3 Apasati pe BACK din telecomandd pentru
a opri obtinerea automata a adresei IP.
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Acquiring IP address...
Press <Back> to enter
IP address manually

Obtinerea adresei IP din router

Consultati manualul de utilizare al router-
ului.

e Sau, verificati setdrile din router, introdu-
ceti adresa IP (de exemplu 192.168.1.1)
Tn browser-ul web, apoi, obtineti infor-
matiile dorite Tn pagina de setare.

Introducerea manuali a adresei IP

*  Din sistemul MCi900, introduceti o adresa IP
care permite unitatii sa fie Tn acelasi subnet
precum router-ul.

De exemplu, dacd router-ul are o adresd IP:
192.168.1.1, Subnet mask: 255.255.255.000;
Apoi, din unitate:

IP adress: 192.168.1.XX (unde XX denotd un
numdr), Subnet mask: 255.255.255.000.



IP address

000 000 000

Apdsati pe €4/» repetat pentru a selecta
locatia intrarii;

Pentru a introduce digitii doriti, folositi
tastele alfanumerice din telecomanda;
sau apisati pe A/VY repetat.

Nota

e Asigurati-vd cd adresa IP introdusd nu a fost
atribuitd deja unui alt dispozitiv/calculator din
retea.
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/ Redarea dela
retea

Redarea de la un hard disk
drive (HDD)

Conectarea unui HDD la MCi900

Dupa ce ati transferat fisierele audio/imagine
de la calculator la HDD (consultati capitolul

“Pregatin” de la pagina 19),

1 Instalati software-ul furnizat din calculator:
Media Browser pentru PC, TwonkyMedia
Server pentru Mac.

* Din calculator, cdutati folder-ul “MCi900”
care a fost copiat de pe HDD;
* Deschideti fisierul de setare din folder-ul

TwonkyMedia pentru a porni instalarea pe
calculator.

2 Asigurati-va cd ati deconectat hard disk drive-ul
de la calculator Th mod corespunzator.

3 Conectati HDD la sistemul MCi900.
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* Cu software-ul instalat, calculatorul poate
functiona ca un server pentru muzicd. Puteti
redirectiona muzicd/imagini de la calculator catre
MCi900, dacd ambele dispozitive sunt conectate
la retea (prin cablu sau Wi-Fi).

Libraria din HDD

Puteti transfera fisierele de muzicd/imagine de
pe un calculator catre HDD n doua moduri:
» Folosind un cablu USB care conecteaza
HDD-ul la calculator;
* Say, prin retea (prin cablu sau Wi-Fi).

Transferul prin retea

Prin retea, puteti transfera foarte usor un numdr
mai mic de piese/imagini de pe calculator cdtre
HDD, fara a deconecta HDD-ul de la sistemul
MCi900.

1 Asigurati-va cd ati conectat calculatorul la re-
teaua wired/Wi-Fi.
Din MCi900, asigurati-va:
e (4 ati conectat hard disk drive-ul
corespunzdtor;

b4 112 Yl
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«  In[Settings] > [Network settings],
“[USB sharing]” este pomnit.

Pentru calculatoare cu Windows XP
Professional:

72 Prima dati cind conectati HDD drept
drive pentru retea, atribuiti un drive din
retea pentru HDD-ul din calculator.

*  Din calculatorul cu Windows XP,
dublu click pe [My Computer];
Din calculatorul cu Windows Vista,
dublu click pe [Computer].

T My Computer

File Edit Yiew Faworites

Address & My Computer

Map Metwork Drive,

Synchranize, ..

Folder Options. ..

Map Network Drive

‘Windows can help you connect to a shared netwark Folder
and assign a drive letter to the connection so that vou can
access the folder using My Computer,

Specify the drive letker for the conmection and the Falder
that you wart o connect ko

FOHG‘I‘:I \bhlbsmﬁdﬂ\usb';_ Browse...,

Example: \\serverishare

[V]Reconnect at logon

Connect using a different user name,

Sign up for online storage o connect ko &

netwark server.
ey | Finish | [ concal ]
2 My Computer

File Edit Wiew Favorites Tools  Help
) Back \_J I?S j‘j search I‘l Folders v
My Computer

ame Type
System Tasks } Hard Diﬂ(_l?'fi_‘f.e_s.

Wiew system information “esLocal Disk (1) Local Disk
-L‘; Add or remove programs

Network Drives
Br Change a setting e e et

& usb on 'philipsmci900

Music and photos

File Edit View Favorites Tools Help

e Back ~ () !’ /:\-' Search ||
addcess || C:iMusic and photos

Address |38 X
Fil d Folder Task:
ile and Folder Tasks Faidars

=9 Make a niew Folder

e Publish this folder to the
Weh

Other Places

*  Din [My Computer], selectati [Tools] >
[Map Network Drive];

* Apdsati pentru a atribui un drive pentru
retea la HDD (de exemplu X). Cum
este prezentat, introduceti numele hard
disk drive-ului \\Philipsmci900\usb. Apa-
sati pe [Finish].

3 Din [My Computer] (Windows XP), sau
[Computer] (Windows Vista),
«  Cautati HDD in [Network Drives];
«  Cdutati folder-ul cu muzicd/imagini
din calculator.

Pentru calculatoare cu Mac OS X:
*  Selectati [Go] > [Network];
«  Sub [SHARED)], selectati [All] >

[Philips-network];
 In [Philips-network], selectati
[philipsmci900], apoi [usb].

=)

Edit

# Finder File View Window Help

Bl Computer 4 #C
% Home

4

ano N ) Network
Ll | = HICINN N2
¥ DEVICES Name

p @ mshome

» @ philips-nemwork

___', Macintosh HD
£ iDisk

= B @ shinhint
¥ SHARED b @ workgroup
san00n (13 phi_li.ps—nemork
L] [ nm] [0 |[#-]
¥ DEVICES Nﬁf‘ﬂ_e _
___l] Macintosh HD I' I!I philipsmeis0o I
a00n @pl';ilipsmcigﬂﬂ
el _ (=Bgm] [o][%-]
¥ DEVICES Connected as: Guest
i Macintosh HD Name
¥ SHARED
@ Al

» Cdutati folder-ul cu muzicd/imagini din
calculator.
4 Copiati fisierele audio/imagine din folder
catre sistemul MCi900.
= Din MCi900, puteti selecta colectia
de muzicd/imagini din sursa [HDD)]
(Apdsati pe HDD din telecomanda).
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e In cazul In care existd un numar mare de fisiere
media, performanta retelei poate afecta viteza de
transfer, sau chiar sd ntrerupd transferul.

* Philipsmci900 este numele original al
dispozitivului. Pentru a schimba numele
dispozitivului, treceti la [Settings] > [Device ID
and information].

Organizarea fisierelor pe HDD

*  Fisierele audio
Daca fisierele contin informatii (meta
tag sau ID3 tag), fisierele pot fi sortate
automat in functie de informatiile atasate,
precum Artist, Album, Genre, si altele.

Lansati software-ul de gestionare a infor-
matiilor pentru a verifica sau edita infor-
matiile. De exemplu: apdsati ,cum este
prezentat, In Windows Media Player

| I. Selectati piesa doritd, dublu click

pe aceasta pentru editare.

© windows Media Phyer

Cibrary

d-; » Music » Li
= k| Playlists Title
w1 Creafe ShaniaFuain
ey e 148)
= Jd Librar (
"J‘J L4 Unknown Year
[:]] Recentl
o Artist
(=) Album
)
() Genre
Beethoven [Vox] Disc 1 Symphony Mo, 2 (Scherzo)
[ vear |- .
" arious Artists Play all
o7 Rating | classical Play
2002 Add to Mow Playing
Add ko [
I

Daca este necesar, puteti organiza fisierele
audio in foldere diferite in functie de pre-
ferinte.
* Fisierele imagine:
Organizati fisierele n diverse foldere in functie
de preferinte. Folderele sunt sortate Tn ordine
alfabeticd.
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Redarea de la HDD

w

Din MCi900, asigurati-va cd ati conectat

corespunzdtor hard disk drive-ul.

Din telecomanda, apdsati pe HDD.

Ly Procesul de sortare a fisierelor va dura.
In timpul sortarii, folderele cu fisiere sunt
afisate.

Ly Fisierele audio sunt afisate sub diverse
categorii (de exemplu, Artist, Album,

Genre), dacd informatiile meta/ID3
sunt editate.
& Fisierele imagine sunt organizate.

Selectati piesa sau albumul dorit.

Apisati pe Pl pentru a porni redarea.
¢ Redarea va porni de la Tnceputul albumului,

dacd apasati pe PIl'in timp ce albumul este
selectat.
» Ecranul de redare va fi afisat.

Pentru a opri redarea, apdsati pe M.



Redirectionarea de la un server

UPnP

Media Browser (PC)/
TwonkyMedia Server (Mac)

Puteti redirectiona fisiere audio/imagine Tntre
calculatoare si sistemul MCi900, cind:
e Sistemul MCi900 este conectat la
o retea printr-un cablu sau Wi-Fi;
*  Optiunea Music Sharing este setatd
din calculatoare, alte servere UPnP
care sunt conectate la retea printr-
un cablu sau Wi-Fi.

Cu software-ul pentru muzicd (Media Browser
sau TwonkyMedia Server), asemenea calculatoare
pot functiona drept servere media UPnP (librarii
audio/de imagini) pentru sistemul MCi900, daca
sunt pornite.

Prin protocoalele UPnP (Universal Plug and Play),
un server media UPnP permite fisierelor audio/
imagine sa fie redirectionate de la server cétre
dispozitivul UPnP client (de exemplu, MCi900).
Din dispozitivul UPnP client, puteti reda

fisierele audio/imagine de pe server.

Sistemul MCi900 poate fi de asemenea un server
UPnP pentru calculatoare sau alte dispozitive
UPnP care sunt conectate la retea printr-un cablu
sau Wi-Fi daca sistemul MCi900 este pornit sau
este in modul Active Standby.

Conectati un hard disk drive (HDD)* la MCi900.
Fisierele audio/imagine de pe HDD pot fi redate
pe calculatoare sau dispozitive UPnP.

Sfat

o *Hard disk drive-ul (HDD) poate avea o
capacitate maximd de |60GB, sau pind la

40.000 de fisiere media.
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Libraria de pe un server UPnP

Din calculatoare (servere UPnP), software-ul
furnizat Media Browser sau TwonkyMedia Server
poate accesa librariile media care sunt organizate
de cdtre diverse programe, inclusiv VWindows

Media Player | | siiTunes.
iTunes este o marcd Tnregistrata ce apartine de

Apple Inc, din Statele Unite ale Americii si din
alte tari.

Redirectionarea de la un server UPnP
Din MCi900, puteti reda librariile audio/imagine
care sunt redirectionate de la un server UPnP
(un calculator din retea).

1 Asigurati-vd cd server-ul UPnP este conectat
la retea printr-un cablu sau Wi-Fi.

2 Din MCi900, apasati pe MEDIA LIB. din
telecomanda.
*  Sau, din ecranul Home, selectati
[Media Library].
3 Selectati libraria audio/imagine.
& Puteti viziona categoriile dupd care
sunt sortate fisierele (de exemply,
Artist, Album, Genre).
4 Selectati albumul sau piesa dorita.

Oy

Apdsati pe Pl pentru a porni redarea.
* Redarea va porni de la Tnceputul albumului,

dacd apasati pe »Il'in timp ce albumul este
selectat.
* Ecranul de redare va fi afisat.

13 112

Kitty Higginsg
Clear Day

L&)
» 2:723

do x4
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6 Pentrua opri redarea, apasati pe i

Redarea pieselor Favorite

Din MCi900, poate doriti sa ascultati anumite
piese de la diferiti artisti sau din diverse albume.
Adaugati piesa dorita in [Favorites].

1 Selectati o listd cu piese.

2 Din telecomands, apdsati pe FAVORITE
pentru a adduga piesa curenta in [Favorites].
* Sau, apasati pe FAVORITE in timp
ce ascultati o piesd.
*  Olistd cu piesele preferate va fi
creatd in [Media Library] > [Favorites].
3 Pentrua gasi si reda piesele preferate, apdsati
pe HOME din telecomanda.
> Din ecranul Home, veti gdsi piesele

preferate in [Media Library] >
[Favorites].
Pentru a Tndeparta o piesa din lista [Favorites].
«  Selectati piesa din [Media Library] >
[Favorites]. Apdsati pe FAVORITE
din telecomanda.

FAVORIT

Redarea imaginilor

* Apdsati pe A/¥ pentru a roti imaginea.

« Apdsati pe 9» pentru a trece la imaginea
anterioard/urmdtoare.

* Apdsati pe Pl pentru a porni redarea
imaginilor Th modul Slideshow.



Comenziile externe din calculator

Prin retea (conectata prin cablu sau Wi-FI, Media
Browser din calculator (server UPnP) va permite
sa controlati sistemul MCi900.

1 De pe desktop, lansati Media Browser prin
dublu click pe iconitd.

2 In Media Browser, selectati piesele care vor
fi redate pe MCi900. Copiati piesele cdtre
iconita MCi900.

Ly Un semn verde “+" va fi afisat dacd
piesele sunt in format suportat.

iiimiilay Here

0
[
Philips MCi900  TMMPlaye...

ee@®(IN®

02:37

00:57

Playing: - -

3 Din calculator, puteti
* Regla nivelul volumului;
« Selecta piesa anterioard/urmdtoare
daca ati copiat mai multe piese cdtre
MCi900. Consultati pasul 2 de mai sus.

«  Cautd repede Tnainte sau inapoi;
*  Intrerupe/reia redarea.

4 Din MCi900, faceti urmétorii pasi pentru
a iesi din modul de control extern.

Apasati pe B din telecomanda.

e Apdsati pe Source selector din
telecomanda;

o Apdsati pe O

« Apdsati pe HOME.

Nota

» Comenziile externe sunt oprite daca timer-ul
este activat.

Redarea posturilor de radio
de pe Internet

Pentru a reda posturile de radio de pe

Internet, asigurati-vd ca:

. Sistemul MCi900 este conectat la
Internet prin retea (prin cablu sau Wi-Fi).

Nota

o Asigurati-vd cd router-ul se conecteaza direct
la router fard a mai fi nevoie de Dial-up din
calculator.

Internet
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Cdutarea posturilor online

1
2

Asigurati-va cd ati conectat sistemul MCi900

la Internet.

Din MCi900, apasati pe INTERNET RADIO

din telecomanda.

*  Say, din ecranul Home, selectati
[Internet Radio].

Pentru a cduta posturile de radio,

Treceti la [All stations] > [Locations] pentru

a localiza posturile in functie de regiune.

Pentru a cduta un post dupa nume, folositi

telecomanda pentru a porni cautarea alfa-

numerica sau Superscroll (consultati capitolul

“Cdutarea fisierelor audio/imagine” de la

pagina 46).

4 Selectati postul de radio dorit pentru a porni

redarea.

Salvarea posturilor sub presetari

Din MCi900, puteti salva pind la 10 posturi de
radio. Fiecare presetare corespunde cu o tastd

numericd din telecomandi. In ecranul de redare

radio, apdsati pe o tastd numericd pentru a

selecta postul presetat corespunzator.

Drept optiune originald, posturile presetate sunt
preincdrcate pe MCi900 In functie de locatia

aleasd. Pentru a verifica sau schimba locatia,

treceti la [Settings] > [Location and time zone].

Pentru a salva postul de radio presetat

1
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Redati postul de radio dorit (consultati ca-
pitolul “Cdutarea posturilor online” de la
pagina 42).

In ecranul de redare, tineti apdsat pe tasta

numerica dorita (0-9).

& Un mesaj va fi afisat, indicind addugarea
postului de radio cdtre locatia corespun-
zatoare.

= Presetarea nou3 o va nlocui pe cea

veche (dacd presetarea era deja ocupatd).

e ABC DEF

) ) )

GHI JKL MNO

L) s (s

PQRS TUV WXYZ

EBRERRED
[a/A] (o) [CLEAR]

Z00M ANGLE SUBTITLE AUDIO

SHUFFLE  REPEAT SOUND  REPEAT A-B

PHILIPS

N,

Pentru a reda un post presetat

Treceti la [Internet Radio] > [Presets].
* Sau, In ecranul de redare radio, apasati
pe tastele numerice corespunzdtoare

(0-9).

Editarea posturilor de radio Favorite

Din MCi900, puteti marca un post de radio
online drept Favorite. Toate posturile sunt
addugate in [Internet Radio] > [Favorite stations].
Tn acest mod, puteti accesa repede posturile de
radio preferate.

Pentru a adauga un post in [Favorite stations]
« Inlista cu posturi, selectati postul dorit.
» Apadsati pe FAVORITE din telecomanda.
Sau, redati postul dorit. In ecranul de
redare, apasati pe FAVORITE din tele-
comanda.
= Un mesaj va fi afisat, indicind
addugarea postului In [Favorite
stations].



Pentru a indepirta un post din [Favorite
stations]
*  Selectati postul din listd; sau, treceti

la ecranul de redare. Apdsati pe
FAVORITE.

SEARCH FAVURIT

Gestionarea posturilor online

Internet http://www.philips.com/welcome

LN \QQ
9]

|

Prin Tnregistrarea sistemului MCi900 pe
www.philips.com/welcome (consultati capitolul



“Inregistrarea sistemului cu Philips” de la pagina
62), va puteti loga pe Club Philips. in Club Philips,
puteti face urmdtoarele pentru a gestiona
posturile online pe calculator:

. Edita posturilor Favorite;
«  Adduga manual posturile care nu le

puteti gasi cu MCi900.
Editarea posturilor Favorite online
Prin Club Philips, puteti gestiona lista cu posturile
Favorite din calculator. Cind conectati sistemul
MCi900 la Internet, puteti actualiza posturile radio
din MCi900.

1 Din calculator, logati-va pe Club Philips (con-
sultati “Inregistrarea sistemului cu Philips” de
la pagina 62).
2 Pentru a bifa/debifa un post in lista favorite:
» Apdsati pe [Streamium management] >
[Favorites] > [Browse];

Streamium management|
You can prioritize your favorite
Senvices i 2
move favorites one position at
Favorites
My media Prioritize
INFO!
Submit Cancel
Users & Upagrades
Rank Services
Account 1 vTuner

* In[Browse], find the desired stations;

+ Prioritize
b

Name

T Service

Internet Radio +Presets

+Favarite Seation
+Recently Played
+Search

Al Stations

+My Media

«  Sub [Favorite], bifati casuta
corespunzdtoare postului.
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Postul de radio este marcat drept Favorite.

» Pentru a scoate postul din listd, debifat
casuta corespunzdtoare.

Mame Fawvorite
+5WR3 lj
+MOS Radio 1 E|
+France Inter G
+Dieutschlandfunk |_J
Antenne Bayern Lj_l
+MNDR 2 |__|
+Classic FM =]

3 Pentru a schimba ordinea posturilor din
lista:
*  Apadsati pe [Prioritize];
. Apdsati pe rindul pe care postul de
radio a fost mutat;
o Selectati rindul si mutati-l in sus sau

in jos.
Prioritize + Browse
Submit Cancel
Rank Services Name
2 My Media City FMI
1 vTuner HIT FM
2 vTuner Classic FM

= Din MCi900, veti gasi posturile
in ordinea dorita in [Internet
Radio] > [Favorite stations],

dacd ati conectat sistemul
MCi900 la Internet.




EH Sfat

* In lista Favorite, pentru a muta un post de radio in
fata primului post, “trageti” postul dorit In fata
primului post de radio.

* Pentru a muta un post pe ultima pozitie, “trageti”
postul dorit cdtre ultima pozitie.

Addugarea manuald a posturilor online

Addugarea manuald

Prin Club Philips, puteti adduga manual posturi

de radio online cdtre sistemul MCi900 prin

intermediul unui calculator.

1 Din calculator, logati-va pe Club Philips
(consultati capitolul “Inregistrarea siste-
mului cu Philips” de la pagina 62).

2 Pentrua adduga un post, apdsati pe [Streamium

management] > [My media] > [Music].

Favorites
+ Capabilil
My media
. :
INFO! g

lUsers & Upgrades

|’ Mickname

Mimetype audi
ccount

|== Description

onsumer Product Mark as favorite [

3 n [Music], introduceti informatii despre postul
radio Tn casutele corespunzdtoare.

o In cisuta [URL], introduceti adresa
website-ului;

« In [Nickname], introduceti un nume
care sd fie afisat In [My media];

o In [Description], introduceti un cuvint
care descrie postul respectiv, de exem-
plu: muzicd, sport, nou.

Descrierea este folositd drept cate-
gorie pentru sortare Tn meniul [My
media].

Z Apdsati pe [Save].
= Un post este addugat manual n
casutele de editare.

Pentru a edita un post de radio

Music + Capabilities

F URL http://www.ciby

City FM

* Nickname

audio/x-pn-reg

Music -

Mimetype

* Description

Mark: as favorite E

Click a stream to =elect and edit

NICKMAME MIMETYPE

+ ity FM audia/x-pn-reala

* Cum este prezentat, selectati postul de radio.
= Cisutele sunt completate, si informatiile

despre post sunt afisate.
« Apdsati pe cdsute pentru a edita informatiile

Redirectionarea de la serviciile
de muzica online
Din MCi900, va puteti bucura de redarea de la

servicille de muzica online.

Cu serviciile de muzicd online, puteti accesa
librarile de muzica online.

Creati un cont pentru a putea folosi servciile.
Pentru a accesa anumite caracteristici, va trebui
sd va abonati.

45



Nota

« Serviciile online sunt disponibile doar pentru
anumite tari.

1 Din MCi900, apasati pe ONLINE SERVICES
din telecomanda.

*  Sau, In ecranul Home, treceti
la [Online services].

2 Din lista cu serviciile online, selectati optiunea
doritd. Apasati pe OK pentru confirmare.

3 Pentrua porni redarea, apdsati pe p|l.

* Pentru a opri redarea, apdsati pe .

Cdautarea fisierelor

Intr-o listd cu optiuni, puteti face una sau mai
multe cautdri in functie de ce cautati.

Sfat

» Cind faceti o cautare folosind una din urmétoa-
rele metode, asigurati-va cd MCi900 este in
modul [Media Library], [HDD] sau [Internet Radio].

*  Folositi tastele de navigare A, ¥, < b
«  Pomniti cdutarea rapida folosind cdutarea
alfanumericd, Superscroll sau Quickjump.

Note

* Cdutarea alfanumericd, Superscroll si Quickjump
sunt disponibile cind selectati o listd lunga de
optiuni (excluzind ecranul Home si listele cu
meniuri).

Cautarea alfanumerica

Intr-o listd lungd de optiuni, porniti cdutarea
alfanumericd prin introducerea caracterelor.

1 Apdsati pe SEARCH din telecomandd,

dacd este necesar.
L O cdsuta va fi afisata.
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2 Introduceti caractere folosind telecomanda
(consultati capitolul “Introducerea textului”
de la pagina 17).

3 Apdsati pe OK dupd completare.
L» (Cdutarea se va pomi.
Ly O listd cu obiectele care contin

caracterele introduse va fi afisatd.

Ly O listd cu obiecte asemandtoare va fi

afisatd dacd nu este gdsit un obiect cu
caracterele respective.

Quickjump

Puteti folosi si optiunea Quickjump pentru

cdutarea alfanumerica.

Pentru a cduta primul obiect care porneste

Cu 0 anumita litera

« Din tasta cu litera corespunzdtoare, apasati
o datd sau repetat pina ce litera este afisata.

dd Awril Lavigne -

Pentru a ajunge la primul obiect care incepe cu
litera urmatoare

e Apdsati pe P
Pentru a ajunge la primul obiect care Incepe cu
litera anterioard

*  Apdsati pe €



Superscroll
Intr-o lista lungd de optiuni, Superscroll va
permite sd porniti cdutarea n ordine alfabetica.
Puteti cauta repede primul obiect care incepe
cu litera selectatd.
1 Tinet apdsat A/¥ pe pentru a pomni
Superscroll.
= O cisutd va fi afisatd. Literele sunt afisate

repetat in ordine alfanumerica, incepind
cu litera curentd.

dd Avril Lavigne

2 Dati drumul la tasta A/¥ cind ati ajuns la litera
dorita.
L Primul obiect cu litera selectata va fi afisat.



8 Redarea d iscu r’ilo r’ 3 Dacéd este necesar, apésati pe DISC din tele-

comanda, apoi pe pllpentru a porni redarea.

aUd iO/DVD-U I"iIOI" 4 i, timpul reddrii discului,

cu ﬁ I me . Apésa‘gli pe Hi/bblrepetat pgntru a selecta
un capitol/o piesd. Pentru fisierele VWMA/
MP3 de pe un CD-R/RW, sau un DVD
_ recordable, apdsati pe A/¥ pentru a se-
l] Atentie lecta un folder cu fisiere.
* Nu va uitati direct la raza laser din interiorul * Apasati pe 4> pentru a cduta inainte/inapoi.
unitatii. * Apdsati pe Pllpentru a intrerupe/relua
« Existd riscul de stricare! Nu redati discuri cu redarea.

accesorii precum inele de stabilizare sau discuri cu
foi cu tratament.
* Nu puneti alte obiecte in compartiment.

. Apdsati pe M pentru oprire.

Utilizarea meniului

E Note Dupi introducerea unui disc In compartiment,

Asigurati-vi cd ati ficut conexiunile necesare pentru setdrile pentru disc vor fi afisate pe ecranul
redarea discurilor (consultati capitolul “Conectarea televizorului.

pentru redarea discurilor” de la pagina 24).

Pentru mai multe informatii privind formatele supor-
tate, consultati capitolul “Introducere” de la pagina 9.

Operatii de baza

1 Din MCi900, apisati pe A
& Compartimentul pentru discuri se

deschide.
2 Introduceti un disc cu fata printata in sus.
Apdsati pe A,
> Redarea va incepe automat dupa
ce discul este citit. 1 Din MCi900, introduceti un disc Tn
compartiment.

H 2 Porniti televizorul si selectati canalul
video-in corect folosind una din ur-
matoarele metode:

« Din telecomanda televizorului, apdsati pe
o o o (D o tasta AV/TV repetat pina ce ecranul
x ; Philips sau ecranul cu meniul discului este
- afisat.
N * Treceti pe canalul cel mai mic si apasati

pe Channel Down din telecomandd pind
ce ecranul Philips sau meniul discului este
afisat.

« Apasati repetat pe tasta sursa din teleco-

( WIFl COMPONENT HI.Fl SYSTEM

manda televizorului.
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EH Sfat

* Canalul video-in se afld intre canalul cel mai mare
si cel mai mic si se numeste FRONT, A/V IN,
VIDEO etc. Consultati manualul de utilizare al
televizorului.

Accesarea meniului discului

Pentru a accesa sau iesi din meniu in mod
manual
. In modul DISC, apisati pe DISC

MENU sau pe SETTINGS din
telecomanda.

C e )

DISC MENU

INTERNET ONLINE
RADIO  MEDIALIB. AUX SERVICES

OO0

SETTINGS  FMRADIO USB DISC

Redarea discurilor cu filme
(DVD/DivX/VCD)

Intreruperea/reluarea/oprirea redarii

Pentru a intrerupe redarea

Tn timpul reddrii discului, apdsati pe plI
pentru Intrerupere.
Y Ecranul TV va afisa scena la care ati
oprit redarea.
. Sau, In timpul reddrii DVD, apdsati pe L
> Ecranul TV va afisa ecranul Philips.
Pentru a relua redarea
. Apdsati pe ML
= Discul va relua redarea de la
ultimul punct oprit.

Pentru a opri redarea
* Apdsati pe ldin nou.

+ 10 NDWPLAYING ol +

Cdutarea Tnainte sau Tnapoi

Cautarea

1 in timpul reddrii, tineti apdsat pe <€/p» pentru a
selecta viteza de cdutare.

 Pentru a relua redarea la viteza normald,

apdsati pe PIL
Cdutarea n functie de timp sau numarul
capitolui/piesei
1 in timpul redarii discului, apasati pe SEARCH
pind ce un cimp pentru introducerea timpului
sau numdrul capitolului/piesei este afisat.

*  Pentru cimpul de timp, introduceti
pozitia de redare in ore, minute si
secunde.

«  Pentru dimpul capitol/piesa, introdu-
ceti numarul dorit.

'+ Redarea va ncepe de la punctul
selectat.

Selectarea limbii pentru redarea discului
Selectarea limbii audio

Puteti selecta limba audio de pe DVD-uri sau
discuri DivX.
1 i timpul redarii, apdsati pe AUDIO.
= Optiunile pentru limba sunt afisate.
Daca canalele audio selectate nu
sunt disponibile, optiunea originald
a discului este folosita.
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Nota

« Pentru anumite discuri DVD, limba poate fi
selectatda doar din meniul discului.

Selectarea limbii pentru subtitrari

Puteti selecta limba pentru subtitrdrile de pe
discul DVD.
« In timpul redarii, apasati pe SUBTITLE.

Nota

» Pentru anumite discuri DVD, limba poate fi
schimbatd doar din meniul discului.

\ [a/;] L 0 J LCLEARJ

Z00M ANGLE ~ SUBTITLE ~ AUDIO

SHUFFLE ~ REPEAT SOUND  REPEATA-B

PHILIPS

Programarea capitolelor/
pieselor favorite
Puteti reda anumite capitole/piese de pe disc.

Programati capitolele/piesele Tn ordinea doritd
pe ecranul televizorului.

TV
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1 In modul DISC, asigurati-va ca redarea este
opritd.
2 Apasati pe FAVORITE din telecomanda.
' Pe ecranul TV, va fi afisat un meniu pentru
a vd ajuta sa programati capitolele sau pie-
sele dorite.
3 Folositi telecomanda pentru a introduce
numdrul capitolelor/pieselor dorite.

Pentru a reda programul
* Din ecranul TV, selectati [Start].

Pentru a sterge programul
*  Apadsati pel;
e Sau, scoateti discul din compartiment.

Selectarea optiunilor de redare

Optiunile Repeat si Shuffle

In timpul redarii discului, puteti reda repetat un

capitol sau o piesd, un fisier sau fisierele dintr-un

folder. Puteti reda piesele sau fisierele dintr-un

folder in ordine aleatorie.

Pentru a porni sau opri optiunile Repeat/Shuffle
« Apdsati pe REPEAT si/sau SHUFLLE

repetat.

Pentru a reda repetat o sectiune de pe disc
1 timpul reddrii audio sau video, apdasati pe
REPEAT A-B la punctul de inceput.

2 Apdsati pe REPEAT A-B la punctul de sfirsit.
'  Sectiunea selectata va fi redata n
mod repetat.

Ly Pentru a anula redarea repetats,
apdsati pe REPEAT A-B.

Nota

» Sectiunea A-B poate fi setatd doar in interiorul
aceleasi piese sau aceluiasi fisier video.




Marirea/micsorarea imaginii

In timpul redarii video/a imaginii, apasati pe
ZOOM repetat pentru a mari sau micsora
imaginea.

e (Cind imaginea este maritd, apdsati

pe A/Y/4/» pentru a naviga
prin imagine.

Schimbarea unghiului de redare
Anumite discuri DVD au scene care sunt filmate

din mai multe unghiuri. Pentru asemenea discuri
DVD, puteti selecta din meniu scenele alternative
disponibile.

1

In timpul redarii DVD, apésati pe ANGLE
repetat pentru a selecta unghiul de redare
dorit.

[a/;] L 0 J LCLEARJ
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9 Redarea de la
FM radio

Cautarea posturilor de radio

Nota

« Inainte de a ciuta posturile de radio, asigurati-va
cd ati instalat corespunzator antena FM furnizatd
(consultati capitolul “Conectarea antenei FM” de
la pagina 26).

Autostore
1 Din MCi900, apasati pe FM RADIO din
telecomanda.

. Sau, din ecranul Home, selectati
[FM radio].

2 n [FM radio], selectati [Auto store].

= MCi900 va porni cdutarea automata
a posturilor de radio.

= Radioul va porni redarea si va salva
maxim 60 de posturi de radio sub-
presetdri cind cdutarea automatd
este completa.

' Posturile presetate sunt listate n
ordinea receptiei, cu posturile RDS

primele.
3 Pentru a selecta un post presetat, treceti la

[Presets].
Cautarea manuala

1 i [FM radio], selectati [Manual tuning].

2 Tineti apdsat pe €/ pentru a porni cdutarea.

&  Primul post de radio cu semnal
puternic va fi redat.
3 Apisati pe 4 repetat pentru a Imbunatiti
receptia.

Editarea posturilor de radio presetate
Salvarea posturilor de radio cdtre o locatie

Cind ascultati un post de radio, puteti salva
postul de radio cdtre o locatie doritd (tastele 0-9)
din lista de presetari. Tastele numerice (0-9) din
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telecomanda corespund cu locatiile (0-9) din
lista cu presetdri.

1 Cautati postul de radio dorit.

2 Din ecranul de redare radio, tineti apdsat pe o
tasta numerica.
* Dacd este necesar, apasati pe NOW PLAYING
pentru a trece la ecranul de redare.
» Postul curent este salvat cdtre locatia dorita.

Editarea informatiilor

1 n modul FM RADIO, treceti la [Presets].
o Inecranul de redare, apisati pe
FAVORITE.

2 nlista cu presetdri,
 Selectati postul pentru editare;
* Apdsati pe a/A pentru a porni editarea;
« Apasati pe €4/p pentru a selecta locatia
intrarii; apasati pe A/¥ repetat pentru
a selecta literele dorite.
3 Apasati pe OK pentru confirmare. Apdsati pe
BACK pentru a anula schimbdrile.

A asculta la radio FM

1 Din MCi900, apdsati pe FM RADIO din
telecomanda.
*  Say, din ecranul Home, selectati
[FM radio].
2 Cautati postul de radio dorit.

« Pentru a selecta un post de radio:
Treceti la [FM radio] > [Presets]; Sau,
apdsati pe tasta numerica corespunza-
toare de pe ecranul de redare (doar
pentru primele 10 posturi presetate).

3 Pentrua Intrerupe/relua redarea de la radio
* Apdsati pe %,



RDS (Radio Data System)

RDS (Radio Data System) este un serviciu care
permite posturilor FM sa afiseze informatii
aditionale.

In timpul cautarii automate (Autostore), posturile
RDS vor fi salvate automat pe primele presetari.

Cind redati un post de radio RDS, urmdtoarele
informatii vor fi afisate:

Numele postului;

*  Tipul programului, precum stiri, sport,
si muzicd pop;

*  Frecventa

o Text (text RDS), dacd este disponibil.

Folosirea semnalului RDS pentru
setarea ceasului

Nota

* (ind folositi semnalul RDS pentru setarea
ceasului, asigurati-va cd postul RDS selectat
transmite astfel de semnale.

1 Din ecranul Home, selectat [Settings] >
[Clock settings] > [Date and time].
* Pentru a intra Tn [Settings], puteti apdsa
si pe tasta SETTINGS din telecomanda.

2 in [Date and time], selectati [Current date and
time] > [Automatic (RDS)].
= Unitatea va ciuta prima presetare

in mod automat.
> Ceasul este setat n functie de

semnalele transmise de la postul gasit.

3 Pentru a folosi alt post RDS pentru setarea
ceasului, cdutati urmatorul post RDS.

Sfat

e Pentru a folosi un post RDS pentru setarea
ceasului, salvati postul pe prima presetare.
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10 Redarea de la
un dispozitiv
extern (AUX)

Cu mufa AUX IN L/R si Tn modul AUX, MCi900
permite redarea la un dispozitiv audio extern (de
exemplu un player media portabil) prin boxele
Soundsphere.

Redarea de la un dispozitiv
audio extern

1 Asigurati-vd ca dispozitivul audio extern este
conectat corespunzdtor la sistemul MCi900
(consultati capitolul “Conectarea dispozitivelor
audio externe” de la pagina 26).

2 Din MCi900, selectati modul AUX.

* Din ecranul Home, selectati [AUX].
¢ Sau, apdsati pe AUX din telecomanda.

3 Din dispozitivul audio extern, porniti redarea
audio.
*  Pentru redarea audio, puteti folosi
setdrile pentru sunet din MCi900

(consultati capitolul “Setdrile audio”
de la pagina 55).
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11 Setari

Modurile de redare
Cind redati muzica, puteti alege modul Repeat,
redarea aleatorie (Shuffle) sau sd redati cite o
piesa pe rind. Selectati modul de redare in functie
de preferinte.
Pentru a selecta un mod de redare
Tnainte sau in timpul redari,
o In ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Play mode], sau
* Apdsati pe REPEAT sau SHUFFLE re-
petat din telecomanda.
> o -Redd repetat piesele din folder-ul curent
> -1 -Redd repetat piesa curenta
' D -Redd aleatoriu toate piesele din folder-
ul curent

Setarile audio

Din MCi900, puteti selecta diverse setdri pentru
sunet In [Settings] > [Sound settings].
1 Tn ecranul Home, treceti la [Settings] >

[Sound settings].
o Sau, apdsati pe SETTINGS din tele-

comanda pentru a intra n [Settings].
2 Selectati o optiune. Apdsati pe OK pentru
activare sau dezactivare.
Sau

Din telecomanda, apasati pe SOUND pentru a
intra Tn meniul cu setdri.

\ [a/Aj L 0 J LCLEARJ
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Bass si Treble

Folositi optiunea [Bass / Treble] pentru a regla
sunetele joase (bass) sau inalte (treble).

1 Tn ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Sound settings] > [Bass / Treble].
* Sau, apasati pe SOUND din telecomanda
pentru a intra Tn meniul cu setari.

pi Apadsati pe A/¥ repetat pentru a mdri sau
micsora nivelul.
» Apdsati pe CLEAR pentru a selecta un nivel

neutru.

Full Sound

[FullSound] reseteaza detaliile sonice pe care
fisierele audio le pierd Tn timpul procesului de
compresie (de exempluy, fisierele MP3, WMA).
Porniti sau opriti optiunea [FullSound] in
[Settings] > [Sound settings].

Direct Source

Cu optiunea [Direct Source], puteti opri setdrile
pentru efectele de sunet din MCi900, inclusiv [Full
Sound] si [Bass / Treble].

Astfel, muzica va fi redatd Tn modul original, fard
efectele de sunet din MCi900.
« Porniti sau opriti optiunea [Direct source]
in [Settings] > [Sound settings].

Sfat

. Cind optiunea [Direct source] este pornitd, puteti
regla nivelul volumului si optiunea [Balance].

* Setdrile pentru efectele de sunet sunt pastrate
cnd optiunea [Direct source] este opritd.

Audio balance
Cu optiunea [Balance], puteti Tmbunatati
experienta de ascultare prin reglarea diferentelor
dintre canalul audio sting si canalul audio drept.
1 Din ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Sound settings] > [Balance].
. Sau, apdsati pe SOUND din tele-
comanda pentru a intra Tn meniul
cu setari.
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2 Apisati pe 4P repetat pentru a mari/micsora
lesirea de la canalele audio.
* Apasati pe CLEAR pentru a transmite
sunete egale de la canalele audio.

Setarea volumului de la dispozitivul
audio extern

Cu optiunea [AUX in volume], puteti seta
volumul de la dispozitivul audio extern co-
nectat la acest sistem.

1 Din ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Sound settings].
* Sau, apasati pe SOUND din telecomandd
pentru a intra in meniul cu setari.

2 Treceti la [AUX in volume]. Selectati nive-
lul de volum dorit.

Setdrile de afisare

Luminozitate

Din sistemul MCi900, puteti regla nivelul de

luminozitate al afisajului. In functie de preferinte,

ecranul se aprinde, se stinge sau lumina afisajului

se micsoreaza cind sistemul MCi900 este trecut

pe modul Active Standby.

. In [Settings] > [Display settings] >
[Brightness when on] sau [Brightness

when standby], selectati o optiune si
apdsati pe OK.

Wallpaper

Pentru meniurile din MCi900, puteti seta o
imagine sa fie afisatd pe fundal (wallpaper).

Pentru a seta un wallpaper

1 bDin MCi900, selectati si redati o imagine.
) Apisati pe SETTINGS din telecomands
pentru a selecta [Settings] > [Display
settings] > [VVallpaper].
3 h [Wallpaper], selectati [Current picture].
= Imaginea curenti va fi afisatd drept
wallpaper.
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Screensaver

Din MCi900, screensaver-ul se va activa cind
sistemul MCi900 este trecut pe Active Standby.
Cind activati screensaver-ul, optiunea selectata
va fi afisatd. Ceasul este afisat in coltul drept jos
al ecranului.

Drept optiune originald, ceasul va fi afisat drept
screensaver.

Pentru a seta screensaver-ul
1 Din MCi900, selectati si redati o imagine.

2 Apisati pe SETTINGS din telecomands,
pentru a selecta [Settings] > [Display
settings] > [Screen saver].

3 [Screen saver], selectati [Current

picture].
= Imaginea curentd este setatd drept
screensaver.

Setdrile pentru slideshow

In modul slideshow, puteti viziona imaginile una
cfte una.

Pentru a selecta un mod de redare pentru
slideshow

1 Tn ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Slideshow settings].

Sau, apasati pe SETTINGS din tele-
comanda pentru a intra Tn [Settings].

2 Selectati unul din urmatoarele moduri de
redare. Apdsati pe OK pentru pornire sau
oprire.
= [Repeat]: redd repetat toate imaginile;
L [Shuffle]: redd aleatoriu toate imaginile.

Pentru a seta timpul de afisare pentru fiecare

imagine

1 Tn ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Slideshow settings] > [Time per side].

*  Sau, apdsati pe SETTINGS din tele-
comanda pentru a intra Tn [Settings].

2 in [Time per slide], selectati durata dorita.



Album art

Album art (imaginea unui CD/album) este, de
obicei, disponibild pentru downloadat. Cu
software-ul pentru muzica, album art poate fi
introdus pentru piese. Prin pornirea sau oprirea
optiunii [Album art], puteti alege sa afisati sau nu
imaginea albumului cu piesele corespunzdtoare.

Pentru a porni optiunea [Album art]

1 in ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Album art].
Sau, apasati pe SETTINGS din teleco-
mandd pentru a intra In [Settings].

2 Selectati [Album art]. Apasati pe OK pentru
pornire sau oprire.
Daca optiunea [Album art] este pornita,
> Tn lista cu piese, o imagine va fi afisata

Sunetul Clicker

Sistemul MCi900 va oferd un sunet (click) de
fiecare datd cind apdasati un buton din

linga piesele corespunzdtoare. telecomands.

Puteti porni sau opri acest sunet in [Settings] >

81118 [Clicker sound].

W Sample album one .

ey Setarea ceasului

21
B Sample album two Alarma
Setarea alarmei
Sample album three o .
1 Asigurati-va cd ati setat ceasul corespunzator

(capitolul “Data si ora” de la pagina 58).

2 Tn ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Clock settings] > [Alarm].
e Sau, apdsati pe SETTINGS din tele-
comandd pentru a intra in [Settings].

» In timpul redarii piesei, imaginea album

art este afisatd pe intreg ecranul, drept
fundal. 3 Pentru a seta sursa de sunet pentru alarma,

»  Selectati [Music];
& Cind alarma se activeaza, ultima
piesd va fi redatd, sau ultimul post
de radio selectat va fi activat.

*  Selectati [Buzzer],

9 (Cind alarma se activeazi se
va auzi un bizit.
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4 Pentru a seta timpul de activare al alarme;,

*  Tineti apasat pe A /¥, sau apasati pe
A /¥ repetat pind ce ajungeti la digitii
doriti. Apasati pe OK pentru confirmare.

« Sau, introduceti digitii doriti cu ajutorul
tastelor alfanumerice din telecomanda.
> |conita A& va fi afisata pe

ecran.

Pentru a reda o piesa sau un post de radio
online drept sunet pentru alarma

1 Asigurati-va cd ati selectat optiunea [Music]
la pasul 3.
2 Tnainte de a opri sau a trece sistemul MCi900
pe modul Active Standby,
e Treceti la [Media Library], selectati si
redati piesa doritd;
*  Sau, treceti la [Internet Radio], si cau-
tati postul de radio dorit.

Utilizarea alarmei

Cind alarma se activeazd, muzica/postul de radio
online va fi redat, sau se va activa modul Buzzer.

Note

» Alarma se activeaza chiar dacd ati trecut sistemul
pe Active Standby sau pe Eco Standby.

» Optiunea Buzzer va fi activatd dacd sistemul nu se
poate conecta la librdria de muzicd sau la un post
de radio online.

* Sunetul va fi redat chiar dacid ati apdsat pe Mute.

* Alarma va fi mai tare dacd nivelul volumului este
mai mic decit nivelul minim.

Pentru a amina alarma (Snooze)

* Apdsati pe orice buton din unitate
sau din telecomandd (cu exceptia

tastelor de volum).
>  Alarma va fi aminatd pentru

|5 minute. Iconita va ramine
afisata.
Pentru a opri alarma
*  Tineti apdsat pe & sau pe O.
= Alarma va fi opritd. Iconita va
dispdrea de pe ecran.
L» Alarma se va activa a doua zi.
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Pentru a opri alarma complet
* Treceti la [Settings] > [Clock settings] >
[Alarm]. Selectati [Alarm off] si apdsati
pe OK din telecomanda.

Sleep timer

Cu functia Sleep timer, puteti opri automat
sistemul MCi900 dupa o perioadd de timp
setata.

Pentru a seta durata de timp

1 Tn ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Clock settings] > [Sleep timer].
*  Sau, apasati pe SETTINGS din tele-
comandd pentru a intra in [Settings].
2 Selectati o optiune. Apasati pe OK pentru
pornire.

Data si ora

Data si ora pot fi setate automat sau manual

Setarea automatd

Pentru setarea automata a ceasului, folositi
serviciile online prin Internet, sau folositi sem-
nalul transmis de la posturile de radio RDS.

Prin serviciile online de pe Internet

1 Porniti unitatea, dacd este necesar.
. Asigurati-va cd unitatea este
conectata la reteaua wired/
Wi-Fi si la Internet.
2 in ecranul Home, selectati [Settings] >
[Clock settings] > [Date and time].
. Sau, apasati pe SETTINGS din tele-
comanda pentru a intra In [Settings].
3 i [Date and time], selectati [Current date
and time] > [Automatic (Internet)].
= Unitatea va porni setarea automata
prin Internet.

= Un mesaj va fi afisat cind setarea este
completd.



Automatic (RDS)

Manual

Sfat

Tn functie de locatia si fusul orar ales, unitatea
poate seta sau regla automat setarile prin
serviciile online de pe Internet.

* Pentru a verifica si schimba locatia curenta si fusul
orar, treceti la [Settings] > [Location and time
zone].

Prin semnalele de la posturile de radio RDS

1 Din unitate, porniti FM radio, dacd este

necesar.
«  Asigurati-va cd antena FM este co-

nectatd corespunzdtor (consultati
capitolul “Conectarea antenei FM"
de la pagina 26).
2 Pe primele presetari se afld posturi de radio
RDS care transmit semnale pentru ora.
3 in ecranul Home, selectat; [Settings] >
[Clock settings] > [Date and time].
*  Sau, apasati pe SETTINGS din tele-
comandd pentru a intra in [Settings].
4 i [Date and time], selectati [Current date
and time] > [Automatic (RDS)].

= Unitatea va ciuta automat prima
presetare.

= Ceasul este setat n functie de
semnalele primite de la postul
de radio.

Setarea manuala

1 Porniti unitatea, daca este necesar.

2 Inecranul Home, selectat; [Settings] >
[Clock settings] > [Date and time].
e Sau, apdsati pe SETTINGS din tele-
comanda pentru a intra Tn [Settings].

3 n [Date and time], selectati [Current date
and time] > [Manual].

4 Pentru a introduce data si ora,

e Apdsati pe €sau pe P pentru a selecta
locatia intrarii;

»  Folositi tastele alfanumerice pentru
a introduce digitii doriti;

e Apdsati pe OK pentru confirmare.

o Puteti apdsa pe Asau pe V¥ repetat,
sau tineti apdsat pe A sau pe v pind
ce digitii doriti sunt afisati.

Setarea formatului de afisare
Puteti selecta modul in care este afisata data
sl ora pe ecran.

1 Urmariti pasii 1-2 de la “Setarea manuald”.

2 in [Date and time], treceti la [ Time format]
sau [Date format] pentru a selecta optiuni.

Setdrile pentru retea

Setarea retelei
Dupd completarea primei instaldri, puteti schimba
modul in care sistemul MCi900 se conecteaza la
reteaua wired sau Wi-Fi.
* Puteti selecta diferite metode de conectare
la reteaua de internet (wireless sau prin cablu)
» Puteti selecta diverse routere. Pentru a
selecta un alt router:

1 Tnecranul Home, treceti la [Settings] >
[Network settings] > [Setup network].
*  Sau, apasati pe SETTINGS din tele-
comanda pentru a intra In [Settings].
2 Conectati sistemul MCi900 Tn acelasi mod
prezentat in capitolul “Conectarea la retea"
de la pagina 29.
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Numele dispozitivului

in [Device name], puteti denumi/redenumi
sistemul MCi900. Pe un server UPnP/client
sistemul MCi900 se gadseste sub numele ales.

1 inecranu Home, treceti la [Settings] >
[Network settings] > [Device name].

2 n [Device name], apdsati pe €» pentru a
selecta locatia intrdrii; apasati pe A/V re-
petat pentru a selecta literele dorite.

USB sharing

Cind conectati sistemul MCi900 la o retea (prin
cablu/Wi-Fi), HDD-ul conectat la sistem poate
functiona ca un disk de stocare a informatiilor
pentru retea. Continutul de pe HDD poate fi
redat sau redirectionat cdtre alte calculatoare sau
dispozitive UPnP care sunt conectate la retea.

o Pentru a permite sau interzice accesul la
HDD, treceti la [Settings] > [Network
settings] > [USB sharing]. Apdsati pe OK
pentru pornire sau oprire.

Locatia si fusul orar

Dupa prima setare, puteti schimba locatia si fusul
orar selectat daca va mutati intr-o noua locatie.

13 functie de locatia selectata si fusul orar, sistemul
MCi900 poate
«  Seta ceasul automat prin Internet
(consultati capitolul “Data si ora”
de la pagina 58).
e Preincarca posturile de radio
presetate

Limba

Dupad prima setare, puteti schima limba selectatd
n [Settings] > [Language].
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Informatii despre dispozitiv

In ecranul Home, treceti la [Settings] > [Device
ID and information]. Puteti afla informatii despre
MCi900, inclusiv numarul modelului, numele care
este afisat pe server-ul UPnP/client, versiunea
software-ului si setdrile pentru retea.

Actualizarile pentru software

Din MCi900, puteti verifica dacd au aparut
versiuni noi de software. Dupd ce bifati casuta
pentru acordul cu termenii si conditiile legale,
procesul de downloadare si instalare a
actualizdriilor este pornit automat.

1 Asigurati-va ca sistemul MCi900 este co-
nectat la Internet.

2 i ecranul Home, treceti la [Settings] >
[Check for software upgrades].

Modul Demo

Dupd prima setare, puteti reviziona modul
Demo.

1 In ecranul Home, treceti la [Settings] >

[Demo mode].
5 Modul demonstratie va fi activat.

2 Pentrua iesi din modul Demo, apdsati pe
O,
& Unitatea va trece pe modul Eco standby.

Numere de telefon pentru
centre service

Daca aveti nevoie de ajutor cu sistemul MCi900,
treceti la [Settings] > [Call centre numbers]
pentru a afla care este numarul de telefon pentru
centrul service cel mai apropiat de dvs.



Resetarea setarilor

Puteti reseta optiunile din sistemul MCi900 la
starea originald. Toate setdrile facute vor fi sterse,
inclusiv setdrile pentru retea, sunet, afisaj, ceas,
alarma si limba.

1 Treceti la [Settings] > [Restore factory
settings].
2 Selectat] [Yes].
= Unitatea se va opri.
L Unitatea se va opri automat dupa
resetarea optiunilor.
L» Porniti prima setare.
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12 Inregistrarea
sistemului cu

Philips

Beneficii

Prin Tnregistrarea sistemului MCi900 pe
www.philips.com/welcome, puteti

. Obtine actualizdri pentru software
. Gestiona posturile de radio Favorite
. Primi instiintari Streamium

Nota

« Inregistrarea sistemului MCi900 necesita o adresi
de emall valida.

Inregistrarea sistemului

Folositi o adresa de email validd drept cont
cind vd Tnregistrati sistemul MCi900 pe
www.philips.com/welcome.

Puteti completa procesul de inregistrare direct
pe www.philips.com/welcome sau puteti folosi
o adresd de email pentru a Tnregistra dispozitivul,
apol, sa completati procesul de inregistrare prin
link-ul primit pe adresa de email.

Inregistrarea pe website

Pentru a vd Tnregistra sistemul MCi900 direct
pe www.philips.com/welcome, va trebuie
urmdatoarele informatii

¢ O adresa de email validd drept cont de
inregistrare

¢ Numarul modelului
o |D-ul deinregistrare al produsului
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Pentru a obtine numarul modelului

* Verificati cutia In care a venit produsul sau

eticheta cu informatii de pe spatele apara-
tului (de exemplu, MCi900, NP2900).

€0560 @

Model No.: MCi900/12

S OO O®
50/60Hz  50W i

AE68

Model No.: MCi900/12 é SAFETY

L

100728 -11
Serial No.: KN1A0943000001 K

Pentru a obtine ID-ul de Tnregistrare al produsului
*  Din MCi900, treceti la [Settings] >
[Device ID and information]. Apdsati

Made in China "o

pe V¥ repetat pentru a gdsi
[Product Registration ID].

Inregistrarea pe dispozitiv

Folositi o adresd de email pentru a vd Tnregistra
dispozitivul, apoi, completati procesul de
Tnregistrare prin link-ul primit pe adresa de email.

1 Asigurati-vi ci sistemul MCi900 este conectat
la Internet.

2 Pentruavi inregistra cu
www.philips.com/welcome,

«  Din MCi900, selectati [Settings] >
[User registration] > [Register now]
> [Register on device];

. Introduceti o adresd de email valida
(consultati capitolul “Introducerea
textului” de la pagina 17).

L» Veti primi un email cu un mesaj de
la ConsumerCare@Philips.com

* Din calculator, folositi link-ul din email pen-

tru a completa procesul de inregistrare.



Sfat

* Pentru a vd loga cu serviciile Philips, folositi link-ul
din email si parola setata.

Retragerea inregistrarii

Cind va nregistrati pe www.philips.com/welcome,
puteti folosi contul doar pentru o singurd unitate
(de exemplu, MCi900). Pentru fiecare cont puteti
mentine un set de posturi de radio preferate si sd
addugati manual posturi de radio.

Pentru a folosi un alt cont pentru Tnregistrare,
trebuie sd va retrageti inregistrarea contului

curent.
Pentru a va retrage inregistrarea,

1 Din sistemul MCi900, selectati [Settings] >
[User registration] > [Unregister].

2 Confirmati retragerea Tnregistrarii contului
curent.

Sfat

« Cind va reinregistrati, puteti recupera posturile de
radio de pe Internet care au fost pastrate cu Club
Philips.

Verificarea informatiilor de
inregistrare

Puteti verifica dacd v-ati inregistrat sistemul
MCi900, si sd aflati ce cont ati folosit pentru
Tnregistrare.

Pentru mai multe informatii, treceti la [Settings] >
[User registration] > [Registration status].



13 Ingrijire

In acest capitol veti afla cum sd ingrijiti sistemul
MCi900.

Curatarea

Nota

* FEvitati umezeala sau substantele abrazive.

1 Curdtati sistemul MCi900 cu o cirpd moale si
curatd.
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14 Informatii
tehnice

Informatii generale

Alimentare (unitatea principala)

230V £10%, 50Hz (pentru /12, /05 /79)
120V +10%, 60Hz (pentru /37)

Alimentare (unitatea DVD)

Conector DC IN (iesirea de alimentare
oferitd de la unitatea principald)

Alimentare (unitatea HDD)

5V USB, 900mA (alimentare oferita de la
unitatea principal3)’

Dimensiuni

Unitatea principald: 251 x 251 x 133mm
(inclusiv LCD)

Unitatea DVD: 251 x 251 x 69mm

Unitatea HDD: 122 x 75 x | 3mm

Cutia pentru boxe: 175 x 202 x 354mm

Greutate (netd)

12.50 kg (toate obiectele)

Noti

. |Folosi*gi HDD doar cu firul USB furnizat cu
produsul.

Consumul de energie

Active (Pornit)

< 45W (In conformitate cu [EC60065)

(Active) Standby

< |3W (HDD- la nivelul cel mai mic)

ECO (Passive) Standby

< 0.8W

Intrarile audio

Aux in (Line in)
2x Cinch
Sensibilitatea intrarii

0.5V: Pozitia cea mai Tnalta
|.OV: Pozitie medie
2.0V:Pozitia cea mai joasa

Impedanta intrari
>0k Q (Ohms)

lesirile audio

Cisti

Mufd de 3.5 mm, 30 — 18000Hz, 16 - 1509
(Ohms)

Raportul semnal-zgomot (Casti)

Tipic 90dBA (IEC)

Distorsiune (Casti)

<0.10%

lesirile audio/video (oferite doar in timpul redarii
discurilor)

SPDIF

1 x Cinch (Coax), 0.5V, 75 Ohm
Line out

2 x Cinch, 20 —20000Hz, 1.5V
Raportul semnal-zgomot (Line out)
Tipic 98dBA (IEC)

CVBS

1 x Cinch, 1Vpp, 75 Ohm

lesirea Composite video (PbPrY)

3 x Cinch, 75 Ohm, Pb/Pr: 0.7Vpp, Y: 1Vpp
HDMI

480i, 480p, 576i, 576p, 1080i, 1080p
Sistemul video

PAL / NTSC

Formatul video

4:3/16:9
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Amplificatorul audio (Digital)

lesirea alimentarii

Wireless

2 x 50W (RMS) (= energie totald 100WV)

Standard wireless

Frecventa de rdspuns

802.1 In, invers compatibil pind la 802.11b/ g

20Hz pind la 20000Hz (£0.5dB)

Securitatea wireless

Raportul semnal-zgomot

WEP (64 sau 128 bit),
WPA / WPA?2 (8-63 caractere)

Tipic 92dB/ 95dBA

Raza frecventei

Boxe

2412 - 2462 MHz (CHI-CHI 1) (pentru /79, /37,
/55, 197)
2412 - 2472 MHz (CHI-CHI3) (pentru /12, /05)

Alimentare

Antena

50W (RMS) / 60W (MPO)

Impedanta

Externd / internd, modul de diversificare este
activat

8Q (Ohms)

Setarea protejatd wireless (WPS)

Sensibilitate

Da (PBC+PIN)

86dB/ Im/ W

Modul suportat pentru retea

Dimensiuni

Infrastructura

Woofer: 5 inchi
Tweeter: |.5 inchi

Frecventa de rdspuns

Prin cablu (LAN/Ethernet)

45 pind la 20000 Hz

Standardul cablului

Caracteristicile audio

802.3/802.3 u

Viteza

10 / 100MBiIt/s

FullSound®

Mod

Da (pornit/oprit)

Duplex complet/pe jumatate

Control Bass/Treble

Detectie crossover (Auto MDIX)

Da

+/ - 10 pasi
Balance control
+/ - 10 pasi

Direct Source (Flat)

Da (pornit/oprit)
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Nota

« Interfetele wireless si prin cablu nu pot fi activate in
acelasi timp.



Serviciile de Internet

Internet radio

FM Tuner

My Media

Raza frecventei

Capacitatiile pentru decodare (excluzind disc
player-ul)

87.50 pind la 108.00MHz

Numarul de presetari

60

Raportul semnal-zgomot

MP3

8 - 320kbps (CBR / VBR)

WMA

32 - 192kbps (CBR / VBR)

WMT DRM - ND (WMA DRM - [0)

Da, activat (doar de la un server UPnP)

AAC (M4A)

16 - 320kbps (CBR / VBR)

PCM/ WAV

Ix (1.4Mbps)

FLAC

Da, suportat

Ogg Vorbis

Da, suportat

eACC

Da, suportat

JPEG

Da, suportat (mdrimea maxima: 7/MB)

Listele suportate (exluzind disc player-ul)

*.m3u, *wpl

Da

iTunes

Da (prin server-ul uPnP)

> 62dB

Masura de cautare

50kHz

RDS

Da, inclusiv setarea ceasului prin RDS

Conectorul antenei
IEC (75 Ohm)

DISC player

Discurile suportate
DVD, VCD, SVCD, DVD+RV, DVD-RVY,

DVD+R, DVD-R, Picture (JPEG) CD, DivX
(Ultra) Disc, MP3 / WMA CDR / CDRW, CD

(CDDA)
Marimea discurilor suportate

8cm/ | 2cm

Decodarea video
MPEG |, MPEG 2, DivX JPEG
Decodarea audio

MP3: 112 pind la 320kbps (Sampling rate:
32,44.1,48kHz)

WMA: 48 pind la 192kbps (Sampling rate: 44.1,
48kHz)

RDS

Da, PTY, PS, Text inclusiv setarea ceasului RDS
HDMI Audio suportat

Da
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USB

Port USB suportat

Tip A, Gazda

Fisierele suportate

FAT, FAT-32, NTFS

Clasa suportata

Doar MSC (fard suport MTP)

Mai multe partitii suportate

Nu, doar prima partitie este suportatd

Baza de date

Pind la 40000 de piese

HDD

Tipul discului

2.5 inchi

Marime

160GB?

Format

FAT32

Nota

« 3capacitatea de stocare disponibild este mai mici
din cauza continutului pre-incarcat pe disc.
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Afisaj/Ceas

Rezolutie

Puncte Dotmatrix, 320 x 240 (QVGA), Culoare
TFT

Mirime

3.5 inchi

Lumina de fundal

Poate fi pornit, opritd sau micsoratd

Ceas/Afisarea datei

Da

Wallpaper/Screensaver

Da

Setarea automatad prin Internet (NTP)

Da, activata

Sleep timer

Da

Clicker intern (taste)

Da

Altele

UPnP2

DMP (Local renderer, Local control point)
/DMS

Shared drive

Da, Samba share

Note

. 2(Zzlpaciteﬁtea de conectare la
Windows Media Player | /12, Winamp, Twonky
Media;
Philips Music Center WAC3500 / WAC7500 /
MCi500H;
- Philips NAS SPD8020CC,; - Mobile phone
Nokia N85, N95,N900.

* Specificatiile si aspectul extern se pot modifica
fard notificare prealabild.



15 Probleme si
solutii

Sunetul nu este redat sau este de calitate slaba.
Ce trebuie sa fac?
o Apasati pe +VOL- pentru marirea volumului.
* Apasati pe tasta MUTE pentru a relua redarea
sunetului.
Existd o distantd maxima a transmisiei dintre un
router wireless si sistemul MCi900 pentru
transmisie efectiva?
Da. Distanta maxima a unei transmisii Wi-Fi este
de 250m masuratd in spatii deschise. Totusi, intr-
un mediu inchis, cu obstacole solide precum
peretii si usile, distanta efectivd a transmisiei este
redusd la 50-100m. Repozitionati dispozitivele
daca apar probleme de transmisie.

Nu am primit nici un email de inregistrare de la
ConsumerCare@Philips.com.

*  Verificati adresa introdusad Tn sectiunea de
inregistrare.

e  Verificati dacd calculatorul are o conexiune
activa la Internet.

e Server-ul pentru Internet este ocupat, incercati
mai tirziu.

*  Verificati dacd adresa de email a fost
redirectionatd catre folder-ul spam.

Cum evit aparitia de interferente de la alte
dispozitive care opereaza pe acelasi spectrum
de frecventa (2.4GHz), precum telefoanele Dect
si dispozitivele Bluetooth?

o Mutati sistemul MCi900 la cel putin 3m depdrtare
de astfel de dispozitive.

* Folositi cheia de criptare WEP/WPA cind creati o
conexiune wireless din calculator/retea.

*  Schimbati canalul de operare din dispozitivele

care provoaca interferente.

Intoarceti dispozitivele n directii diferite pentru a

minimaliza aparitia de interferente.

69



16 Informatii de

Norway 22708111
Pakistan 051 580 902-3
Peru 0800 00100
Philippines (63 2) 667 9000
Poland 8003111318
Portugal 800780903
Romania 800894910

Russia Federation

(495)961-1111 (local
rate)8-800-200-0880
(mobile phone - free)

Singapore 65 6882 3999
Slovakia 800004537
South Africa (011) 471-5194
Spain 900800655
Sweden 857929100
Switzerland 844800544
Taiwan 0800 231 099
Thailand 66 2 652 8652
Turkey 0800 261 3302
Ukraine 8-800-500-69-70

United Kingdom

8003316015

United States

1-888-744-5477

Uruguay

(598-2) 619 6666

Venezuela

0800 100 4888

contact

Argentina (54-11) 4544-2047

Australia 1300 363 391

Austria 0810 000 205

Belgium 78250145

Belarus 882000110068

Brazil 0800 701 02 03 (all
except Sao Paulo)(11)
2121-0203 (Sao Paulo
only)

Bulgaria 8001154424

Canada 1-888-744-5477

Chile 600 744 5477
(600-PHILIPS)

China 4008 800 008

Colombia 01 800 700 7445

Croatia 800222778

Czech Republic 800142840

Denmark 35258759

Estonia 8000100288

Finland 923113415

France 805025510

Germany 8000007520

Greece 80031221280

Hong Kong 852-2619 9663

Hungary 680018189

India 1860-180-1111

Ireland 16011777

Israel 9600900-09

Iltaly 800088774

Japan 0570-07-6666

Korea 080-600-6600

Latvia 80002794

Luxembourg 4066615644

Malaysia 1800 880 180

Mexico 01 800 504 6200

Netherlands 8000230076

New Zealand

0800 658 224
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Termenii si conditiile de utilizare a dispozitivului Streamium

Termenii si conditiile de utilizare a dispozitivului dvs. Streamium marca Philips

Va felicitam pentru achizitionarea dispozitivului dumneavoastra Streamium marca Philips
(“Dispozitiv”). Acesti Termeni si aceste conditii de utilizare va acorda dreptul de a folosi
anumite facilitati ale Dispozitivului legate de preluarea continutului de pe Internet. Trebuie sa
acceptati prezentele conditii si termeni de utilizare inainte de a folosi Dispozitivul. Utilizarea
acestui produs implica acordul dumneavoastra de a respecta prezentele conditii $i termenii
de utilizare si va acorda dreptul de a accesa respectivele facilitati. in cazul in care nu
sunteti de acord cu Termenii si conditiile de utilizare, trebuie sa returnati Dispozitivul dvs. la
punctul de unde I-ati achizitionat. Acest supliment privind Termenii si conditiile de utilizare nu
inlocuieste nici un fel de termeni, conditii sau delimitari care v-au fost furnizate la momentul
achizitionarii Dispozitivului. Toti termenii, toate conditiile si delimitarile raman complet in
vigoare si se aplica.

Eligibilitatea pentru inregistrare

Pentru a va asuma raspunderea pentru acesti Termeni si aceste conditii de utilizare trebuie
sa aveti varsta de cel putin 14 ani. Daca sunteti sub varsta de 14 ani, nu puteti utiliza
Dispozitivul decat daca parintii sau reprezentantii dvs. legali isi asuma raspunderea pentru
Termenii si pentru aceste conditiile de utilizare. Utilizarea acestui Dispozitiv de catre dvs.
implica faptul ca fie aveti cel putin 14 ani, fie ca parintii sau reprezentantii dvs. legali si-au
asumat raspunderea pentru acesti Termeni si pentru conditiile de utilizare.

Restrictii si modificari ale dispozitivului dvs.

Dispozitivul dvs. permite accesul pentru preluarea de pe internet a anumitor continuturi. Ca
o conditie a obtinerii accesului la materialele preluate de pe Internet cu acest Dispozitiv,
sunteti de acord sa nu aduceti nici un fel de schimbari nepermise sau sa modificati ori sa
nu Tncercati s& modificati Dispozitivul Tn nici un fel (inclusiv utilizadnd aplicatii software sau
prin realizarea de modificari fizice Dispozitivului). Acceptati totodata sa nu impiedicati sau
sa incercati sa impiedicati masurile tehnologice folosite pentru controlul accesului sau la
sau drepturile asupra vreunui continut. Sunteti de acord sa nu impiedicati si s& nu incercati
sa Tmpiedicati, prin nici un mijloc, vreun sistem de gestionarea copierii. Va angajati sa nu
descifrati, sa nu incercati sa descifrati cheile de criptografiere, sa nu invingeti si sa nu
incercati sa nvingeti vreuna dintre masurile de securitate implementate in Dispozitiv sau
asociate continutului preluat de pe Internet. Sunteti de acord sa nu folositi Dispozitivul in nici
un scop neautorizat sau care sa contravina legilor sau regulamentelor in vigoare.

Delimitari de raspundere cu privire la Continut.

Preluarea de pe Internet a continutului accesibil prin intermediul Dispozitivului dvs. nu este
controlata sau programata de firma Philips. Aceasta este asigurata de terte parti. Considerati
Dispozitivul dvs. (pe langa alte facilitati de care dispune) ca pe o forma de “tuner” care
va permite sa receptionati continutul difuzat de multi alti difuzori din afara ariei in care va
aflati. Deoarece continutul este furnizat de alte parti, PHILIPS NU ARE NICI UN FEL DE
CONTROL EDITORIALASUPRANICI UNUIADINTRE CONTINUTURILE RECEPTIONATE
DE DISPOZITIVUL DVS. SI, DE ACEEA, NU POATE FI FACUT RASPUNZATOR PENTRU
CONTINUT, PENTRU NATURA SAU PENTRU FURNIZAREA ACESTUIA. PHILIPS NU
SUSTINE NICI UN FEL DE OPINIE EXPRIMATA DE NICI UN CONTINUT RECEPTIONAT
CU AJUTORUL DISPOZITIVULUI DVS. PHILIPS NU GARANTEAZA VERIDICITATEA,
ACURATETEA, SERIOZITATEA, INTEGRALITATEA SAU ORDINEA CRONOLOGICA

A EVENIMENTELOR DIN CONTINUTUL RECEPTIONAT. SUNTETI DE ACORD CA iN
1



CAZUL IN CARE VA BAZATI PE CONTINUTUL RECEPTIONAT O FACETI PE PROPRIUL
RISC.

Limitari ale accesului pentru preluarea continutului de pe internet

Philips nu garanteaza accesul la un anumit continut de internet sau la continutul unui anumit
difuzor. Este la latitudinea Philips de a permite sau a restrictiona, in orice moment, accesul
la un anumit difuzor sau continut. Anumite continuturi sunt accesibile in urma incheierii unor
acorduri cu furnizorii de servicii online, care determina ce difuzori apar in lista directoarelor
lor. Cu toate ca Philips face eforturi de a pune la dispozitie o buna selectie de furnizori
de servicii online, Philips nu poate garanta accesul continuu la niciunul dintre furnizori de
servicii online. Este la latitudinea Philips sa permita sau sa impiedice accesul la oricare
dintre furnizorii de servicii online.

Drepturi asupra continutului

Continutul poate fi protejat de legea drepturilor de autor sau de alte legi privind drepturile de
proprietate sau de proprietate intelectuala. in anumite situatii, cum ar fi utilizarea Dispozitivului
intr-un mediu comercial, poate fi necesara obtinerea de catre dvs., pe propria raspundere,
a unei licente sau a altor autorizari pentru utilizarea continutului. Sunteti de acord ca, in
cazul in care este necesara detinerea unei astfel de autorizari, sa va asumati raspunderea
obtinerii respectivei licente sau autorizari. Va angajati solemn sa fiti raspunzator pentru
orice pagube rezultate in urma neobtinerii licentei sau autorizarii adecvate pentru utilizarea
continutului accesibil prin intermediul acestui Dispozitiv. Sunteti de acord ca Philips nu are
nici o raspundere cu privire la modul in care dumneavoastra utilizati continutul.

Modificarea caracteristicilor

Philips poate modifica, dupa cum considera necesar, caracteristicile Dispozitivului, inclusiv
prin adaugarea de noi facilitati sau prin eliminarea unora deja existente ale Dispozitivului.
Anumite facilitati noi pot implica modificari ale acestui document ce contine Termenii si
conditiile de utilizare a dispozitivului Streamium. Utilizarea de catre dvs. a noilor facilitati
disponibile implica faptul ca ati acceptat documentul revizuit cu Termenii si conditiile de
utilizare a dispozitivului Streamium.

Software si drepturi de proprietate intelectuala

Poate fi necesar sa folositi anumite aplicatii software pentru a utiliza sau avea acces integral
la anumite facilitati ale Dispozitivului. La achizitionarea Dispozitivului ati primit anumite
aplicatii software si este posibil ca, din cand in cand, sa va mai fie transmise anumite aplicatii
software. Majoritatea software-ului continut de Dispozitiv nu va este accesibil. O parte a
software-ului este proprietatea Philips, restul fiind proprietatea unor terte parti. Puteti utiliza
software-ul detinut de altii in conditiile prezentului acord cu Termeni si conditii de utilizare
a dispozitivului Streamium si ale altor acorduri de licenta ce se aplica. Utilizarea de catre
dvs. a software-ului nu implica in nici un fel transferul nici unui titlu sau drept de proprietate
catre dvs. Philips retine toate drepturile asupra software-ului si alte drepturi de proprietate
intelectuala, inclusiv drepturi de autor, drepturi acordate de patente si drepturi cu privire la
marcile comerciale si denumirile comerciale. Sunteti de acord sa nu dezasamblati, s& nu
decompilati, s& nu creati lucrari alternative, sa nu efectuati operatii de inginerie inversa,
sa nu modificati, sa nu acordati sublicente, sa nu distribuiti software-ul si sa nu il folositi in
nici un scop neautorizat sau in vreo maniera care sa contravina legii sau reglementarilor in
vigoare.



Situatii in care nu se acorda garantie

PHILIPS NU SE REFERA $I NU GARANTEAZA, EXPRES SAU IMPLICIT, CA ACEST
DISPOZITIV VA INTRUNI CERINTELE DVS. SAU CA UTILIZAREA ACESTUIA VA FI
NEINTRERUPTA, CARACTERIZATA DE CORECTITUDINE TEMPORALA, SIGURA SAU
LIPSITADE ERORI. PHILIPS NU GARANTEAZA CAPOSIBILITATEADE PRELUARE DE PE
INTERNETAORICARUI CONTINUT. PHILIPS NU SE REFERA SINUACORDA GARANTIE,
IN MOD EXPRES SAU IMPLICIT, PENTRU INFORMATIILE SAU CONTINUTUL ACCESAT
PRIN INTERMEDIUL ACESTUI DISPOZITIV SAU $I NICI CU PRIVIRE LA FAPTUL CA VA
PUTETI BAZA PE ACESTA, CA PUTETI UTILIZA ORICE INFORMATIE SAU CONTINUT
ACCESAT FOLOSIND DISPOZITIVUL DVS. LAACHIZITIONAREA DISPOZITIVULUI DVS.
V-AU FOST ACORDATE ANUMITE GARANTII SI ACESTEA, INCLUSIV DELIMITARILE
DE ACORDARE A GARANTIILOR, CONTINUA SA SE APLICE. DEOARECE ANUMITE
JURISDICTII NU PERMIT DELIMITAREA DE GARANTIILE IMPLICITE, ESTE POSIBIL CA
RESPECTIVELE DELIMITARI SA NU SE APLICE.

Limitari ale raspunderii

PHILIPS NU ESTE RESPONSABIL FATA DE DVS. SAU FATA DE ORICE TERTA PARTE
PENTRU NICI UN FEL DE DAUNE INDIRECTE, ACCIDENTALE, PUNITIVE, SPECIALE
SAU DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT SAU DE ECONOMII) SAU
PENTRU PIERDERI DE DATE SAU INTRERUPERI ALE AFACERII CAUZATE DE FAPTE
ILICITE, GARANTII, CONTRACTE SAU ORICE ALTA TEORIE LEGALA - CHIAR DACA
FIRMA PHILIPS A FOST AVIZATA SAU ARE CUNOSTINTA DE POSIBILITATEA UNOR
ASTFEL DE PAGUBE. IN NICI UN CAZ, RASPUNDEREA CUMULATA A FIRMEI PHILIPS
PENTRU ORICE FEL DE DAUNE (INDIFERENT DE CAUZE) NU POATE DEPASI SUMA
PE CARE ATI PLATIT-O PENTRU ACHIZITIONAREA DISPOZITIVULUI DVS.

Diverse

“Acest acord se afla sub incidenta legilor din jurisdictia in care a fost vandut Dispozitivul gi
prin prezenta consimtiti la jurisdictia nonexclusiva a curtilor din tara respectiva. Daca oricare
dintre prevederile acestui acord nu este valabila sau nu poate fi aplicata in conditiile legilor
in vigoare, respectiva prevedere poate fi modificata pentru a fi extinsa astfel incat sa devina
valabila si aplicabila, celelalte prevederi ale acestui acord ramanand complet valabile si in
vigoare. Termenii si conditiile de utilizare a acestui dispozitiv nu vor fi guvernate de Conventia
Natiunilor Unite cu privire la Contractele pentru comertul international de bunuri, la a carei
aplicare se renunta in mod expres prin prezentul document”.

PRIN FOLOSIREA DISPOZITIVULUI DVS. SE PRESUPUNE CA ATI CITIT SI INTELES
TERMENII SI CONDITIILE DE UTILIZARE ANTERIOR PREZENTATE SI CA LE-ATI
ACCEPTAT.



NOTIFICARE

ACORD DE LICEN'!'A PENTRU UTILIZATORII FINALI Al SOFTWARE-ULUI

ACEST ACORD DE LICENTA PENTRU UTILIZATORII FINALI (“ACEST ACORD”)
REPREZINTA O CONVENTIE LEGALA INTRE DUMNEAVOASTRA (CA PERSOANA
FIZICA SAU JURIDICA) SI PHILIPS CONSUMER ELECTRONICS B.V.,, O COMPANIE
OLANDEZA CU RASPUNDERE LIMITATA, CU SEDIUL PRINCIPAL LA GLASLAAN 2, 5616
LW EINDHOVEN, OLANDA SI FILIALELE ACESTEIA (DENUMITE IN MOD INDIVIDUAL
SI COLECTIV “PHILIPS”). PRIN ACEST ACORD, VI SE ACORDA DREPTUL DE A UTILIZA
UN ANUMIT SOFTWARE (“SOFTWARE-UL”), INCLUSIV DOCUMENTATIA DESTINATA
UTILIZATORULUI, IN FORMAT ELECTRONIC, CARE ESTE POSIBIL SA VA FI FOST
FURNIZATA SEPARAT SAU IMPREUNA CU UN PRODUS PHILIPS (“DISPOZITIVUL”) SAU
CU UN CALCULATOR PERSONAL. PRIN PRELUAREA, INSTALAREA SAU UTILIZAREA
IN ALT MOD A ACESTUI SOFTWARE, DVS. ACCEPTATI SI SUNTETI DE ACORD SA VA
SUPUNETI TUTUROR TERMENILOR SI CONDITIILOR ACESTUI ACORD. DACA NU
SUNTETI DE ACORD CU ACESTI TERMENI SI CONDITII, NU PRELUATI, NU INSTALATI
SI NU FOLOSITI IN NICI UN ALT FEL ACEST SOFTWARE. DACA ATI ACHIZITIONAT
SOFTWARE-UL PE UN SUPORT MEDIA TANGIBIL, DE EXEMPLU PE UN CD, FARA A FI
AVUT POSIBILITATEA DE A CITI IN PREALABIL ACEASTA LICENTA, SI NU ACCEPTATI
ACESTI TERMENI, VI SE POATE RAMBURSA INTREAGA SUMA DE BANI PE CARE
ATI PLATIT-O PENTRU ACEST SOFTWARE, DACA ESTE CAZUL, CU CONDITIA SA
RETURNATI SOFTWARE-UL NEUTILIZAT IMPREUNA CU DOVADA PLATII, IN TERMEN
DE 30 DE ZILE DE LA DATA ACHIZITIEI.

1. Acordarea licentei. Acest Acord va atribuie o licentd non-exclusiva, netransferabild, fara
posibilitatea de a emite sublicente, ce va permite instalarea si utilizarea, pe un echipament sau pe
un calculator personal, dupa cum este cazul, a unei (1) copii a versiunii specificate de Software in
format cod obiect, asa cum este stabilit in documentatia destinata utilizatorului, pentru a fi folosita
exclusiv in scop personal. Software-ul este “in lucru” cand este incarcat in memoria temporara
sau 1n cea permanenta (adica RAM, hard disk etc.) a unui calculator sau a unui dispozitiv.

2. Proprietate. Software-ul va este acordat sub licenta, nu va este vandut. Acest Acord va confera
numai dreptul de a folosi Software-ul, insd nu este considerat ca ati achizitionat nici un fel de
drept, explicit sau implicit, cu privire la acest Software, in afara de cele specificate in prezentul
Acord. Philips si cei care acorda licentele vor detine in continuare toate drepturile, titlurile si
beneficiile asupra si cu privire la Software, inclusiv toate patentele, drepturile de autor, secretele
comerciale si alte drepturi de proprietate intelectuala incorporate de acesta. Software-ul este
protejat de legile cu privire la copyright, de prevederile tratatelor internationale si de alte legi
referitoare la drepturile de proprietate intelectuala. De aceea, cu exceptia cazului in care este
stabilit in mod expres aici, nu puteti copia Software-ul fara a obtine autorizatia scrisa prealabild
a firmei Philips, cu exceptia realizarii unei (1) singure copii a acestuia, numai in scop de copie
de sigurantd (back-up). Nu puteti sa copiati niciunul dintre materialele imprimate ce insotesc
Software-ul si nici sd imprimati mai mult de o (1) copie pentru nici una dintre documentatiile
destinate utilizatorului furnizate in format electronic, cu exceptia uneia singure (1) a acestor
materiale, in scop exclusiv de copie de siguranta (back-up).



3. Restrictii ale licentei. Cu exceptia cazului in care este prevazut altceva, in mod expres aici, nu
trebuie sd Tmprumutati, sd acordati sublicentd, sa vindeti, sa atribuiti, sd dati in folosinta sau sa
transferati in alt mod Software-ul. Nu trebuie sa efectuati si nici sa permiteti altor parti sa realizeze
operatii de inginerie inversa, s decompileze Software-ul, decat in masura in care legile in vigoare
interzic in mod expres aplicarea unor astfel de restrictii. Nu puteti indeparta sau distruge nici o
identificare a produsului, notificarile privind drepturile de autor sau alte marcaje de proprietate
sau restrictii asociate acestui Software. Toate titlurile, marcile comerciale §i copyrightul, precum
si notificarile privind drepturile restrictionate, trebuie sa fie reproduse pe copia de siguranta a
Software-ului. Nu puteti s modificati sau sa adaptati Software-ul, sa uniti acest Software cu un
alt program sau sa creati lucrari derivate bazate pe acest Software.

4. incheierea unei anumite functionalitati. Software-ul poate contine un anumit Software
cu licenta, incluzand software cu licentda de la Microsoft Corporation (“Microsoft”), care
implementeaza tehnologia de gestionare a drepturilor privind datele digitale pentru Windows
Media. Furnizorii continutului utilizeaza tehnologia de gestionare a drepturilor privind datele
digitale pentru Windows Media stocate de acest dispozitiv (“WM-DRM”) pentru a proteja
integritatea informatiilor continute (“Continut securizat”) astfel incat proprietatea lor intelectuala,
inclusiv drepturile de autor, asupra acestui continut sa nu fie deturnate. Acest dispozitiv utilizeaza
software WM-DRM pentru redarea continutului securizat (“WM-DRM Software”). Daca
securitatea software-ului WM-DRM din acest dispozitiv a fost compromisa, Microsoft poate
solicita (fie pe cont propriu, fie la solicitarea detindtorilor Continutului securizat (“Detinatorii
continutului securizat”)) revocarea dreptului pentru software-ul WM-DRM de a obtine noi
licente, de a copia, de a stoca, de a transfera, de a afisa si / sau de a reda continutul securizat.
Aceastd revocare nu afecteaza capacitatea software-uluit WM-DRM de a reda continutul care nu
este protejat. Catre dispozitivul dvs. va fi transmisa o lista a aplicatiilor software WM-DRM care
au fost revocate ori de cate ori preluati o licenta pentru Continut securizat. Microsoft poate, in
paralel cu o astfel de licenta, sa preia, pe dispozitivul dvs., liste de revocari in numele Detinatorilor
continutului securizat. Detindtorii continutului securizat pot de asemenea sa solicite actualizarea
anumitor componente WM-DRM distribuite impreuna cu acest Software (“Actualizari WM-
DRM?”) inainte de a accesa continutul acestora. Cand incercati redarea unui Continut securizat,
Software-ul WM-DRM creat de Microsoft va va atentiona ca este necesard o Actualizare WM-
DRM si va va cere consimtamantul inainte de a prelua de pe Internet respectiva Actualizare
WM-DRM. Software-ul WM-DRM construit de Philips poate face acelasi lucru. Dacé refuzati
actualizarea, nu veti mai putea accesa Continutul securizat care necesita Actualizarea WM-DRM
; cu toate acestea, veti putea sd accesati continutul care nu este protejat si Continutul securizat
care nu necesita actualizarea. Facilitatile WM-DRM care acceseaza Internetul, cum ar fi Tn scopul
obtinerii de noi licente si/sau pentru realizarea Actualizarilor WM-DRM solicitate pot fi oprite.
Cand aceste facilitdti sunt oprite, aveti Inca posibilitatea de a utiliza o anumita parte a Continutului
securizat daca detineti o licenta valabild cum ar fi continutul stocat in memoria Dispozitivului
dvs. Nu veti putea Insa sa folositi anumite facilitdti ale Software-ului WM-DRM care solicita
accesul la Internet, cum ar fi capacitatea de a prelua continutul necesar pentru Actualizarea WM-
DRM. Toate titlurile si drepturile de proprietate intelectuald din si pentru Continutul securizat
sunt proprietatea detinatorilor Continutului securizat respectiv si pot fi protejate de legile privind
drepturile de autor si de proprietate intelectuala sau de tratate. Acest Acord nu va confera nici
un drept de a folosi astfel de Continut securizat. Pentru a sintetiza, daca Software-ul contine
componente Microsoft WM-DRM — Continutul securizat pe care vreti sa il preluati, copiati,



stocati, afisati, transferati si/sau redati este protejat de componentele Microsoft WM-DRM
ale Software-ului. Microsoft, detinatorii Continutului securizat sau distribuitorii acestui
Continut securizat va pot refuza accesul la Continutul securizat sau vi-1 pot restrictiona,
chiar si dupa ce ati platit pentru acesta si/sau l-ati obtinut. Nu este necesar acordul dvs. si
nici acordul sau aprobarea firmei Philips pentru ca accesul dvs. la Continutul securizat sa
fie refuzat, retinut sau restrictionat in alt fel. Philips nu garanteaza ca veti putea prelua,
copia, stoca, afisa, transfera si/sau reda Continutul securizat.

5. Software Open Source (surse deschise). (a) Acest software poate contine componente
care sunt supuse termenilor surselor deschise, asa cum este stipulat In documentatia ce insoteste
dispozitivul. Acest Acord nu se aplica acestui software in acest caz. (b) Drepturile acordate de
licenta conform acestui Acord nu includ niciun drept sau licenta de utilizare, distribuire sau creare
de lucrari derivate ale acestui Software care s-ar supune in vreun fel Termenilor pentru software-
ul cu surse deschise. “Termenii pentru software-ul cu surse deschise” reprezintd termenii oricarei
licente care, in mod direct sau indirect, (1) creaza, sau sustin sa creeze, obligatii pentru Philips
relativ la Software si/sau la lucrari derivate din acesta; sau (2) acorda, sau sustin cd acorda, unei
terte parti orice drept sau imunitate cu privire la proprietatea intelectuald sau la drepturile de
proprietate cu privire la Software sau la lucrari derivate din acesta.

6. incheiere. Acest Acord se va aplica de la instalare si de la prima utilizare a acestui Software si
va inceta (i) cand hotaraste firma Philips, in urma nerespectarii de catre dvs. a oricaruia dintre
termenii acestui Acord sau (ii) la distrugerea tuturor copiilor Software-ului si a materialelor
ce v-au fost furnizate de catre Philips, conform celor stipulate aici. Drepturile firmei Philips si
obligatiile dvs. vor continua dupa incheierea acestui Acord.

7. Actualizare. Philips poate, in mod unilateral, sa realizeze actualizari ale acestui Software
disponibile prin afisare generald pe un site web sau prin orice alte mijloace si metode. Astfel de
actualizari pot fi facute disponibile in conditiile termenilor acestui Acord sau accesul dvs. la astfel
de actualizari poate depinde de acceptarea de catre dvs. a unei alte intelegeri.

8. Servicii de asistenta. Philips nu este obligat sa va furnizeze asistenta tehnica sau de alt fel
(“Servici de asistentd”) pentru Software. Daca Philips ofera servicii de asistenta, acestea se vor
supune unor conditii separate, care trebuie sd faca obiectul unei intelegeri intre dvs. si Philips.

9. Garantie limitata pentru software. Philips furnizeaza Software-ul “asa cum este” si fara
nici un fel de garantie, cu exceptia faptului cd Software-ul va lucra in mare masurd conform
documentatiei care 1l insoteste, o perioada de un an de la prima preluare de catre dvs., instalare sau
utilizare a acestuia, in functie de care dintre aceste operatii are loc prima. Intreaga responsabilitate
a Philips si singura compensare pentru incalcarea acestei garantii va consta, la alegerea firmei
Philips, fie in (a) rambursarea pretului platit de catre dvs. pentru acest Software (daca este cazul),
fie in (b) repararea sau inlocuirea Software-ului care nu indeplineste conditiile garantiei stabilite
in acest document si care a fost returnat la Philips impreuna cu o copie a chitantei dvs. Aceasta
garantie limitata nu se va aplica dacd esecul Software-ului a rezultat in urma unui accident, a unui
abuz, a utilizarii necorespunzatoare sau a aplicarii incorecte. Orice Tnlocuire a Software-ului este
garantatd pentru utilizator timp de treizeci (30) de zile sau pe perioada ramasa din cea acordata
initial, in functie de care interval de timp este mai lung. Aceasta garantie limitata nu se va aplica
daca Software-ul v-a fost furnizat gratuit, numai pe baza unei evaluari.

10. FARA ALTE GARANTII. CU EXCEPTIA CELOR STABILITE MAI SUS, PHILIPS SI CEI



CAREACORDA LICENTELENU GARANTEAZA CA ACEST SOFTWARE VAFUNCTIONA
FARA ERORI SAU NEINTRERUPT SAU CA VA SATISFACE TOATE CERINTELE DVS. VA
ASUMATITOATERESPONSABILITATILEPENTRUALEGEREAACESTUI SOFTWARE IN
SCOPUL OBTINERII REZULTATELOR DORITE SI PENTRU INSTALAREA, UTILIZAREA
SI OBTINEREA REZULTATELOR DE LA ACEST SOFTWARE. LA LIMITA SUPERIOARA
PERMISA DE LEGILE IN VIGOARE, PHILIPS SI CEI CARE ACORDA LICENTELE SE
DELIMITEAZA DE TOATE GARANTIILE SI CONDITIILE, EXPLICITE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV DAR NU LIMITATE LA GARANTIILE PRESUPUSE DE COMERCIALIZARE,
DE COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP SIACURATETEA SAU INTEGRALITATEA
REZULTATELOR LEGATE DE ACEST SOFTWARE SI DE MATERIALELE CE iL
INSOTESC. NU ESTE ACORDATA NICI O GARANTIE PENTRU INCALCAREA ALTOR
DREPTURI. PHILIPS NU GARANTEAZA CA VETI PUTEA PRELUA, COPIA, STOCA,
AFISA, TRANSFERA SI/SAU REDA CONTINUTUL SECURIZAT.

11. RASPUNDERI LIMITATE. iN NICI O SITUATIE, PHILIPS SI CEI CARE ACORDA
LICENTELE NU SUNT RASPUNZATORI PENTRU NICI UN FEL DE PAGUBE DE
CONSECINTA, SPECIALE, INDIRECTE, ACCIDENTALE SAU PUNITIVE, INCLUSIV
DAR NU LIMITATIV, PAGUBE PENTRU PIERDERI DE PROFIT SAU DE VENITURI,
INTRERUPERI ALE ACTIVITATIL, PIERDERI ALE INFORMATIILOR LEGATE DE
AFACERI, PIERDERI DE DATE, PIERDERI IN UTILIZARE SAU ALTE PIERDERI
PECUNIARE, CHIAR DACA PHILIPS SI CEI CARE ACORDA LICENTELE AU
FOST AVIZATI DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE PAGUBE. IN NICI UN CAZ,
RESPONSABILITATEA AGREGATA A “FIRMEI PHILIPS SI A CELOR CARE ACORDA
LICENTELE” PENTRU PAGUBELE REZULTATE DIN ACEST ACORD, NU POATE DEPASI
VALOAREA CEA MAI MARE DINTRE PRETUL EFECTIV PLATIT DE DVS. PENTRU
SOFTWARE SAU CEA DE CINCI SUTE ZECE (510.00) LIRE STERLINE.

12. Marci comerciale. Anumite produse si denumirile Philips utilizate in acest Acord, Software-
ul si documentatia tiparita, destinatd utilizatorului, pot constitui marci comerciale ale Philips, ale
celor care acorda licentele sau ale unor terte parti. Nu sunteti autorizati sd folositi nici una dintre
aceste marci comerciale.

13. Administrarea exportului. Sunteti de acord ca, in mod direct sau indirect, sd nu exportati
sau sa reexportati Software-ul 1n alte tari in care Actul de Administrare a Exporturilor Statelor
Unite sau orice altd lege sau regulament similar din Statele Unite necesitd o licentd de export
sau vreun alt fel de aprobare din partea Guvernului S.U.A., cu exceptia cazului in care licenta de
export adecvata sau respectiva aprobare a fost obtinuta in prealabil. Prin preluarea sau instalarea
Software-ului ati acceptat sa respectati aceste prevederi cu privire la Export.

14. Legile care se aplica. Acest acord se supune legilor din tara de resedintd, indiferent de
principiile legale cu privire la conflict. Orice disputa intre dvs. si Philips cu privire la acest Acord
se va supune jurisdictiei non-exclusive a curtilor de justitie din tara dvs. de rezidenta.

15. Chestiuni generale. Acest acord contine intreaga intelegere dintre dvs. si Philips si inlocuieste
orice alta reprezentare, lucrare sau comunicare prealabila, ori actiune de promovare cu privire la
acest Software si la documentatia destinata utilizatorului. Daca vreo parte a acestui Acord se
dovedeste a nu fi valabila, restul Acordului va continua s ramana 1n vigoare si sa se aplice. Acest
Acord nu va prejudicia drepturile legale ale nici uneia dintre parti, in calitate de client.



Oferta scrisa

Acest produs contine urmatoarele pachete de aplicatii software cu surse deschise, supuse
licentelor respective. Prin prezenta, Philips se ofera sa livreze, la cerere, o copie a codului
sursa corespunzator pachetului pentru care este solicitata o astfel de oferta. Aceasta oferta
este valabilad pentru o perioada de trei ani de la data achizitionarii acestui produs sau de
la data preluarii de pe internet a firmware-ului. Va rugam sa contactati : open.source@
philips.com. Daca nu aveti acces la email sau daca nu primiti confirmarea receptiei in timp
de o saptamana de la transmiterea mesajului la aceasta adresa, va rugam sa expediati o
scrisoare :

Echipa Open Source,

Philips Electronics,

High Tech Campus Bld. HTC-44,5600 AE Eindhoven,
Olanda.

Linux kernel 2.6.10 <http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/> licensed under GPL V2,
BusyBox R1.9.2 <http://www.busybox.net/> licensed under GPL V2,

WPA Supplicant R0.58 <http://hostap.epitest.fi/lwpa_supplicant/> licensed under GPL V2,
NTFS-3G driver r2009.11.14 <http://www.tuxera.com/community/>,licensed under GPL V2,

Das U-Boot r1.1.5 <http://www.denx.de/wiki/U-Boot>, cu excludere pentru utilizatorii
programelor.

NOTA! Acest copyright *nu* acopera asa numitele aplicatii “standalone” (independente)
care folosesc serviciile U-Boot prin mijloace jump table furnizate de U-Boot exact in acest
scop - aceasta este considerata doar o utilizare obignuita a U-Boot si *nu* intra in categoria
“lucrare derivata”.

Figierele introductive “include/image.h” si “include/asm-*/u-boot.h” definesc interfetele
pentru U-Boot. Includerea acestor fisiere introductive (nemodificate) in alte fisiere este

considerata o folosire obisnuita a U-Boot si *nu* este considerata “lucrare derivata”.

Tineti totodata seama ca drepturile de autor pentru urmatoarea Licenta Publica Generala
apartin Fundatiei pentru Software Gratuit (Free Software Foundation), insa drepturile de
autor pentru secventa de cod la care se refera (codul sursa U-Boot) imi apartin mie si celora
care l-au scris efectiv.

-- Wolfgang Denk

Licenta pentru kernel-ul Linux varianta 2.6.xx <http://kernel.org/> este acordata sub GPL V2
cu exceptie pentru utilizatorii de programe.

NOTA ! Aceastd copie *nu* acopera programele utilizatorului care folosesc servicii de
nucleu prin sistemul obisnuit de apeluri — care este considerata doar o utilizare obisnuita a



nucleului si *nu* este sub incidenta categoriei de “lucrare derivata”. Tineti totodata seama
ca drepturile de autor pentru GPL (Licenta Publica Generala) de mai jos apartin Fundatiei
pentru Software Gratuit, insa pentru exemplul de cod la care se refera (nucleul de Linux)
drepturile de autor apartin mie si altor persoane care |-au scris efectiv.

Tineti de asemenea seama ca singura versiune valabila a GPL in ce a ce priveste nucleul
este aceasta_versiune_in particular (adica v2, nu v2.2 sau v3.x sau oricare alta), cu exceptia
cazului in care este altfel stipulat.

Linus Torvalds

GPL V2
Licenta publica generala
Versiunea 2, iunie 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
adresa : 51 Franklin St,Fifth Floor,Boston,MA 02110-1301 USA

Este permis oricui sd copieze si sa distribuie copii identice ale prezentului document de licenta, insa
nu se permite modificarea acestuia.

Preambul

Detinatorii licentelor pentru majoritatea software-ului sunt in masura sa retragd libertatea de a-1
partaja si de a-1 modifica. In schimb, Licenta publici generald GNU are rolul de a asigura libertatea
dvs. de a partaja si de a schimba liber software -- astfel Incat sa fie accesibil pentru toti utilizatorii.
Aceastd Licenta publica generala este valabild pentru aplicatiile software ce apartin Free Software
Foundation, precum si oricaror alte programe ale caror autori sunt de acord sa o foloseasca. (Alte
aplicatii software ale Free Software Foundation sunt sub incidenta Licentei publice generale pentru
arhive GNU.) O puteti aplica si programelor dvs.

Cand vorbim despre software liber, ne referim la libertatea de folosire, nu la faptul ca ar fi gratuit.
Licentele noastre publice generale au rolul de a va asigura ca aveti dreptul de a distribui liber copii
ale software-ului liber (efectuand acest serviciu chiar si contra cost, daca doriti), cd ati primit sau ca
puteti primi codul sursa daca doriti, ca il puteti modifica sau ca puteti utiliza parti ale acestuia pentru
noi aplicatii software libere ; scopul licentelor este acela de a va informa ca aveti aceste drepturi.

Pentru a proteja drepturile dvs., trebuie sd impunem anumite restrictii care sd interzica oricui
posibilitatea de a va nega drepturile indicate mai sus sau de a va determina sa renuntati la acestea.
Aceste restrictii se traduc prin anumite responsabilitdti pentru dvs. in cazul in care distribuiti copii
ale aplicatiilor software sau daca il modificati.

Spre exemplu, daca distribuiti copii ale unui astfel de program, fie gratis, fie contra cost, trebuie de
asemenea sa le acordati destinatarilor toate drepturile pe care le aveti. Trebuie sa va asigurati ca si ei
au primit sau pot obtine codul sursa si sa le prezentati acest acord pentru a-si cunoaste drepturile.

Noi va protejam drepturile in doud etape : (1) prin copyrightul software-ului si (2) prin oferirea
acestei licente care va acordd permisiunea legald de a copia, a distribui si/sau de a modifica acest
software.



Totodata, pentru protejarea fiecaruia dintre autori §i a noastra, vrem sd ne asiguram ca toatd lumea
intelege cd nu exista nici un fel de garantie pentru software-ul liber. Daca software-ul a fost modificat
de cineva si apoi transmis altcuiva, vrem sd ne asiguram ca respectivul destinatar stie ca varianta
primitd nu este cea originala si ca problemele cauzate de software-ul modificat nu afecteaza reputatia
autorilor celui original.

In final, orice software liber este continuu expus la patentare. Dorim si evitim pericolul ca
redistribuitorii unui program liber sa patenteze in mod individual un astfel de program, devenind
in fapt proprietarii acestuia. Pentru a preveni un astfel de caz, indicdm cu claritate ca orice patent
trebuie sa se afle sub incidenta unei licente ce permite utilizarea libera de catre oricine sau sa nu fie
protejat de nici o licenta.

Termentii si conditiile pentru copyrigt, distributie si modificari sunt prezentate in continuare.

TERMENII §| CONDITIILE PENTRU COPYRIGHT, DISTRIBUTIE $I
MODIFICARI PENTRU LICENTA

0. Aceasta licentd se aplica oricarui program sau oricarei alte lucrari care contine o notificare atasata
de detindtorul drepturilor de autor prin care este indicat cd acesta poate fi distribuit in conditiile
stabilite de aceastd Licentd publici generald. In continuare, prin “Program”, se intelege orice
software, lucrare sau “lucrare bazatd pe Program”, fie Programul, fie oricare alta creatie derivata
aflata sub incidenta legii drepturilor de autor : adica orice lucrare care contine Programul sau o
parte a acestuia, fie in forma identicd sau in forma modificata si/ sau tradusa intr-o alta limba
(In continuare, traducerea va fi inclusa nelimitativ in termenul “modificare”). Fiecare persoana
detinatoare de licenta va fi apelata prin “dvs.”

Alte operatii in afara de copyright, distributie si modificare nu intrd sub incidenta acestei Licente,
fiind n afara cadrului acesteia. Actul de a rula Programul nu este restrictionat si rezultatul Programului
intrd sub incidenta licentei numai in cazul in care continutul constituie o lucrare bazatd pe Program
(independent de faptul ca a fost realizata prin rularea Programului). Daca rezultatul este adevarat
depinde de ceea ce face Programul.

1. Puteti copia si distribui copii identice ale codului sursa al Programului, aga cum I-ati primit, pe orice
suport media, cu conditia ca fiecare copie sa fie furnizatd ITmpreuna cu o notificare usor accesibila
si adecvata privind copyrightul si lipsa garantiei ; pastrati intacte toate notificarile referitoare la
aceastd Licenta si la absenta garantiei ; oferiti oricarui destinatar al Programului o copie a acestei
Licente, care sd insoteasca Programul.

Puteti solicita o taxa pentru actul de transfer fizic al copiei si ramane la latitudinea dvs. daca veti
oferi o garantie de protectie contra cost.

2. Puteti modifica fie copia care va apartine, fie alte copii ale Programului ori portiuni ale acestuia
creand astfel o lucrare bazata pe acest Program, avand dreptul de a copia si de a distribui astfel de
modificari sau de lucrari in conditiile stabilite la Sectiunea 1 de mai sus, avand grija sa respectati
toate conditiile urmatoare :

a) fisierele modificate trebuie sd contind notificari usor vizibile care sa specifice ca ati modificat
fisierele, precum si data respectivelor modificari ;

b) trebuie sa va asigurati ca orice lucrare pe care o distribuiti sau publicati, care contine integral
sau partial Programul sau care deriva din acesta sau dintr-o parte a acestuia, sa fie licentiata ca



un intreg si in mod gratuit tuturor tertelor parti in conditiile prezentei Licente ;

¢) daca programul modificat citeste in mod normal comenzi in mod interactiv cand este rulat,
trebuie sa aveti grija ca, la inceputul desfagurarii unei astfel de utilizari interactive, iIn modul
cel mai obisnuit, sd imprimati sau sa fie afisat un anunt care sd contind o notificare privind
drepturile de autor si un avertisment care sa precizeze ca nu se acorda nici o garantie (sau, daca
este cazul, sa indice ca dvs. acordati garantie) si ca utilizatorii pot redistribui programul in aceste
conditii, indicand totodata utilizatorului cum poate citi o copie a prezentei Licente. (Exceptie:
dacd Programul in sine este interactiv nsa, in mod normal, nu imprima un astfel de anunt,
lucrarea dvs. realizatd pe baza Programului nu este necesar sa imprime un astfel de anunt.)
Aceste cerinte sunt valabile pentru lucrarile modificate ca un intreg. Daca sectiuni distincte
ale respectivei lucrari nu deriva din Program, si pot fi considerate in mod rezonabil lucrari
independente si separate in sine, atunci aceasta licenta si termenii sai nu se aplica respectivelor
sectiuni cand acestea sunt distribuite ca lucriri separate. Insa, cand distribuiti aceeasi sectiune
ca o parte a Intregului, care este o lucrare realizatd pe baza acestui Program, distributia intregii
lucrari trebuie sa respecte termenii prezentei Licente, care vor permite altor persoane care o
obtin s o extinda la intreg si astfel la fiecare parte, indiferent cine a scris-o.

Astfel, aceasta sectiune nu vizeaza sa solicite vreun drept sau sa conteste vreun drept al dvs. pentru
lucrari create in totalitate de dvs; scopul sau este de a exercita un control adecvat al distributiei
lucrarilor derivate sau al celor colective, realizate pe baza acestui Program.

In plus, agregarea la Program a unei alte lucrari, nelnsemnate, care nu se bazeaza pe acesta (sau a
unei lucrari bazate pe Program), pe un mediu de stocare sau de distributie, nu conduce la includerea
respectivei lucrari In contextul prezentei Licente.

3. Puteti copia si distribui Programul (sau o lucrare bazata pe acesta, conform Sectiunii 2) in cod
obiect sau in format executabil in conditiile Sectiunilor 1 si 2 de mai sus, ce prevad ca dvs. sa
efectuati una dintre urméatoarele :

a) sa il insotiti de Intregul cod sursa ce poate fi citit de masina, corespunzator, care trebuie sa fie
distribuit n conditiile Sectiunilor 1 §i 2 de mai sus, pe un mediu utilizat in mod obignuit pentru
schimbul reciproc de software; sau

b) sa 1l insotiti de o oferta scrisa, valabild timp de cel putin trei ani, pentru a acorda oricarei terte
parti, contra cost, la o valoare care sa nu depdseasca costul realizarii fizice a distributiei sursei,
a unei copii complete, ce poate fi cititd de masind, a codului sursa corespunzator care sa fie
distribuit in conditiile Sectiunilor 1 si 2 de mai sus, pe un mediu utilizat In mod obisnuit pentru
schimbul reciproc de software; sau

¢) sa il Insotiti de informatiile primite pentru oferta de distributie a codului sursa corespunzator.
(Aceasta variantd este permisa numai pentru distributia non-comerciald si numai daca ati primit
programul in cod obiect sau in format executabil impreuna cu o astfel de ofertd, conform
Subsectiunii b de mai sus.)
Codul sursd pentru o lucrare reprezintd forma preferatd pentru ca la o lucrare sa poatd fi aduse
modificari. Pentru o lucrare executabild, codul sursa complet reprezintd intregul cod sursa pentru
toate modulele continute de acesta, plus orice fisier de definitie a interfetelor asociat, la care se
adauga script-ul utilizat pentru comanda compildrii i instalarii executabilului. Totusi, ca o exceptie
speciald, codul sursa distribuit nu este necesar sa includa nimic din cele distribuite in mod obisnuit
(atat in format sursd, cat si in format binar) Impreuna cu componente majore (compilator, nucleu si
altele) ale sistemului de operare pe care este rulat executabilul, decat in cazul in care componenta



propriu-zisa insoteste executabilul.

Daca distributia executabilului sau a codului obiect este realizatd prin oferirea accesului la o copie
dintr-un anumit loc, urmata apoi de oferirea aceluiasi acces pentru copierea codului sursa din acelasi
loc, se considera ca fiind o distributie a codului sursd, chiar daca tertii nu sunt obligati sd copieze
sursa impreuna cu codul obiect.

4. Nu puteti copia, modifica, oferi sublicentd sau distribui Programul decat in conditiile expres
precizate n aceastd Licenta. Este interzisd orice altd incercare de copiere, de modificare, de a
oferi sublicenta sau de distribuire a Programului §i va atrage Tn mod automat dupa sine pierderea
drepturilor pe care vi le ofera prezenta Licenta. Partile care au primit de la dvs. copiile sau drepturile
conferite de prezenta Licenta nu isi vor pierde insa licenta catd vreme aceste parti respecta toate
regulile acesteia.

5. Nu vi se solicitd sa acceptati aceastd Licenta, cata vreme nu ati semnat-o. Cu toate acestea, nimic
altceva nu va acordd permisiunea de a modifica si a distribui Programul sau lucrérile derivate
din acesta. Aceste actiuni sunt interzise prin lege in cazul in care nu acceptati prezenta Licenta.
De aceea, faptul ca ati modificat sau ati distribuit Programul (sau vreo lucrare bazatd pe acesta)
implica acceptarea acestei Licente si a tuturor termenilor si conditiilor acesteia privind copierea,
distribuirea sau modificarea Programului sau a lucrarilor bazate pe acesta.

6. De fiecare data cand redistribuiti Programul (sau o lucrare bazata pe acesta), destinatarul primeste
in mod automat de la detinatorul initial al Licentei, dreptul de a copia, distribui sau modifica
Programul, in conditiile precizate aici. Nu puteti sd impuneti restrictii suplimentare privind
exercitarea drepturilor acordate prin prezenta. Totodatd nu sunteti responsabili sa obligati tertele
parti sa respecte aceasta Licenta.

7. In cazul in care, ca urmare a unei hotirari judecitoresti sau a unei acuzatii de incalcare a patentului
sau din oricare alt motiv (fara a se limita la chestiuni legate de patent), va sunt impuse anumite
conditii (prin decizia unei curti de juri, printr-un acord sau in vreun alt mod) care contrazic
conditiile Licentei, nu puteti fi scutiti de respectarea acesteia. Daca nu puteti realiza distributia
satisfacand simultan obligatiile impuse de aceasta Licentd, impreund cu alte obligatii pertinente,
nu aveti permisiunea s distribuiti Programul deloc. Spre exemplu, daca o licenta de patent nu
va permite redistribuirea Programului fard a fi platite drepturi de autor de cétre toti care intrd in
posesia acestuia, in mod direct sau indirect prin intermediul dvs., atunci singurul fel in care puteti
satisface atat prezenta Licenta, cat si respectiva licentd de patent este abtinandu-va complet de la
distribuirea Programului.

Daca oricare parte a acestei sectiuni nu mai este valabila sau devine inaplicabild in anumite
circumstante, sensul sectiunii se va aplica, iar sectiunea integrald va rdmane valabila in alte
situatii.

Nu este in intentia acestei sectiuni sd va faca sa incalcati vreun patent sau alte drepturi de proprietate
sau sd conteste valabilitatea unor astfel de solicitari; aceasta sectiune are ca unic scop protejarea
integritatii sistemului de distributie libera a software-ului implementat prin practicile de licente
publice. Numeroase persoane au contribuit in mod generos la o gama larga de software distribuit
prin acest sistem ce se bazeaza pe aplicatii compatibile; este la latitudinea autorului/ donatorului sa
decida daca doreste sa distribuie software-ul printr-un alt sistem, iar unei persoane care primeste
licenta nu i poate impune aceasta alegere.

Aceasta sectiune si-a propus sd exprime cu claritate ceea ce se considera a reprezenta o consecinta
a acestei Licente.



8. Daca distributia si/sau utilizarea Programului este restrictionatd in anumite tari fie de catre
patente, fie de interfete protejate de copyright, detinatorul original al drepturilor de autor care
a plasat Programul sub aceasta Licentd poate adduga o limitare geografica exprimata explicit,
privind distributia, excluzind respectivele tari, astfel incat distributia sa fie permisd numai in sau
intre tarile ce nu sunt astfel excluse. Intr-un astfel de caz, Licenta va contine limitarea ca si cum
ar fi parte integranta a acesteia.

9. Fundatia Free Software poate publica din cand in cand versiuni revizuite sau/si noi ale Licentei
publice generale. Astfel de versiuni noi vor fi similare ca spirit cu prezenta variant, insa vor putea
diferi in anumite detalii, referitoare la noi probleme sau aspecte.

Fiecarei versiuni 1i va fi alocat un numar distinct. Daca Programul specificd un anumit numar de
versiune (a acestei Licente) care i se aplica si “orice versiune ulterioard”, puteti opta pentru respectarea
fie a termenilor si conditiilor respectivei versiuni, fie a oricarei versiuni ulterioare, publicate de Free
Software Foundation. Daca Programul nu specifica un numar de versiune pentru aceasta Licenta,
aveti libertatea de a alege oricare dintre versiunile publicate vreodata de Free Software Foundation.

10. Daca doriti sa incorporati parti ale Programului in alte programe software libere ale caror conditii
de distributie sunt diferite, scrieti autorului pentru a-i cere permisiunea. Pentru software-ul al carui
copyright apartine Free Software Foundation, adresati-va in scris la Free Software Foundation;
uneori facem exceptie de la aceasta. Decizia noastrd va fi orientatd de doud scopuri : mentinerea
statutului de software liber pentru toate derivatele software-ului liber si promovarea partajarii si
reutilizarii, in general, a software-ului.

FARA GARANTIE

11. DEOARECE PENTRU PROGRAM ESTE ACORDATA LICENTA DE SOFTWARE LIBER,
NU SE ACORDA NICI O GARANTIE PENTRU ACESTA, IN LIMITA IN CARE ESTE
PERMIS DE LEGILE IN VIGOARE. EXCEPTAND CAZURILE IN CARE ESTE ALTFEL
STIPULAT IN SCRIS, DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SI / SAU ALTE PARTI
VOR FURNIZA PROGRAMUL “ASA CUM ESTE”, FARA NICI UN FEL DE GARANTIE,
NICI EXPRES, NICI IMPLICIT EXPRIMATA, INCLUSIV, DAR NU LIMITATIV, FARA
GARANTII IMPLICITE PRIVIND COMERCIALIZAREA SI COMPATIBILITATEA CU
UN ANUMIT SCOP. INTREGUL RISC LEGAT DE CALITATEA SI DE FUNCTIONAREA
PROGRAMULUI VA APARTINE. DACA PROGRAMUL SE DOVEDESTE DEFECT,
VETI SUPORTA TOATE COSTURILE NECESARE PENTRU SERVICE, REPARATII SAU
CORECTARE.

12. IN NICI UN CAZ, CU EXCEPTIA CELOR IN CARE ESTE IMPUS DE LEGILE IN
VIGOARE SAU DE ACORDURI SCRISE, NICI UN DETINATOR DE COPYRIGHT SI NICI
O ALTA PARTE CARE POATE MODIFICA SI/SAU REDISTRIBUI PROGRAMUL ASA
CUM ESTE MAI SUS MENTIONAT, NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU NICI UN FEL
DE PAGUBE, INCLUSIV PAGUBE DE ORDIN GENERAL, SPECIALE, ACCIDENTALE
SAU DE CONSECINTA, CE DECURG DIN UTILIZAREA SAU DIN INCAPACITATEA DE
A UTILIZA ACEST PROGRAM (INCLUSIV, DAR NU LIMITATIV, PIERDERI DE DATE,



DATE CE iSIPIERD ACURATETEA, PIERDERI SUSTINUTE DE DVS. SAU DE TERTI, ORI
INCAPACITATEA PROGRAMULUI DE A FUNCTIONA IMPREUNA CU ORICARE ALTE
PROGRAME), CHIAR DACA RESPECTIVUL DETINATOR SAU CELELALTE PARTI AU
FOST AVIZATE DE POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE PIERDERI.

incetarea termenilor si a conditiilor
Anexa : Cum se aplica acesti termeni noilor dvs. programe

Daca dezvoltati un program nou si doriti sa fie cat mai bun pentru utilizatori, cel mai bine este sa fie
un software liber pe care oricine il poate distribui si modifica In conditiile precizate aici.

Pentru aceasta, atasati programului urmatoarele notificari. Este mai sigur ca informatiile de mai jos
sa fie plasate la inceputul fiecarui fisier sursa pentru a comunica in mod cat mai eficient faptul ca nu
se acorda garantie; iar fiecare fisier ar trebui sa contina cel putin randul referitor la copyright si un
indicator catre locatia unde apare intreaga aceasta nota.

<o linie care sa indice denumirea arhivei si sa furnizeze o idee despre ce face aceasta.>
Copyright (C) <an> <numele autorului>

Acest program este un software liber; il puteti redistribui si/sau modifica in termenii stabiliti
de Licenta publica generala GNU, asa cum a fost publicatd de Free Software Foundation, fie in
cadrul versiunii 2, fie in oricare dintre versiunile ulterioare (la alegerea dvs.)

Acest program este distribuit in speranta ci vi va fi util, insa FARA NICI O GARANTIE; nu este
asiguratd nici macar garantie implicita privind COMERCIALIZAREA sau COMPATIBILITATEA
CU UN ANUMIT SCOP. Pentru mai multe detalii, consultati Licenta publica generald GNU.

Impreuna cu acest program trebuie sa primiti o copie a Licentei publice generale GNU; in caz
contrar, adresati-va in scris la Free Software Foundation, Inc. cu adresa : Strada Franklin, nr. 51, etaj
5, Boston, MA 02110-1301 USA.

Adaugati totodata informatii legate de modalitatile de a fi contactati atat prin posta electronica,
precum si prin cea obisnuita.

Daca programul este interactiv, realizati o scurtd nota ca cea de mai jos care sa fie afisatd in momentul
in care incepe modul interactiv :

Gnomovision versiunea 69, Copyright (C) anul si numele autorului.

Gnomovision nu beneficiazd de ABSOLUT NICI O GARANTIE; pentru detalii tastati “show w’.
Acesta este un software liber pe care il puteti redistribui in anumite conditii; pentru detalii tastati
‘show c’.

Comenzile ipotetice ‘show w’ si "show c¢’ trebuie sa fie indicate in mod adecvat in Licenta publica
generalda GNU. Bineinteles cd aceste comenzi pot fi denumite altfel decat ‘'show w’ si “show ¢’ in
cazul programului creat de dvs.; ele pot fi chiar un clic cu butoanele mouse-ului sau elemente din
meniu, dupad cum considerati ca este mai potrivit pentru acel program.

Trebuie de asemenea sa obtineti de la angajator (daca lucrati ca programator) sau de la scoala (daca
este cazul) o “declaratie de neimplicare in copyrightul pentru programul dvs.”, daca este necesar. In
continuare este prezentat un model pentru o astfel de declaratie, in care bineinteles numele trebuie
modificate :

Yoyodyne, Inc., prin prezenta declard ca nu este in nici un fel interesat si cd renuntd la toate
drepturile de autor legate de programul ‘Gnomovision’ (care face treceri catre compilatoare) scris



de James Hacker.

<semnatura TyCoon>, 1 aprilie 1989

Ty Coon, Presedinte al Vice
Aceasta Licentd publica generald GNU nu va permite sd Incorporati programul dvs. in programe
vandute sub o denumire comerciald. Daca programul dvs. este o arhiva de subrutine, poate fi mfli
util sa permiteti punerea in legaturd a aplicatiilor cu denumire comerciald cu respectiva arhiva. In

cazul in care alegeti aceastd varianta, utilizati Licenta publicd generala pentru Arhiva GNU, in locul
prezentei Licente.

uClibc r0.9 <http://www.uclibc.org/>, licensed under LGPL V2,

LGPL V2

Licenta publica generala pentru arhiva GNU
Versiunea 2, iunie 1991

Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc.

adresa : 675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139,USA.
Este permis oricui sd copieze si sa distribuie copii identice ale prezentului document de licenta, insa
nu se permite modificarea acestuia.

[Aceasta reprezintd prima versiune a arhivei GLP (Licentei publice generale). Aceasta poartd numarul
2 deoarece corespunde versiunii 2 a Licentei Publice Generale obisnuite].

Preambul
Detinatorii licentelor pentru majoritatea software-ului sunt in masura sa retragd libertatea de a-1
partaja si de a-1 modifica. Prin contrast, Licenta publica generalda GNU are rolul de a asigura libertatea
dvs. de a partaja si de a schimba liber software -- astfel incat sa fie accesibil pentru toti utilizatorii.

Aceasta Licenta publica generala restransa este valabila pentru pachete de software special create,
in mod obisnuit arhive ale Free Software Foundation, precum si altor arhive, ale caror autori decid
sa le foloseasca. O puteti utiliza, de asemenea, si pentru arhivele dvs.

Cand vorbim despre software liber, ne referim la libertatea de folosire nu la pret. Licentele noastre
publice generale au rolul de a va asigura ca aveti dreptul de a distribui liber copii ale software-ului
liber (efectudnd acest serviciu chiar si contra cost, daca doriti), ca ati primit sau ca puteti primi codul
sursd daca doriti, ca il puteti modifica sau ca@ puteti utiliza parti ale acestuia pentru noi aplicatii
software libere ; scopul licentelor este acela de a va informa ca aveti aceste drepturi.

Pentru a proteja drepturile dvs., trebuie sd impunem anumite restrictii care sd interzica oricui
posibilitatea de a va nega drepturile indicate mai sus sau de a va determina sa renuntati la acestea.
Aceste restrictii se traduc prin anumite responsabilitati pentru dvs. in cazul in care distribuiti copii
ale arhivei sau o modificati.



Spre exemplu, daca distribuiti copii ale unei astfel de arhive, fie gratis, fie contra cost, trebuie de
asemenea sd le acordati destinatarilor toate drepturile pe care le aveti. Trebuie sd va asigurati ca si
el au primit sau pot obtine codul sursd. Daca faceti legatura intre alte coduri si arhiva, trebuie sa
furnizati fisiere obiect complete destinatarilor, astfel incét acestia sa fie capabili sa refaca legatura
cu arhiva dupa ce au realizat modificari ale acesteia si dupad recompilare. Trebuie de asemenea sa le
prezentati acest acord pentru a-si cunoaste drepturile.

Noi va protejam drepturile printr-o metoda ce constd in doua etape : (1) prin copyrightul arhivei si
(2) prin oferirea acestei licente care va acorda permisiunea legala de a copia, a distribui si/sau de a
modifica arhiva.

Pentru a proteja fiecare dintre distribuitori, vrem sa precizam in mod clar ca nu se acorda nici un
fel de garantie pentru software-ul liber. Totodatd, daca arhiva a fost modificatd de altcineva si apoi
transmisa altcuiva, destinatarul trebuie sa stie cd varianta primitd nu este cea originala si ca reputatia
autorilor variantei originale nu va fi afectata de problemele ce pot fi cauzate de software-ul introdus
de alte persoane.

In final, orice software liber este continuu amenintat de patentare. Dorim si ne asigurim ci o
companie nu poate restrictiona accesul utilizatorilor la un software liber obtinand o licenta restrictiva
de la detinatorii patentului. De aceea, insistam ca, orice licenta de patent obtinutd pentru o versiune a
arhivei, sa fie in concordanta cu utilizarea complet libera stabilita prin prezenta licenta.

Cea mai mare parte a software-ului GNU, inclusiv anumite arhive, este sub incidenta Licentei publice
generale GNU. Prezenta licentd, Licenta publica generald restransd GNU se aplicd anumitor arhive
si diferd considerabil de Licenta publica generald obisnuitd. Aveti grija sa o cititi integral si sa nu
presupuneti ca intregul continut al acesteia este identic cu cel al licentei ordinare.

Motivul pentru care am separat licenta publica pentru anumite arhive este acela cd acestea estompeaza
distinctia pe care o facem de obicei intre modificarea sau adaugarea la un program si simpla utilizare.
Realizarea unei legaturi intre un program si o arhiva, fara a modifica arhiva, este -in intr-un anumit
sens- o simpla utilizare a arhivei si este analoga cu rularea unui program utilitar sau a unei aplicatii.
Cu toate acestea, in sens textual si legal, executabilele puse in legatura este o lucrare compusa, o
lucrare derivatd din arhiva originald si este tratata in acest mod de catre Licenta publica generala.

Datorita acestei distinctii diminuate, folosirea Licentei publice generale pentru arhive nu a promovat
efectiv partajarea software-ului, deoarece majoritatea dezvoltatorilor nu au folosit arhivele. Am
ajuns la concluzia ca aplicarea unor conditii mai slabe poate conduce la 0 mai buna promovare a
partajarii.

Cu toate acestea, punerea nerestrictiva in legaturd cu programe care nu sunt gratuite, ar putea
impiedica utilizatorii acestor programe sa beneficieze in totalitate de starea de gratuitate a arhivelor
propriu-zise. Aceasta Licenta publica generala pentru arhive are rolul de a permite dezvoltatorilor
de programe ce nu sunt gratuite sa foloseasca arhive gratuite, pastrand totodata libertatea dvs. ca
utilizator al unor astfel de programe de a modifica arhivele gratuite continute de acestea. (Nu vedem
cum am putea realiza aceasta relativ la modificarile realizate asupra figierelor “header”, insa am
realizat-o pentru modificarile aduse efectiv functiilor Arhivei). Sperdm ca aceasta va conduce la o
dezvoltare mai rapida a arhivelor gratuite.

Termentii si conditiile exacte pentru copiere, distributie s1 modificare sunt precizati in cele ce urmeaza.
Fiti foarte atenti la diferenta dintre “lucrare bazata pe arhiva” si “lucrare care utilizeaza arhiva”.



Prima contine cod derivat din arhiva, in timp ce cea de a doua trebuie sa fie in combinatie cu arhiva
pentru a functiona.

LICENTA PUBLICA GENERALA GNU PENTRU ARHIVA

TERMENII S| CONDITIILE PENTRU COPYRIGHT, DISTRIBUTIE $| MODIFICARI

0. Acest acord de licenta se aplica oricarei arhive software care contine o notificare atasatd de
detindtorul drepturilor de autor sau de alte parti autorizate, prin care este indicat ca acesta poate fi
distribuit in conditiile stabilite de aceasta Licenta publica generala restransa (denumitd de asemenea
“aceasta licentd”). Fiecare persoand detindtoare de licenta va fi apelata prin “dvs.”

O “arhiva” reprezinta o colectie de functii software si/sau de date pregatite astfel incat sa fie puse
in legatura cu usurintd cu programe de aplicatie (care folosesc unele dintre aceste functii si date)
pentru a forma executabile.

In continuare, vom numi “Arhiva” orice asemenea arhiva software sau lucrare care a fost distribuit
in aceste conditii. O “lucrare bazata pe Arhiva” reprezinta fie Arhiva, fie orice alta lucrare derivata
aflata sub incidenta legii drepturilor de autor : ceea ce inseamnad o lucrare care contine Arhiva sau
o parte a acesteia, reprodusi identic sau modificata si / sau tradusi intr-o alti limba. (In cele ce

urmeaza, traducerea va fi inclusa fara limitari in termenul “modificare”.)
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“Codul sursa” al unei lucrari semnifica forma preferatd pentru realizarea de modificari ale unei
lucrari. Pentru o arhivd, codul sursa complet reprezintd intregul cod sursd al tuturor modulelor pe
care aceasta le contine, plus orice fisiere de definire a interfetei asociate, la care se adauga scripturile
utilizate pentru comanda compilarii si instalarea arhivei.

IR

Alte activitati in afard de copiere, distributie si modificare nu intrd sub incidenta acestei Licente,

fiind in afara cadrului acesteia. Actul de a rula un program ce foloseste Arhiva nu este restrictionat

si rezultatul Arhivei intrd sub incidenta licentei numai in cazul in care continutul constituie o lucrare
bazata pe Arhiva (independent de utilizarea Arhivei de catre un instrument pentru scrierea acesteia).

Rezultatul este adevarat in functie de ceea ce face Arhiva si programul care utilizeaza Arhiva.

1. Puteti copia si distribui copii identice al codului sursa al Arhivei, aga cum l-ati primit, pe orice
suport media, cu conditia ca fiecare copie sa fie furnizata Impreuna cu o notificare usor accesibila
si adecvata privind copyrightul si lipsa garantiei ; pastrati intacte toate notificarile referitoare la
aceastd Licenta si la absenta garantiei ; oferiti oricarui destinatar al Arhivei o copie a acestei
Licente.

Puteti sa realizati, contra cost, actul de transfer fizic al unei copii si sa oferiti, daca doriti, o garantie
de protejare in schimbul unei sume de bani.

2. Puteti modifica fie copia care va apartine, fie alte copii ale Arhivei, ori portiuni ale acesteia
creand astfel o lucrare bazata pe aceastd Arhiva, avand dreptul de a copia si de a distribui astfel de
modificdri sau de lucrari in conditiile stabilite la Sectiunea 1 de mai sus, avand grija sa respectati
toate conditiile urméatoare :

a) lucrarea modificata trebuie sa reprezinte in sine o Arhiva software ;

b) fisierele modificate trebuie sd contind notificari usor vizibile care sd specifice cd ati modificat
fisierele, precum si data respectivelor modificari ;

c) trebuie ca intreaga lucrare sa fie licentiata in integralitatea ei si in mod gratuit catre terti, In
conditiile prezentei Licente ;



d) daca o facilitate din Arhiva modificata se refera la o functie sau la un tabel de date ce sunt furnizate
de cdtre o aplicatie care utilizeaza respectiva facilitate, fiind diferitd de argumentul comunicat
cand facilitatea este invocata, trebuie sa faceti tot ceea ce este posibil pentru va a asigura ca,
in cazul in care o aplicatie nu furnizeaza o astfel de functie sau de tabel, facilitatea totusi
functioneaza si cd are in continuare sens realizarea oricareia dintre partile sale componente.

(Spre exemplu, o functie dintr-o arhiva care calculeaza radacina patrata, are un scop in sine care
este bine definit i complet independent de restul aplicatiei. De aceea, Subsectiunea 2d solicita ca
orice functie furnizata de aplicatie sau tabel utilizat de aceasta functie trebuie sa fie optionala: daca
aplicatia nu o furnizeaza, functia radacind patrata trebuie in continuare sa calculeze radicali.)

Aceste cerinte se aplica lucrarii modificate In integralitatea sa. Daca sectiuni distincte ale respectivei
lucrari nu deriva din Arhiva, si pot fi considerate in mod rezonabil lucrari independente si separate
in sine, atunci aceasta Licentd si termenii sai nu se aplicd respectivelor sectiuni cand acestea sunt
distribuite ca lucrari separate. Insd, cand distribuiti aceeasi sectiune ca o parte a intregului, care
este o lucrare realizatd pe baza Arhivei, distributia Intregii lucrdri trebuie sa respecte termenii
prezentei Licente, care vor permite altor persoane care o obtin sa o extinda la intreg si astfel la
fiecare parte, indiferent cine a scris-o.

Astfel, aceasta sectiune nu vizeaza sa solicite vreun drept sau sa conteste vreun drept al dvs. pentru
lucrari create in totalitate de dvs; scopul sau este de a exercita un control adecvat al distributiei
lucrarilor derivate sau al celor colective, realizate pe baza acestei Arhive.

In plus, agregarea neinsemnata, la Arhiva a unei alte lucrari care nu se bazeaza pe acesta (sau a
unei lucrdri bazate pe Arhiva) pe un mediu de stocare sau de distributie, nu conduce la includerea
respectivei lucrdri In contextul prezentei Licente.

3. Puteti opta sa aplicati termenii Licentei publice generale GNU in loc de aceastd Licentd pentru
0 anumitd copie a Arhivei. Pentru aceasta, trebuie sa modificati toate notificarile care se refera la
aceastd Licentd, astfel Incat sa se refere la Licenta publica generala GNU obisnuita, versiunea 2,
in loc de aceastd Licentd. (Daca a apdrut o noua versiune a Licentei publice generale GNU decat
cea cu numarul 2, puteti specifica respectiva variantd, dacd doriti.) Nu efectuati alte modificéri in
aceste notificari.

Odata efectuata, aceastd modificare pentru o anumita copie este ireversibild pentru copia respectiva,
astfel ca Licenta publica generald GNU obisnuitd se aplica tuturor copiilor efectuate ulterior si
lucrarilor derivate din acea copie.

Aceasta optiune este utila in cazul in care doriti sd copiati o parte a codului Arhivei intr-un alt
program care nu este o arhiva.

4. Puteti copia si distribui Arhiva (sau o portiune ori o derivatd a acesteia, conform Sectiunii 2) in
cod obiect sau in format executabil in conditiile Sectiunilor 1 si 2 de mai sus, ce prevad ca dvs. sa
o furnizati Impreuna cu intregul cod sursd corespunzator ce poate fi citit de masind, care trebuie
distribuit conform termenilor specificati la Sectiunile 1 si 2 de mai sus, pe un suport media folosit
in mod obisnuit pentru schimbul de software.

Daca distributia codului obiect este realizata prin oferirea accesului la o copie dintr-un anumit loc,
urmata apoi de oferirea aceluiasi acces pentru copierea codului sursa din acelasi loc, se considera
ca fiind o distributie a codului sursa, chiar daca tertii nu sunt obligati sa copieze sursa impreuna
cu codul obiect.

5. Un program care nu contine nici un derivat al vreunei portiuni a Arhivei, dar este proiectat



sd lucreze cu Arhiva fiind compilat sau pus in legaturd cu aceasta, este denumira “lucrare care
utilizeaza Arhiva”. O astfel de lucrare, izolata, nu reprezintd o derivata din Arhiva si de aceea nu
se Inscrie in cadrul acestei Licente.

Insa, punerea in legiturd a “lucrarii care utilizeaza Arhiva” cu Arhiva propriu-zisi, creazi un
executabil care este o derivatd a Arhivei (deoarece contine o portiune a Arhivei), mai degraba
decat o “lucrare care utilizeaza Arhiva”. Executabilul este de aceea sub incidenta acestei Licente.
Sectiunea 6 stabileste conditiile de distributie a unor astfel de executabile.

Cand o “lucrare care utilizeaza Arhiva” foloseste material de la un fisier header care face parte din
Arhiva, codul obiect pentru lucrare poate fi o lucrare derivatd din Arhiva chiar si in cazul in care
codul sursa nu este. Daca aceasta este adevarat, este important mai ales daca lucrarea poate fi pusa
in legatura fara Arhiva sau dacd poate functiona ea insasi ca o arhiva. Pragul pentru ca aceasta sa
fie adevarat nu este definit cu precizie de lege.

Daca un astfel de fisier obiect utilizeaza numai parametrii numerici, prezentarea structurii datelor
si accesoriile, mici macro-uri si functii aliniate de mici dimensiuni (cu lungimea de 10 linii sau
mai putin), atunci utilizarea fisierului obiect este nerestrictionatd, indiferent daca reprezintd din
punct de vedere legal o lucrare derivata. (Executabilele care contin acest cod obiect plus portiuni
ale Arhivei se vor Incadra totusi In termenii Sectiunii 6.)

Altfel, daca lucrarea este o derivata a Arhivei, puteti distribui codul obiect pentru aceasta in
conditiile stabilite de Sectiunea 6. Orice executabile care contin aceasta lucrare se vor afla de
asemenea sub incidenta Sectiunii 6, indiferent dacd sunt legate 1n mod direct sau nu cu Arhiva
propriu-zisa.

6. Ca exceptie de la Sectiunile precedente, puteti sd combinati sau sa puneti in legatura o “lucrare
care utilizeazd Arhiva” cu Arhiva pentru a produce o lucrare care contine portiuni ale Arhivei si
sa distribuiti lucrarea in conditiile stabilite de dvs., care sa precizeze termenii in care este permisa
modificarea lucrdrii pentru uzul utilizatorului si ingineria inversa cu scopul de eliminare a erorilor
ce survin in astfel de modificari.

Fiecare copie a lucrarii trebuie insotita de o notificare vizibila care sa precizeze ca aceasta foloseste
Arhiva si ca Arhiva si utilizarea acesteia se afld sub incidenta acestei Licente. Trebuie sa furnizati si
o copie a acestei Licente. Daca, in cursul executarii, lucrarea afiseaza notificari legate de copyright,
trebuie s includeti si notificarea privind copyright-ul pentru Licenta printre acestea, precum §i o
referinta care sa indrume utilizatorul citre copia acestei Licente. Totodata, trebuie sa efectuati unul
dintre urmatoarele lucruri :

a) sa nsotiti lucrarea de intregul cod sursa ce poate fi citit de masind, corespunzator pentru Arhiva,
inclusiv modificarile realizate in lucrare (care trebuie sa fie distribuit In conditiile Sectiunilor
1 si 2 de mai sus) ; iar, dacd lucrarea este un executabil pus in legiturd cu Arhiva, sa furnizati
codul integral ce poate fi citit de magind pentru “lucrarea care utilizeaza Arhiva”, codul obiect si
/ sau codul sursa, astfel incat utilizatorul sa poatd modifica Arhiva si apoi sa o repund in legatura
pentru a produce un executabil modificat care contine Arhiva modificata.
(Se intelege ca utilizatorul care schimba continutul fisierelor de definitie din Arhiva nu va fi
neapdrat capabil sa recompileze aplicatia pentru a utiliza definitiile modificate.)

b) sa insotiti lucrarea de o oferta scrisa, valabild timp de cel putin trei ani, pentru a acorda aceluiasi

utilizator materialele specificate la Sectiunea 6a de mai sus, contra cost, la o valoare care sd nu
depaseasca costul realizarii distributiei ;



c¢) daca distributia lucrarii este realizata prin oferirea accesului la copia dintr-un loc stabilit, atunci
oferiti un acces echivalent pentru a copia materiale specificate mai sus din acelasi loc ;

d) verificati daca utilizatorul a primit deja o copie a acestor materiale sau daca ati trimis deja o
copie acestuia.

Pentru un executabil, forma cerutd pentru “lucrarea care utilizeaza Arhiva” trebuie sa includa orice
date si programe utiliare necesare pentru reproducerea executabilului din ea. Totusi, ca o exceptie
speciald, materialele de distribuit nu este necesar sa includa nimic din cele distribuite in mod obisnuit
(atat In format sursa, cat si in format binar) ITmpreund cu componente majore (compilator, nucleu si
altele) ale sistemului de operare pe care este rulat executabilul, decat in cazul in care componenta
propriu-zisa Insoteste executabilul.

Se poate intampla ca cerintele sa contrazica restrictiile licentei arhivelor altor proprietari care in
mod obisnuit nu insotesc sistemul de operare. Astfel de contradictii implica faptul ca nu le puteti
utiliza atat pe acestea, cét i Arhiva impreund intr-un executabil pe care il distribuiti.

7. Puteti plasa facilitatile arhivei care reprezintd o lucrare bazatd pe Arhiva aldturi intr-o singura
arhiva, Tmpreunad cu facilitdtile altor arhive care nu sunt sub incidenta prezentei Licente si sa le
distribuiti ca pe o arhiva combinata, precizand ca este permisa distribuirea separata a lucrarii bazate
pe Arhiva si a altor facilitati ale arhivei, addugand totodata ca :

a) Insotiti arhiva combinata de o copie a aceleiasi lucrdri bazate pe Arhiva, care nu este insa
combinatd cu nici o altd facilitate a vreunei arhive. Aceasta trebuie distribuitd In conditiile
stipulate in Sectiunile de mai sus ;

b) prezentati o notificare usor vizibila care insoteste arhiva combinata, in care precizati faptul ca o
parte a sa reprezinta o lucrare bazata pe Arhiva si explica unde puteti gasi forma necombinata a
aceleiasi lucrari.

8. Nu puteti copia, modifica, oferi sublicentd, pune in legatura sau distribui Arhiva decat in conditiile
expres precizate n aceastd Licentd. Este interzisa orice altd incercare de copiere, de modificare, de
a oferi sublicentd, de a pune in legaturd sau de distribuire a Arhivei si va atrage Tn mod automat
dupa sine pierderea drepturilor pe care vi le oferd prezenta Licenta. Partile care au primit de la dvs.
copiile sau drepturile conferite de prezenta Licenta nu isi vor pierde insa licenta citd vreme aceste
parti respecta toate regulile acesteia.

9. Nu vi se solicita sd acceptati aceasta Licentd, cata vreme nu ati semnat-o. Cu toate acestea, nimic
altceva nu va acordd permisiunea de a modifica si a distribui Arhiva sau lucrarile derivate din
acesta. Aceste actiuni sunt interzise prin lege in cazul in care nu acceptati prezenta Licenta. De
aceea, faptul cd ati modificat sau ati distribuit Programul (sau vreo lucrare bazatd pe acesta)
implicd acceptarea acestei Licente si a tuturor termenilor si conditiilor acesteia privind copierea,
distribuirea sau modificarea Arhivei sau a lucrarilor bazate pe acesta.

10. De fiecare datd cand redistribuiti Arhiva (sau o lucrare bazata pe acesta), destinatarul primeste in
mod automat de la detinatorul initial al Licentei, dreptul de a copia, a distribui, a pune in legatura
sau a modifica Arhiva, In conditiile precizate aici. Nu puteti s impuneti restrictii suplimentare
privind exercitarea drepturilor acordate prin prezenta. Totodata nu sunteti responsabili sd obligati
tertele parti sa respecte aceasta Licenta.

11. In cazul in care, ca urmare a unei hotdrari judecatoresti sau a unei acuzatii de incilcare a patentului
sau din oricare alt motiv (fard a se limita la chestiuni legate de patent), va sunt impuse anumite
conditii (prin decizia unei curti de juri, printr-un acord sau in vreun alt mod) care contrazic
conditiile Licentei, nu puteti fi scutiti de respectarea acesteia. Dacd nu puteti realiza distributia
satisfaicand simultan obligatiile impuse de aceasta Licenta, impreund cu alte obligatii pertinente,
nu aveti permisiunea sa distribuiti Arhiva deloc. Spre exemplu, daca o licentd de patent nu va
permite redistribuirea Arhivei fara a fi platite drepturi de autor de catre toti care intrd in posesia
acestuia, in mod direct sau indirect prin intermediul dvs., atunci singurul fel in care puteti satisface
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atat prezenta Licenta, cat si respectiva licentd de patent este abtindndu-va complet de la distribuirea
Arhivei.

Daca oricare parte a acestei sectiuni nu mai este valabila sau devine inaplicabild in anumite
circumstante, sensul sectiunii se va aplica, iar sectiunea integrald va rdmane valabild in alte
situatii.

Nu este in intentia acestei sectiuni sa va facd sd incdlcati vreun patent sau alte drepturi de proprietate
sau sd conteste valabilitatea unor astfel de solicitari; aceasta sectiune are ca unic scop protejarea
integritatii sistemului de distributie liberd a software-ului implementat prin practicile de licente
publice. Numeroase persoane au contribuit in mod generos la o gama largad de software distribuit
prin acest sistem ce se bazeaza pe aplicatii compatibile; este la latitudinea autorului/ donatorului sa
decidd daca doreste sa distribuie software-ul printr-un alt sistem, iar unei persoane care primeste
licenta nu 1 poate impune aceastd alegere.

Aceasta sectiune si-a propus sa exprime cu claritate ceea ce se considera a reprezenta o consecinta
a acestei Licente.

12. Daca distributia si/sau utilizarea Arhivei este restrictionatd in anumite tari fie de cétre patente, fie
de interfete protejate de copyright, detindtorul original al drepturilor de autor care a plasat Arhiva
sub aceastd Licenta poate adduga o limitare geografica exprimatd explicit, privind distributia,
excluzand respectivele tari, astfel incat distributia sa fie permisa numai in sau intre tarile ce nu sunt
astfel excluse. Intr-un astfel de caz, Licenta va contine limitarea ca si cum ar fi parte integranti a
acesteia.

13. Free Software Foundation poate publica din cand in cdnd versiuni revizuite sau/si noi ale Licentei
publice generale restranse. Astfel de versiuni noi vor fi similare ca spirit cu prezenta varianta, insa
vor putea diferi Tn anumite detalii, referitoare la noi probleme sau aspecte.

Fiecarei versiuni ii va fi alocat un numar distinct. Daca Arhiva specifica un anumit numar de versiune
a acestei Licente care 1 se aplica si “orice versiune ulterioard”, puteti opta pentru respectarea fie
a termenilor §i conditiilor respectivei versiuni, fie a oricarei versiuni ulterioare, publicate de Free
Software Foundation. Daca Arhiva nu specificd un numar de versiune pentru aceasta Licenta, aveti
libertatea de a alege oricare dintre versiunile publicate vreodata de Free Software Foundation.

14. Daca doriti sd incorporati parti ale Arhivei in alte programe software libere ale caror conditii de
distributie sunt diferite, scrieti autorului pentru a-i cere permisiunea. Pentru software-ul pentru
care copyright-ul apartine Free Software Foundation, adresati-va in scris Fundatiei Free Software;
uneori facem exceptie de la aceasta. Decizia noastra va fi orientatd de doud scopuri : mentinerea
statutului de software liber pentru toate derivatele software-ului liber i promovarea partajarii si
reutilizarii, in general, a software-ului.

FARA GARANTIE

15. DEOARECE PENTRU PROGRAM ESTE ACORDATA LICENTA DE SOFTWARE LIBER,
NU SE ACORDA NICI O GARANTIE PENTRU ACESTA, IN LIMITA IN CARE ESTE
PERMIS DE LEGILE IN VIGOARE. EXCEPTAND CAZURILE IN CARE ESTE ALTFEL
STIPULAT IN SCRIS, DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR SI / SAU ALTE PARTI
VOR FURNIZA ARHIVA “ASA CUM ESTE”, FARA NICI UN FEL DE GARANTIE, NICI
EXPRES, NICI IMPLICIT EXPRIMATA, INCLUSIV, DAR NU LIMITATIV, FARA GARANTII
IMPLICITE PRIVIND COMERCIALIZAREA SI COMPATIBILITATEA CU UN ANUMIT
SCOP. INTREGUL RISC LEGAT DE CALITATEA SI DE FUNCTIONAREA ARHIVEI VA
APARTINE. DACA PROGRAMUL SE DOVEDESTE DEFECT, VETI SUPORTA TOATE
COSTURILE NECESARE PENTRU SERVICE, REPARATII SAU CORECTARE.
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16. IN NICI UN CAZ, CU EXCEPTIA CELOR IN CARE ESTE IMPUS DE LEGILE IN VIGOARE
SAU DE ACORDURI SCRISE, NICI UN DETINATOR DE COPYRIGHT SI NICI O ALTA
PARTE CARE POATE MODIFICA SI/SAU REDISTRIBUI ARHIVA ASA CUM ESTE MAI SUS
MENTIONAT, NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU NICI UN FEL DE PAGUBE, INCLUSIV
PAGUBE DE ORDIN GENERAL, SPECIALE, ACCIDENTALE SAU DE CONSECINTA,
CE DECURG DIN UTILIZAREA SAU DIN INCAPACITATEA DE A UTILIZA ACEASTA
ARHIVA (INCLUSIV, DAR NU LIMITATIV, PIERDERI DE DATE, DATE CE ISI PIERD
ACURATETEA, PIERDERI SUSTINUTE DE DVS. SAU DE TERTI, SAU INCAPACITATEA
ARHIVEI DE A FUNCTIONA IMPREUNA CU ORICARE ALT SOFTWARE), CHIAR
DACA RESPECTIVUL DETINATOR SAU CELELALTE PARTI AU FOST AVIZATE DE
POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE PIERDERLI.

incetarea termenilor si a conditiilor
Cum se aplica acesti termeni noilor dvs. programe

Daca dezvoltati un program nou si doriti sd fie cat mai util pentru public, va recomandam sa il
furnizati ca software liber pe care oricine 1l poate distribui si modifica. Puteti face aceasta permitand
redistribuirea in conditiile precizate aici (o altd varianta fiind aplicarea conditiilor Licentei publice
generale).

Pentru aceasta, atasati arhivei urmatoarele notificari. Este mai sigur ca informatiile de mai jos sa
fie plasate la inceputul fiecarui fisier sursd pentru a comunica Tn mod cat mai eficient faptul ca nu
se acordad garantie; iar fiecare fisier ar trebui sa contind cel putin randul referitor la copyright si un
indicator catre locatia unde apare intreagd aceasta nota.

<o linie care sa indice denumirea arhivei si sa furnizeze o idee despre ce face aceasta.>

Copyright (C) <anul> <numele autorului>

Aceastd arhiva este un software liber; il puteti redistribui si/sau modifica in termenii stabiliti de
Licenta publica generala restransd GNU, asa cum a fost publicata de Free Software Foundation, fie
in cadrul versiunii 2, fie in oricare dintre versiunile ulterioare (la alegerea dvs.)

Aceasti arhivi este distribuita in speranta ca v va fi utild, insa FARA NICI O GARANTIE; nu este
asigurata nici macar garantie implicitd privind COMERCIALIZAREA sau COMPATIBILITATEA
CU UN ANUMIT SCOP. Pentru mai multe detalii, consultati Licenta publica generala restransa
GNU.

Trebuie sd primiti o copie a Licentei publice generala restrinse GNU impreuna cu aceasta arhiva;
in caz contrar, adresati-va in scris la Free Software Foundation, Inc. cu adresa : 675 Mass Ave,
Cambridge, MA 02139, S. U. A.
Adaugati totodata informatii legate de modalitatile de a fi contactati atat prin posta electronica,
precum si prin cea obisnuita.
Trebuie, de asemenea, sa obtineti de la angajator (daca lucrati ca programator) sau de la scoald (daca
este cazul) o “declaratie de neimplicare in copyrightul pentru programul dvs.”, daci este necesar. In
continuare este prezentat un model pentru o astfel de declaratie, in care, bineinteles, numele trebuie
modificate :

Yoyodyne, Inc., prin prezenta declara ca renunta la toate drepturile de autor legate de arhiva "Frob’
(care comuta butoanele) scris de James Random Hacker.

semndtura Ty Coon, 1 aprilie 1990
Ty Coon, Presedinte al Vice
Aceasta este tot ceea ce trebuie facut !
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Pentru JPEG 6b <http://www.ijg.org/>, licenta este acordata conform celor de mai jos.

Autorul nu oferd NICI UN FEL DE GARANTIE sau reprezentare, nici expresa, nici implicitd, pentru
acest software sau pentru calitatea, acuratetea, capacitatea de comercializare, ori compatibilitatea
acestuia cu un anumit scop. Acest software este furnizat “ASA CUM ESTE”, iar dvs., utilizatorul, va
asumati intregul risc cu privire la calitatea si acuratetea acestuia.

Copyright-ul pentru acest software (c) 1991-2010 apartine lui Thomas G.Lane, Guido Vollbeding.
Toate drepturile sunt rezervate cu exceptia celor mai jos precizate.

Permisiunea de a utiliza, copia, modifica si distribui acest software (sau parti ale acestuia), in orice
scop este garantata fara cost, prin prezenta, In urmatoarele conditii :

1. Daca oricare parte a codului sursd a acestui software este distribuita, atunci fisierul README
trebuie sa contind nemodificate aceastd notificare privind copyright-ul si neacordarea garantiei ;
orice adaugiri, stergeri sau modificari ale fisierelor originale trebuie indicate clar in documentatia
insotitoare.

2. Daca este distribuit numai codul executabil, atunci documentatia care 1l insoteste trebuie sa stipuleze
clar : “acest software este bazat in parte pe lucrarea Grupului independent JPEG”

3. Este acordatd permisiunea de a utiliza acest software numai daca utilizatorul 1si asuma intreaga
responsabilitate pentru orice consecinte nedorite ; autorii NU POT FI FACUTI RASPUNZATORI
pentru nici un fel de pagube.

Aceste conditii se aplica, totodata, oricarui software derivat din sau bazat pe codul 1JG, nu numai
arhivelor nemodificate. Daca folositi lucrarile noastre, trebuie sa ne anuntati.

Permisiunea NU este acordatd pentru utilizarea numelui niciunuia dintre autorii IJG sau a celui al
companiei pentru promovarea sau publicitatea pentru acestui software sau a produselor derivate din
acesta. La acest software se poate face referire numai ca “software-ul grupului independent JPEG”.

Vi permiteti in mod special si Tncurajdm folosirea acestui software ca baza pentru produsele comerciale,
prevazand ca intreaga garantie si responsabilitate sunt asumate de vanzatorul produsului:

Pentru libpng 1.2.8 <http://www.1jg.org/>, licenta este acordata conform celor de mai jos.

Aceasti copie a notificarilor libpng este furnizata pentru comoditate. In cazul in care apar discrepante
intre aceastd copie si notificarile din fisierul png.h incluse la distribuirea libpng, aceasta din urma va
avea prioritate.

NOTIFICARE PRIVIND COPYRIGHTUL, DELIMITAREA DE RASPUNDERE si LICENTA :
Daca modificati libpng, puteti introduce notificari suplimentare imediat dupa aceasta propozitie.
Acest cod este eliberat sub licentd libpng.

Copyrightul (c) pentru versiunile de la 1.2.6, din 15 august 2004 la 1.4.0, 3 ianuarie 2010, apartine lui
Glenn Randers-Pehrson 2004, 2006-2009 si sunt distribuite conform aceleiasi delimitari de raspundere
si licente ca si versiunea 1.2.5 la care se adauga urmatoarele suplimentari individuale, adaugate la
lista de autorii care au contribuit.

Cosmin Truta
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Versiunile libpng de la 1.0.7, 1 iulie 2000 la 1.2.5 - 3 octombrie 2002 sunt

Copyright (c) 2000 - 2002 al Glenn Randers-Pehrson si sunt distribuite conform aceleiasi delimitari
de raspundere si licente ca si versiunea 1.0.6 la care se adaugd lista urmatorilor autori care au
contribuit

Simon-Pierre Cadieux

Eric S.Raymond

Gilles Vollant

si urmdtoarea limitare a raspunderii, suplimentara :

Nu se acorda nici un fel de garantie impotriva interferentei cu posibilitatea dvs. de a beneficia de
arhiva sau Tmpotriva incélcarii acesteia. Nu se acorda nici o garantie ca eforturile dvs. sau cd arhiva
va raspunde la vreunul dintre scopurile sau necesitdtile dvs. Aceasta arhiva este furnizata cu greseli
si intregul risc privind o calitate, performantd, acuratete satisfacatoare si efortul depus, apartin
utilizatorului.

Versiunile libpng, de la 0.97, din ianuarie 1998 la 1.0.6, 20 martie 2000 sunt Copyright (¢)1998,1999
si apartin lui Glenn Randers-Pehrson, fiind distribuite conform aceleiasi delimitari de raspundere si
licente ca si versiunea libpng - 0.96 la care se adauga lista urmatorilor autori care au contribuit:

Tom Lane
Glenn Randers-Pehrson
Willem van Schaik

Versiunile libpng de 1a 0.89, tunie 1996, la 0.96 mai 1997 sunt Copyright (c) 1996, 1997 si apartin lui
Andreas Dilger

Distribuite conform aceleiasi delimitari de raspundere si licente ca si versiunea 0.88 la care se adauga
lista urmatorilor autori care au contribuit :

John Bowler
Kevin Bracey
Sam Bushell
Magnus Holmgren
Greg Roelofs

Tom Tanner

Versiunile libpng de la 0.5, din mai 1995, la 0.88, ianuarie 1996 sunt Copyright (c) 1995, 1996 si
apartin lui Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc. In cadrul acestui copyright si al licentei, “Autori care au
contribuit la acest software” reprezintd urmatorul grup de persoane :

Andreas Dilger

Dave Martindale

Guy Eric Schalnat

Paul Schmidt

Tim Wegner

Arhiva de referintd PNG este furnizata “ASA CUM ESTE”. Autorii care au contribuit la acest software
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s1 Group 42, Inc. se delimiteaza de acordarea oricaror garantii, explicite sau implicite, inclusiv, dar nu
limitativ garantii referitoare la comercializare si la compatibilitatea cu un anumit scop. In nici un caz,
Autorii care au contribuit la acest software si Group 42, Inc. nu 1si asuma nici o raspundere pentru nici
un fel de pagube directe, indirecte, accidentale, speciale, de exemplificare sau de consecinta, care pot
rezulta din utilizarea Arhivei de referintda PNG, chiar daca a existat avertizarea privind posibilitatea
aparitiei unei astfel de pagube.

Prin prezenta, se acorda permisiunea de a utiliza, copia, modifica si distribui acest cod sursa, sau
portiuni ale acestuia, in orice scop, Tn mod gratuit, in urmatoarele conditii :

1. Originea acestui cod sursa nu trebuie eronat prezentata.
2. Versiunile modificate trebuie precizate si nu trebuie sustinut ca reprezinta sursa originala.

3. Aceasta notificare privind copyrightul nu poate fi eliminatd sau modificata la nici una dintre surse
sau la sursele modificate ce sunt distribuite.

Autorii care au contribuit la acest software si Group 42, Inc. permit In mod explicit si gratuit si
incurajeaza utilizarea acestui cod sursad ca o componentd compatibild cu formatul PNG de fisiere, din
produse comerciale. Dacd utilizati acest cod sursd in cadrul unui produs, nu este necesara aplicarea
unei notificdri, insa aceasta va fi apreciata.

Este disponibila o functie “png_get copyright” pentru comoditate la utilizare in casetele “about”
(despre) si in cele similare :

printf(“%s ”,png_get copyright(NULL));

Totodata, sigla PNG (in format PNG, bineinteles) este furnizata in fisierele “pngbar.png” si “pngbar.
jpg” (88x31) si “pngnow.png” (98%31).

Libpng este certificat de OSI ca Software Open Source (surse deschise). Certificarea OSI pentru
surse deschise reprezintda un marcaj de certificare a Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson
glennrp at users.sourceforge.net

3 ianuarie 2010

Pentru OpenSSL 0.9.8b <http://www.openssl.org/>, este acordatd licentd atdt conform licentei
OpenSSL, cat si celei Original SSLeay,

Licebnta OpenSSL

/*
*Copyright (¢)1998-2008 Proiectul OpenSSL. Toate drepturile sunt rezervate.

* Redistribuirea si utilizarea in format sursa si binar, cu sau fara modificari, sunt permise daca sunt

* Indeplinite urmatoarele conditii :
%
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* 1. Redistribuirea codului sursa trebuie sa mentina notificarea privind copyrightul,

* indicatd mai sus, prezenta listd de conditii $i urmétoarea delimitare de raspundere.

%

* 2. Redistribuirea in format binar trebuie sd reproduca notificarea privind copyrightul

* care apare aici, mai sus, prezenta listd de conditii §i urmatoarea delimitare de rdspundere

* In documentatie si/ sau in alte materiale furnizate impreuna cu continutul distribuit.

%

* 3. Toate materialele publicitare care mentioneaza facilitati sau utilizarea acestui

* software trebuie sa afiseze urmatoarea precizare :

* “Acest produs include software dezvoltat de OpenSSL Project

* pentru a fi utilizat in cadrul OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

%

* 4. Denumirile “OpenSSL Project” si “OpenSSL Toolkit” nu trebuie utilizate pentru

* a sustine sau a promova produse derivate din acest software fara a se fi obtinut in prealabil

* permisiunea scrisd. Pentru a obtine permisiunea in scris, va rugam s contactati :

* openssl-core@openssl.org.

%

* 5. Produsele derivate din acest software nu pot fi denumite “OpenSSL”

* s1 nici nu pot contine In denumirile lor “OpenSSL” decat in cazul obtinerii in prealabil

* a permisiunii scrise din partea OpenSSL Project.

%

* 6. Redistribuirea sub orice forma trebuie sd mentind oricum precizarea :

* “Acest produs include software dezvoltat de OpenSSL Project pentru a fi utilizat in cadrul OpenSSL
* Toolkit (http://www.openssl.org/)”

%

* ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE OpenSSL PROJECT “ASA CUM ESTE”,

* FARA A FI ACORDATE NICI UN FEL DE GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE,

* INCLUSIV, DAR NU LIMITATIV GARANTII REFERITOARE LA COMERCIALIZARE SI LA
* COMPATIBILITATEA CU UN ANUMIT SCOP. IN NICI UN CAZ, OpenSSL PROJECT SAU

* ALTE PERSOANE CARE AU CONTRIBUIT LA REALIZAREA ACESTUIA NU POT FI

* FACUTE RASPUNZATOARE PENTRU NICI UN FEL DE PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE,
* SPECIALE, EXEMPLARE SAU DE CONSECINTA (INCLUSIV, DAR FARA A FI LIMITATE
* LA PROCURAREA DE BUNURI SAU DE SERVICII DE SUBSTITUTIE, PIERDEREA

* CAPACITATII DE UTILIZARE, PIERDERI DE DATE, DE PROFIT SAU INTRERUPERI ALE
* ACTIVITATII COMPANIEI) CAUZATE INDIFERENT CUM SI CONFORM ORICAREI

* TEORII CU PRIVIRE LA DAUNE, CONTRACT, RASPUNDERI STRICTE SAU ACTIUNI

* ILICITE (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU DE ALT FEL) CE REZULTA IN VREUN FEL IN

* URMA UTILIZARII ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA CELELALTE PARTI AU FOST
* AVIZATE DE POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE PIERDERI.

*

*

* Acest produs include software de criptografiere scris de Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). Acest produs include software scris de Tim
* Hudson (tjh@cryptsoft.com).

%

*/
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Licenta SSLeay Originald

/* Copyright (C)1995-1998 Eric Young (eay@cryptsof t.com)
* Toate drepturile sunt rezervate.

* Acest pachet este o implementare SSL scrisa
* de Eric Young (eay@cryptsoft.com).
* Implementarea a fost scrisa astfel incat sa corespunda Netscapes SSL.
%
* Aceastd arhiva este gratuitd pentru utilizarea comerciald sau non comerciald, atata vreme cat
* sunt respectate urmatoarele conditii. Urmatoarele conditii se aplica intregului cod gésit in
* aceasta distributie, codul fiind RC4, RSA, lhash, DES etc. ; nu numai codul SSL. Documentatia
* SSL inclusa in aceasta distributie este sub incidenta acelorasi termeni privind copyright-ul, cu
* exceptia faptului ca detindtorul drepturilor este Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
%
* Drepturile de autor raman ale lui Eric Young si, la fel ca 1n orice notificare privind Copyright-ul
* din cod, nu trebuie si fie eliminate.
* Daca acest pachet este utilizat intr-un produs, trebuie sa {i fie atribuit lui Eric Young,
* ca autor al unei parti ale arhivei utilizate.
* Aceasta trebuie sd fie sub forma unui mesaj textual la lansarea programului sau
* In documentatia (online sau textual) furnizata impreuna cu pachetul.
%
* Redistribuirea si utilizarea in forma sursa si binara, cu sau fara modificari,
* sunt permise cu conditia sa fie indeplinite urmatoarele conditii :
* 1. Redistribuirea codului sursa trebuie sa mentina notificarea privind copyrightul,
*  indicatd mai sus, prezenta listd de conditii $i urméatoarea delimitare de raspundere.
* 2. Redistribuirea in format binar trebuie sd reproduca notificarea privind copyrightul care apare
*  aici, mai sus, prezenta lista de conditii si urmatoarea delimitare de raspundere in
documentatie §i / sau in alte materiale furnizate impreuna cu continutul distribuit.
3. Toate materialele publicitare care mentioneaza facilitati sau utilizarea acestui software
trebuie sa afiseze urmatoarea precizare :
“Acest produs include software criptografic dezvoltat de
Eric Young (eay@cryptsoft.com)”
Cuvantul “criptografic” poate fi exclus daca unele rutine din arhiva
folosita nu au legatura cu criptografia :-).
4. Daca includeti un cod specific Windows (sau un derivat al acestuia), din directorul cu
aplicatii (cod aplicatii), trebuie s includeti notificarea :
“Acest produs include software scris de Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

*

¥ ¥ X X X X X X X

*

* ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT “ASA CUM ESTE” DE CATRE ERIC YOUNG, FARA
NICI UN FEL DE GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR NU LIMITATIV
GARANTII REFERITOARE LA COMERCIALIZARE SI LA COMPATIBILITATEA CU UN
ANUMIT SCOP. IN NICI UN CAZ, AUTORUL SAU ALTE PERSOANE CARE AU CONTRIBUIT
LA REALIZAREA ACESTUIA NU POT FI FACUTE RASPUNZATOARE PENTRU NICI UN
FEL DE PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU DE CONSECINTA
(INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA PROCURAREA DE BUNURI SAU DE SERVICII
DE SUBSTITUTIE, PIERDEREA CAPACITATII DE UTILIZARE, PIERDERI DE DATE, DE
PROFIT SAU INTRERUPERI ALE ACTIVITATII COMPANIEI) CAUZATE INDIFERENT CUM
SI CONFORM ORICAREI TEORII CU PRIVIRE LA DAUNE, CONTRACT, RASPUNDERI
STRICTE SAU ACTIUNI ILICITE (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU DE ALT FEL) CE REZULT2/§



IN VREUN FEL IN URMA UTILIZARII ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA CELELALTE

PARTI AU FOST AVIZATE DE POSIBILITATEA PRODUCERII UNOR ASTFEL DE PIERDERI.

%

* Termenii licentei si distributiei pentru orice versiune disponibild public sau pentru orice varianta
derivata din acest cod nu poate fi modificata, adica, acest cod nu poate fi pur si simplu copiat si pus

sub o alta licenta de distributie [inclusiv Licenta Publica GNU]
*/

FreeType V2 <http://freetype.sourceforge.net/index2.html>, licentd acordatd in conditiile de mai
jos,

LICENTA pentru Proiectul FreeType

27 ianuarie 2006
Copyright 1996-2002, 2006 de David Turner, Robert Wilhelm si Werner Lemberg.

Introducere

Proiectul FreeType este distribuit in mai multe pachete de arhive; unele dintre acestea pot contine,
pe langa motorul de fonturi FreeType, diverse instrumente si contributii care se bazeaza pe sau sunt
legate de Proiectul FreeType.

Aceasta licenta se aplica tuturor fisierelor gasite 1n astfel de pachete si care nu se afla sub incidenta
explicitd a propriilor licente. Licenta afecteaza astfel cel putin motorul de fonturi FreeType, programele
de testare, documentatia si fisierele create.

Aceastd licenta a fost inspiratd de licentele BSD, Artistic si 1IJG (Grupul Intependent JPEG), toate
incurajand includerea si utilizarea software-ului gratuit in produse comerciale si gratuite similare.
Drept consecinta, principalele sale puncte sunt :

o Nu promitem ca acest software functioneaza. Cu toate acestea, suntem interesati de orice fel de
semnaldri de erori. (distributie “asa cum este”).

o Puteti utiliza acest software pentru orice doriti, partial sau integral, fard sa trebuiascad sa ne
platiti. (utilizare fara “drepturi de autor”)

o Nu puteti pretinde ca ati scris acest software. Daca 1l utilizati, partial sau integral, intr-un program,
trebuie sd mentionati undeva in documentatia dvs. ca ati folosit codul FreeType. (“credite”)

Permitem in mod expres si incurajam includerea acestui software, cu sau fara modificari, in produsele
comerciale. Ne delimitdm de orice fel de garantie care sa acopere Proiectul FreeType si nu ne asumam
nici un fel de raspundere cu privire la Proiectul FreeType.

In final, numeroase persoane ne-au pus intrebari cu privire la creditare/ delimitare de rdspundere cu
privire la utilizarea 1n legatura cu aceasta licentd. De aceea, va incurajam sa folositi urmatorul text:

(111113

Portiuni ale acestui software sunt protejate de legea drepturilor de autor ? <an> Proiectul FreeType
(www. freetype.org). Toate drepturile sunt rezervate.

999999

Va rugdm sa inlocuiti <an> cu valoarea corespunzdtoare versiunii FreeType pe care o folositi
efectiv.
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Termeni legali

0. Definitii

In cardul acestei licente, termenii “pachet”, “Proiect FreeType” si “Arhiva FreeType” se refera la
setul de figiere distribuit original de cétre autori (David Turner, Robert Wilhelm si Werner Lemberg)
ca fiind “Proiect FreeType”, denumit alfa, beta sau versiunea finala.

“Dvs.” va reprezenta 1n acest document persoana care a preluat sub licentd sau cea care foloseste
acest proiect, iar “foloseste” este un termen generic care implica atat compilarea codului sursa al
proiectului, cat si punerea acestuia in legaturd cu un “program” sau cu “un executabil”.

Acest program va fi denumit “Program care foloseste motorul FreeType”.

Aceasta licentd se aplica tuturor fisierelor distribuite in Proiectul original FreeType, inclusiv intregul
cod sursd, cod binar si documentatia, dacd nu este altfel precizat in fisier, in forma originala,
nemodificatd, distribuita in arhiva originala. Daca nu sunteti sigur daca un anumit figier este sau nu
sub incidenta acestei licente, trebuie sd ne contactati pentru a verifica aceasta.

Proiectul FreeType are copyright (C)1996-2000 detinut de David Turner, Robert Wilhelm si Werner
Lemberg. Toate drepturile sunt rezervate, cu exceptia celor mai jos mentionate.

1. Nici o garantie

PROIECTUL FREETYPE ESTE ESTE FURNIZAT “ASA CUM ESTE”, FARA NICI UN FEL
DE GARANTIL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR NU LIMITATIV GARANTII
REFERITOARE LA COMERCIALIZARE SAU LA COMPATIBILITATEA CU UN ANUMIT
SCOP. IN NICI UN CAZ, NICIUNUL DINTRE AUTORI SAU DINTRE DETINATORII
DREPTURILOR DE AUTOR NU POT FI FACUTI RASPUNZATORI PENTRU NICI UN
FEL DE PAGUBA CAUZATA DE UTILIZAREA SAU DE INCAPACITATEA DE A UTILIZA
PROIECTUL FREETYPE.

2. Redistribuire

Aceastd licentd acorda dreptul international, gratuit, continuu si irevocabil de a utiliza, a executa, a
realiza, a compila, a afisa, a copia, a crea lucrari derivate, a distribui si a acorda sublicente pentru
Proiectul FreeType (atat sub forma de cod sursa, cat si obiect) si lucrarile derivate, In orice scop si
autorizeaza alte persoane sa isi exercite toate sau o parte dintre drepturile acordate prin prezenta,
in conditiile urmatoare :

o Redistributia in forma cod sursd trebuie sa pastreze acest fisier de licentda (FTL.TXT’)
nemodificat; orice adaugiri, eliminari sau modificari aduse fisierelor originale trebuie indicate
in mod clar in documentatia care le insoteste. Notificarile cu privire la drepturile de autor pentru
fisierele originale, nemodificate, trebuie mentinute in toate copiile fisierelor sursa.

o Redistributia in formd binara trebuie sa fie insotita de o limitare de raspundere, introdusad in
documentatia de distributie, care sa stipuleze cd acest software se bazeaza partial pe lucrarea
echipei FreeType. Va incurajam, totodata, sa puneti in documentatie o trimitere (un URL) catre
pagina web a FreeType, fara ca aceasta sa fie obligatorie.

Aceste conditii se aplicd oricarui software derivat din sau bazat pe Proiectul FreeType, nu numai
fisierelor nemodificate. Daca utilizati lucrarea noastra, trebuie sa ne anuntati. Cu toate acestea, nu
este necesar ca platiti vreo taxa.
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3. Publicitate

Nici autorii FreeType si cei care au contribuit si nici dvs. nu trebuie sa folositi numele celorlalti
in scopuri comerciale, de publicitate sau promotionale, fard a fi obtinut in prealabil permisiunea
scrisa.

Va sugerdm, fara a fi insa o cerere, sa folositi una sau mai multe dintre sintagmele urméatoare pentru
a face referire la acest software in documentatia sau materialele dvs. promotionale: "Proiectul
FreeType’, "Motor FreeType’, “Arhiva FreeType’ sau "Distributie FreeType’.

Cum nu ati semnat aceasta licenta, nu vi se solicita sa o acceptati. Cu toate acestea, deoarece
Proiectul FreeType este un material protejat de legea drepturilor de autor, numai aceasta licenta
sau o alta contractata cu autorii va acorda dreptul de a-l utiliza, a-1 distribui si de a-1 modifica. De
aceea, prin utilizarea, distributia sau modificarea Proiectului FreeType, indicati faptul ca ati inteles
si acceptat toti termenii acestei licente.

4. Contacte

Exista doua liste pentru corespondenta cu privire la FreeType :

o freetype(@nongnu.org
Discutii privind utilizarea si aplicatii generale ale FreeType, precum si adaugiri viitoare sau
dorite la arhiva si distributie. Daca sunteti in cautare de asistentd, incepeti din aceasta lista in
cazul 1n care nu ati gésit nimic care sa va fie de ajutor in documentatie.

o freetype-devel@nongnu.org
Discutii legate de erori, precum si despre continutul motorului, chestiuni de proiectare, licente
specifice, porturi etc.

Pagina noastra de internet poate fi gasita la adresa http://www.freetype.org

--- finalul fiserului FTL. TXT ---

Ogg Vorbis <http://xiph.org/vorbis/>, licentd acordata in conditiile indicate mai jos,

Copyright (¢)2002, Fundatia Xiph.org

Redistribuirea si utilizarea in forma sursa si binard, cu sau fara modificari, este permisa daca sunt
indeplinite conditiile de mai jos:

— Redistribuirea codului sursa trebuie sa pastreze notificarea privind copyright-ul de mai sus, aceasta

listd de conditii s1 urmatoarea delimitare de raspundere.

— Redistribuirea in forma binara trebuie sa reproduca privind copyright-ul de mai sus, aceasta lista
de conditii si urmatoarea delimitare de raspundere in documentatia si/sau alte materiale furnizate la
distributie.

— Nici denumirea Fundatia Xiph.org, nici numele celor care au contribuit la aceasta nu pot fi utilizate
pentru a sustine sau a promova produse derivate din acest software fara a fi obtinut in prealabil
permisiunea scrisa.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT “ASA CUM ESTE” DE CATRE DETINATORII
DREPTURILOR DE AUTOR SI DE CATRE CREATORI, FARA NICI UN FEL DE GARANTII,
EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR NU LIMITATIV GARANTII REFERITOARE
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LA COMERCIALIZARE SI LA COMPATIBILITATEA CU UN ANUMIT SCOP. IN NICI UN CAZ,
AUTORUL SAU ALTE PERSOANE CARE AU CONTRIBUIT LA REALIZAREA ACESTUIA
NU POT FI FACUTE RASPUNZATOARE PENTRU NICI UN FEL DE PAGUBE DIRECTE,
INDIRECTE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU DE CONSECINTA (INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA PROCURAREA DE BUNURI SAU DE SERVICII DE SUBSTITUTIE, PIERDEREA
CAPACITATII DE UTILIZARE, PIERDERI DE DATE, DE PROFIT SAU INTRERUPERI ALE
ACTIVITATII COMPANIEI) CAUZATE INDIFERENT CUM SI CONFORM ORICAREI TEORII
CU PRIVIRE LA DAUNE, CONTRACT, RASPUNDERI STRICTE SAU ACTIUNI ILICITE
(INCLUSIV NEGLIJENTA SAU DE ALT FEL) CE REZULTA IN VREUN FEL IN URMA
UTILIZARII ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA CELELALTE PARTI AU FOST AVIZATE
DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE PAGUBE.

Pentru FLAC <http://flac.sourceforge.net/index.html>, licenta se acorda conform celor de mai jos.
Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT “ASA CUM ESTE” DE CATRE DETINATORII
DREPTURILOR DE AUTOR SI DE CATRE CREATORI, FARA NICI UN FEL DE GARANTII,
EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR NU LIMITATIV GARANTII REFERITOARE
LA COMERCIALIZARE SI LA COMPATIBILITATEA CU UN ANUMIT SCOP. IN NICI UN CAZ,
AUTORUL SAU ALTE PERSOANE CARE AU CONTRIBUIT LA REALIZAREA ACESTUIA
NU POT FI FACUTE RASPUNZATOARE PENTRU NICI UN FEL DE PAGUBE DIRECTE,
INDIRECTE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU DE CONSECINTA (INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA PROCURAREA DE BUNURI SAU DE SERVICII DE SUBSTITUTIE, PIERDEREA
CAPACITATII DE UTILIZARE, PIERDERI DE DATE, DE PROFIT SAU INTRERUPERI ALE
ACTIVITATII COMPANIEI) CAUZATE INDIFERENT CUM SI CONFORM ORICAREI TEORII
CU PRIVIRE LA DAUNE, CONTRACT, RASPUNDERI STRICTE SAU ACTIUNI ILICITE
(INCLUSIV NEGLIJENTA SAU DE ALT FEL) CE REZULTA IN VREUN FEL IN URMA
UTILIZARIT ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA CELELALTE PARTI AU FOST AVIZATE
DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE PAGUBE.
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